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TROCHE HISTORJI.

Zeby mnie nawet sam pan sedzia $ledczy pytat, nie
powiem gdzie sie znajduje piekny kraj, zwany Pla-
tanjg, powiem, ze nie chce, nie wiem i wogdble prosze
odczepi¢ sie odemnie, pod tym wzgledem.

Wzamian pytan w tym rodzaju stuze w razie zapo-
trzebowania szeregiem adreséw jak: Diuga 52, Dzika,
Mokotéw, areszt centralny przy Danielewiczowskiej
i inne.

Moge natomiast powiedzieé, ze Platanja sasiaduje
z pbinocy z Bolszewjg, z zachodu z Niemcami, na
innych odcinkach granicy z Panurgja, Pantagriuelja,
Bramtomjg i Aretenjg. Platanja posiada trzydziesci
miljonéw mieszkancow, wiekszg ilos¢ skarbdw natural-
nych w glebiach ziemi (niewyeksploatowanych) i skar-
bow moralnych w duszach obywateli (wyeksploatowa-
nych).

Piekny i szczesliwy ten kraj obaliwszy w pierwszej
potowie XX stulecia, ambitng i despotyczng dynastje
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Msciwojéw, ugruntowat u siebie ustroj republikanski
i, mimo pewnych tar¢ i trudno$ci w pierwszem dziesie-
cioleciu, posiadt ustroj bedacy wzorem i przyczyng za-
zdrosci sgsiadow.

Stary krél Msciwoj XI zdotat unie$¢ z chaosu rewo-
lucji, ktéra obalita jego tron, jedynie wspaniatg ko-
lekcje zegarow, ktorych byt namietnym mito$nikiem
i zamieszkat w Anglji, wraz z synem jedynakiem nie-
dosztym Msciwojem XII.

Na tym fakcie konczy sie historja dynastji i gdyby
nie pewne zdarzenia, nie miatbym potrzeby wracac¢ do
niej, az do konca niniejszej opowiesci. Musimy nato-
miast zaznajomic sie blizej z procesem tak zwanej sta-
bilizacji personalnej, ktoéra jak to juz wspomniatem
nastgpita dwunastego roku ery republikanskiej.

Platanja przeszta wowczas kryzys, wiasciwy zreszta
wielu ustrojom demokratycznym, polegajacy na tem
ze po wyborach do parlamentu, ktére daty druzgoczaca
wiekszo$¢ stronnictwu agrarjuszy, rozpoczat sie atak
na osobe Prezydenta Republiki, wybranego na ten wy-
soki urzad gtosami narodowych liberatow.

Teoretycznie biorgc agrarjusze nie mieli najmniej-
szej racji atakujgc osobe Glowy Panstwa. Konstytucja
Platanji przewidywata najwyrazniej, ze Prezydent
jest osobistoscig nadrzedng i konstytucyjnie nieodpo-
wiedzialng, fatalny jednak przykfad loséw prezydenta

6

Milleranda, (ktérego wzorowy pod wzgledem auten-
tycznosci wyktadni republikarnskich parlament francu-
ski, obalit w gltosowaniu jak zwyklego prezesa rady mi-
nistrow) zdecydowat i prezydent Platanji oskarzony
0 stronniczo$¢ na rzecz dawnej wiekszosci liberalnej,
nie widziat innej juz drogi przed sobg, jak rezygnacje...

Ciezka to byta noc. Prezydent zkanclerzem, dzi$ juz
w stanie dymisji, siedzieli na tarasie zamkowym, wi-
szacym malowniczo nad rzeka. Wdali, na przedmie-
Sciach Arga, btyszczaty na ciemnem tle drzew i doméw
szeregi latarn odbijajac sie w wodzie.

Po rzece sunely statki petne wycieczkowiczow, sty-
cha¢ bylo dzwieki orkiestr i dalekie okrzyki...

Kanclerz milczal, patrzac w przestrzen.

Prezydent mowit, moéwit raczej do siebie niz do
kanclerza, snujac gtosno mysli...

— Wiec dobrze, zgodze sie nawet z tem, ze statem
sie w przeciggu trzech miesiecy tyranem, bedac przed-
tem najdostojniejszym przedstawicielem itd. Dosko-
nale! Wszystko to bardzo tadnie, zgodze sie na to tem
bardziej, ze mimo catej objektywnosci jestem badz-co-
badZz zywym cztowiekiem i posiadam — jak by nie
bylo — wiasny, niezalezny sad w wielu kwestjach.

Nie chodzi mi wiec o te zawis¢, z jaka traktujg mnie
obecnie, ale zastanawiam sie, co stanie sie z tg biedng
Platanjg po mojem ustgpieniu?



— Zobaczymy — wtracit kanclerz.

— Zobaczymy, bardzo w to wierze, ze zobaczymy,
ale niech pan, panie kanclerzu wyobrazi sobie co to
bedzie. Ja jestem wiasciwie przekonany, ze precedens
moj spowoduje predzej czy pdzniej zmienianie osoby
Prezydenta, tak, jak obecnie zmieniane sg gabinety
i ministrowie?

— Moze to wiasnie bedzie dobrze, — wtracit zndw
kanclerz, ktérego przezycia ostatnich paru dni wyczer-
paty do tego stopnia, ze gotow bytby ugodzi¢ sie z kaz-
dym, ktoby mu tylko zapewni¢ potrafit moznos$¢ dtuz-
szego urlopu.

— Nie moze by¢ dobrze, panie kanclerzu, nie moze
by¢ dobrze! Ustréj republikanski polega wiasnie na
tern, ze zmieniajg sie jedynie ministrowie, prezydent
za$ jest nadrzedny i stanowi ws$réd walczacych
z sobg tez i kierunkow element staty, zabezpieczajacy
maszyne panstwowg przed zbyt gwattownemi odchyle-
niami i wstrzasami.

W dzisiejszych warunkach jest to prawde niemozli-
we, bo do czltowieka z wyboru roszczg sobie wyborcy
najfantastyczniejsze uprawnienia i biorgce rzecz ideal-
nie, przypuszczam, ze najlepiej bytoby, by demokracja
przygotowywata kandydatéw na prezydentéw w spe-
cjalnych warunkach wychowania, gdzie, wolni od
wszelkich wpltywdéw zewnetrznych, mogliby swobodnie
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przygotowywac¢ sie do swej przysztej roli czynnika
uprzywilejowanego, a jednocze$nie absolutnie wolnego
od wszelkich zaleznosci... ot jaki$ idealny typ homo
ciuitas, czy homo politicas, tak jak ekonomja stworzyta
homo economicus itp. Niestety jednak, system ten bytby
mato rézny od monarchji, z ktérg udato sie szczesliwie
zerwaé naszej ojczyznie. Co to bedzie? Co to bedzie?

— Co ma by¢! — odpart kanclerz, w ktérego wstg-
pita znagta energja. — Przejdziemy teraz do opozycji,
opozycja jest zawsze tatwiejsza, zwalimy agrarjuszy,
uzyskamy wiekszo$¢ w nastepnych wpborach i odzyska-
my zpowrotem wiladze. A gdy wiadze odzyskamy, trzeba
bedzie zatroszczy¢ sie o takie, zmiany konstytucji, by
dalsze zmiany na stanowisku prezydenta w czasie ka-
dencji byly raz na zawsze uniemozliwione.

— Bardzo to pieknie, panie kanclerzu, ale czy nie
wydaje sie panu mozliwem, ze skoro po okresie opo-
zycji ze strony stronnictwa narodowo-liberalnego, to
znowu dostanie sie do wiladzy; agrarjusze znalaziszy
sie w opozycji wyteza wszystkie sity, by powtorzy¢ nasz
manewr. | co wtedy?... nastgpi niesamowite perpetuum
mobile zmian i zmian bez kresu... Przektadaniec oséb,
zatozen i wplywow rozbijajagcy panstwo od wewnatrz,
ostabiajacy jego znaczenie miedzynarodowe, niszczacy
wszelka dalszg inicjatywe i program-

ik za muréw otaczajacych tarasy zamkowe doleciat
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gwar... naprzoéd daleki, urywany, stopniowo coraz
blizszy, potezniejszy. Manifestacja...

Przez jasno oSwietlone, weneckie drzwi gabinetu
whbiegt adjutant.

— Panie prezydencie, melduje, ttum zbliza sie do
zamku. Policja zamkneta dostepy do placu, ale mam
wrazenie, ze wystepuje miekko, gdyz na czele pochodu
znajduje sie grupa postow.

— Dobrze, dziekuje panu, —odpart prezydent — po-
czem przechyliwszy sie ku kanclerzowi ciggnat dalej. —
Jeszcze jedna smutna ilustracja systemu: nawet nizsi
urzednicy drzac o swoje posady starajg sie o jaka$ ase-
kuracje, zgaduja kto zwyciezy, spiskuja lub urzadzaja
drobne sabotaze na wiasng reke. Nie chodzi mi juz
0 jakas$ wysoka etyke, ale naturalna samoobrona jedno-
stek rozktada catos¢, tamie i dezorganizuje. —Prezydent
zamilkt, opuscit glowe i wpadt w zadume...

Sytuacja rzeczywiscie nie byta tatwa. Parlament, ta
najwyzsza w swej wszechwiadzy instancja republikan-
ska, postawit gprawe jasno i rzucit hasta. Ulica hasta
podchwycita, manifestacja dazyta najwyrazniej do do-
raznego osiggniecia koricowych efektow.

— Niech zyje konstytucija!!!

— Precz z prezydentem!!!

— Precz!!! Niech zyjg agrarjusze!... Niech zyjg! —
Stychac byto coraz wyrazniej...
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Exkanclerz porwat sie z miejsca.

— lde do telefonu, zazagdam od dowddcy garnizonu
alarmu oddziatéw przybocznych.

Prezydent pokiwat gtowa;

— A jak sie nie postucha?

— Dlaczego? — skoczyt exkanclerz — przeciez mam
powierzone petnienie funkcji az do mianowania na-
stepcy... — poszedt, ale widac byto, ze watpliwosé na-
rzucona uwaga gtowy panstwa nurtowac¢ go zaczela...

Prezydent pozostat sam. Nie ulegato juz najmniej-
szej watpliwosci, ze zblizaty sie ostatnie chwile jego
wiadzy. Prezydent nie miat sobie wiele do wyrzucenia.
Bedac goracym zwolennikiem stronnictwa liberalnego,
dat sie uprosi¢ przyjaciotom i porzucit cichg katedre
matematyki w prowincjonalnym uniwersytecie, by sta-
na¢, jak sie to moéwi, na czele panstwa. Stat, bo stat.
Wizytowat ochronki, objezdzal departamenty nawie-
dzone powodzia, przecinat wstegi na wystawach du-
zych i matych, usmiechat sie do wytuzurkowanych de-
legacyj i wystuchiwat niezliczonej ilosci przemdéwien,
w ktérych wszyscy mowcy, czerpiac peing garscig ze
stownika bytej monarchji, manifestowali zawziecie
swe: oddanie, zachwyt, szczescie itp. na widok najdo-
stojniejszego, najszanowniejszego, niemal nie ,najja-
$niejszego” przedstawiciela. Co pewien czas zmienia-
jacy sie kolejno na stanowisku kanclerza przedstawi-



ciele stronnictwa, przynosili mu do podpisu rézne akta,
zamykat wiec i otwierat izby, zmieniat gabinety, odwo-
tywat ambasadoréw i stat depesze gratulacyjne z po-
wodu szczesliwego rozwigzania S$redniej ciotki cesa-
rza NIPU...

Tego wszystkiego wymagata od niego konstytucja.
Wszystkie wymienione uprzednio akty niosty podpisy
ministrow odpowiedzialnych przed wolg ludu. Jezeli
w kwestjach spornych lub niejasnych przechylat szale
decyzji wiasnym autorytetem, to autorytet ten zostat
przeciez uznany przez Zgromadzenie Narodowe, jako
najwyzszy w panstwie i wiasnie powotany do takich
rozstrzygnie¢. A zresztg, jak bardzo skromny byt za-
kres, w ktérym wolno mu byto inicjatywe okazac.
A dzi$, ot co tu duzo gada¢l No trudno, byt liberatem,
cztowiekiem stronnictwa i chociaz starat sie jak najob-
jektywniej balansowa¢ pomiedzy nastrojami ugrupo-
wan partyjnych, nie umiat widocznie wyprac¢ chemicznie
z siebie calej przesztosci. Tembardziej, ze wlasnie tej
przesztosci zawdzieczat chlubny wybor.

W drzwiach gabinetu ukazat sie powracajacy
ex-kanclerz. Chudy, zaciety pan, nawet w chwili upad-
ku gabinetu umiat wytrzymac linje. Byt nieugiety, tem
bardziej wiec musiato zdziwi¢ prezydenta zachowanie
sie¢ dostojnika. Ex-kanclerz szedt tylem, wpatrzony
w drzwi, szedt na palcach, ostroznie stawiajgc kroki...
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prawg rekg zamykal sobie usta, a lewg dawat znaki
milczenia.

— Co sie stato?

— Panie prezydencie, psss.... ciiiicho....

— Co sie stato?

— Ciiicho... panie prezydencie, jesli mnie wzrok
nie... nie... myli... to w dniu dzisiejszym... to stowo daje,
ze jestem przekonany, ze dzien dzisiejszy — jest ostat-
nim dniem republiki w Platanji.

— Czyzby Siwiec? — spytat prezydent.

— Nie, Siwiec wiasnie prowadzi stutysieczng mani-
festacje do zamku, ale, panie prezydencie, nie, nie po-
wiem, niech pan lepiej idzie sam do swego gabinetu.
Boje sig, ze gdyby cztowiek, ktérego widziatem, zawie-
ruszyt sie przez te chwile — miatby mnie pan za sza-
lefica.

— Nic nie rozumiem — szepngt prezydent, — ale
chodzmy.
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PRZYBYSZ.

Gabinet prezydenta rzeczypospolitej sktadat sie
z dwuch czesci. Wykusz od strony tarasu dzielita por-
tjera od sali, bedacej miejscem pracy reprezentanta na-
rodu. Wykusz byt oswietlony. W gabinecie panowat
cien, gdyz jedyna ptongca lampa na stole, zaopatrzona
byta w patentowany klosz ,,rekord“ koncentrujacy, ku
zaoszczedzeniu oczu pracujgcego, Swiatto jedynie na
papierach. Mimo to jednak prezydent i ex-kanclerz
ujrzeli w pétmroku sylwetke cztowieka, spoczywajacego
na fotelu koto nieczynnego kominka.

— On — szepnat ex-kanclerz.

— On — potwierdzit prezydent.

Tymczasem nieoczekiwany przybysz ustysze¢ mu-
siat szmer krokow obu dostojnikéw za kotara, gdyz pod-
nidstszy sie z fotela skierowat sie ku tarasowi. Spot-
kanie byto nieodwotalne. Prezydent nie chcac, by ktos
go mogt przytapaé na sytuacji, dwuznacznej w kazdym
razie, krycia sie za zastona, zdecydowat sie pierwszy,
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nabrat petne ptuca powietrza i postawit duzy, wymie-
rzony krok naprzéd. Za nim podazyt ex-kanclerz...

...Znalazlszy sie przed portjerag staneli obaj — za-
trzymat sie tez i przybysz.

— Panie! jak wobec obowigzujacych w Platanji, od
lat trzynastu ustaw, mam rozumieé twojg tutaj obec-
nos¢? — spytat prezydent. — Nadmienie, ze uklad
zwrotu i technika jego wypowiedzenia byta pieknym
dowodem czteroletniej praktyki reprezentacyjnej.

Mimo jednak tak ozieblego powitania, przybysz nie
okazat zdziwienia.

— Drogi profesorze, zainteresowatem sie sytuacja,
w jakiej sie pan ostatnio znalazt. Przyjechatem, trudno,
moze nawet co$ ryzykuje, gdyz rzeczywiscie stosownie
do ustaw obowiazujacych pobyt méj w granicach repu
bliki jest ciezkiem przewinieniem — trudno, schyle
zawsze glowe przed uznanym za stuszny przez ogdt
porzadkiem. W Icwestji przedostania sie mego nietylko
do kraju, ale i do wnetrza zamku, to chce podkresli¢, ze
dziatatem absolutnie bez niczyjej pomocy wylacznie
wykorzystywujac doktadng znajomos¢ srodowiska i te-
renu, gdyz — nie zdziwi to pana — do dnia dzisiejszego
czuje sie w tych murach zupetnie swobodnie, prawie, ze
u siebie w domu.

Niech pan uspokoi pana kanclerza, ze nie mam naj-
mniejszego zamiaru wyciggac, z tego co powiedziatem,
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zadnych dalszych wnioskéw, zadnych a zadnych. Przy-
jechatem, bo chciatlem porozmawia¢ z panem o przy-
sztodci tego kraju i przypuszczam, ze zwlaszcza wobec
rzeczywiscie cokolwiek trudnej, jak sie orjentuje, sy-
tuacji, moze to by¢ pozyteczne.

Prezydent spojrzat na ex-kanclerza, ex-kanclerz
spojrzat na prezydenta.

— Panie prezydencie, musze, czuje sie w obo-
wigzku zaznaczy¢ — powiedziat kanclerz, — ze grozi
nam w tej chwili ostateczna kompromitacja. Gdyby ktos-
kolwiek ze stuzby, nie moéwie juz o sympatykach opo-
zycji, zobaczyt nas w tej sytuacji, bylibySmy zgubieni
w opinji publicznej. Ustawa z pierwszego roku repu-
bliki, uznata Msciwoja X1 wrogiem panstwa i wyjmuje
go z pod prawa, w chwili przekroczenia granic Platanji,
przewiduje ona rowniez szereg najostrzejszych repre-
syj w stosunku do wszystkich tych, ktérzy udzieliliby
jakiejkolwiek pomocy Ilub chociazby tylko wiedzac
0 jego pobycie zaniedbali zawiadomié organéw bez-
pieczenstwa.

Jakby dla ilustracji stow powyzszych zatamami
murow targnat znow okrzyk szalejgcej pod zamkiem
manifestaciji.

Precz!... precz!... Huuuuuuu!!!...

Huuuuuuu!!... precz!... precz!...

Huuuuuuu...
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Prezydent machnat reka:

Nie mamy nic do stracenia. Pozwol, panie, ze
przejdziemy z powrotem na taras, tam bedziemy mogli
jeszcze najswobodniej pomowié o sytuacji.

I na oproznionych przed chwilg miejscach zasiedli
teraz juz we trzech ex-krol, ex-premjer i ,jeszcze*
czynny prezydent Platanji... Rozpoczefa sie historyczna
rozmowa.

— Panie profesorze, panie premjerze — zwr6cit sie
ex-krél do zatroskanych dygnitarzy, — mieszkajac na
obczyznie stale interesowatem sie sprawami mego
kraju...

— Platanji, — wtracit ex-premjer.

— Mego kraju, Platanji, jesli pan tak woli, panie
kanclerzu. I mimo tego, ze konstytuanta republikanska
uznata mnie za tyrana, wroga ludu i omato co nie za
sinobrodego, spedzitem wiele czasu nad obmySleniem
systemu, ktéryby pozwolit zapewni¢ naszym instytu-
cjom maximum pokoju i statosci. Udato mi sie doko-
na¢ pewnego odkrycia, stworzy¢ pewien system, ze tak
powiem, ktéry powinien zapewni¢ dobrym poddanym...

— Obywatelom, — wtrgcit ex-kanclerz.

— Obywatelom, jesli pan woli, maximum pewnosci,
ze Konstytucja i ustawy, postanowione przez ich przed-
stawicieli bedg wykonywane z maszynowsg, automa-
tyczng, Scisle méwie, doktadnoscia. Moment biezacy



wydaje mi sie odpowiedni do wprowadzenia w zycie
tego pomystu.

— Bez watpienia odpowiedni — z niedostrzegalng
ironjg wtracit prezydent.

— Tak! Chodzi mi o to, ze trzebaby tu zaraz sprowa-
dzi¢ tego Siwca, ktory ma jak mi mdwiono z agrarju-
szami wiekszo$¢ w izbie.

— Siwca??

— No tak. Przeciez z nim wiasnie musimy sie nara-
dzi¢ co do osoby panskiego nastepcy, panie profesorze,
bo jak sie orjentuje ustgpienie panskie jest juz, tak
czy inaczej, przesadzone.

Obaj dygnitarze zapadli w milczenie.

— Niemozliwe jest tu teraz sprowadzi¢ Siwca, prze-
ciez to bytby klasyczny Swiadek oskarzenia gdyz
w mys$l ustawy o ochronie republiki  probowat perswa-
dowaé prezydent.

Lecz Msciwoj XI nie dat mu dokorczyc.

— Ztotu$, wiasnie idzie o republike. System wyna -
leziony przezemnie jest bardziej republikanski od sa-
mego Thiersa. Jestem pewien ze argumenty moje prze-
konaja zaréwno panéw jak i Siwca ipoprostu ze wzgle-
du na ekonomje czasu wolatbym ograniczy¢ sie do jed-
nej wspolnej rozmowy, zamiast konferowaé z wami,
z nim, a potem dopiero razem.

Obaj dostojnicy ustagpili, cata trudnos¢ polegata na
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sprowadzeniu Siwca do zamku. Leader agrarjuszy byt
chytry jak lis i w kazdym, a zwiaszcza tak nieoczekiwa-
nym, kroku przeciwnikéw politycznych, magt zwietrzy¢
podstep i wykreci¢ sie sianem. Wysunieto pare mozli-
wosci, ale wszystkie wydawaty sie dos¢ trudno wyko-
nalne, zwlaszcza wobec gorgczkowosci nastrojow i bra-
ku czasu.

Dyskusje przerwat ex-krol.

— Kto jest dzisiaj dyzurnym adjutantem?

— Rotmistrz Bergen.

— A hrabia Ludwik Bergen, to doskonale sie skfada,
znam go jeszcze z korpusu pazi6w7i jestem najzupeiniej
pewny zarébwno jego dyskrecji jak i pomystowosci.
Przypuszczam, ze najlepiej bedzie zostawi¢ mu swobode
jak i co... Niech sie orjentuje w mozliwosciach chwilo-
wej konjunktury i zaleznie od sytuacji wybierze wia-
Sciwg forme.

Przekonany, prezydent nacisnat guzik dzwonka. Po
chwili w oswietlonych drzwiach pojawit sie rtm.
Bergen.

Jezeli przedtem obaj dostojnicy nie chcieli wierzy¢
wiasnym oczom, to tem bardziej teraz byly gwardzista
ostupiat na widok swego bytego wiadcy.

— Najjasniejszy pan — wiyszeptat prezac sie, az za-
trzeszczaty sprzaczki pasa.

Ex-krdl rzucit spojrzenie na prezydenta i rozpoczat,
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przechylajgc lekko gltowe do tylu, jak to bylo w jego
zwyczaju.

— Cher comte, tu obecny pan prezydent, —
ex-krol poraz pierwszy i to wobec podwiadnego uzyt
tego terminu, — pan prezydent pozwolit mi skorzysta¢
z panskich ustug.

— Oui, Sire.

— Uda sie pan natychmiast na miasto i sprowadzi
tu, pod lada rozsagdnym pretekstem, pana Siwca. Rozu-
mie pan?

— Tak jest.

— Jeszcze jedno, rozmawia pan obecnie z hrabig
Mestwinem obywatelem wielkobrytyjskim, ktéry zostat
upowazniony do udzielenia pewnych rad technicznych,
rzadowi republiki platanskiej. Skonczytem... Gzy ma pan
jakie$ watpliwosci?

— Nie, — z przekonaniem zameldowat hr. Bergen,
brzakajgc dyskretnie ostrogami dla upewnienia sie czy
scena rozgrywajgca sie przed jego czarni nie jest senng
halucynacja. Prezydent z wdzigecznoscig spojrzat na ex-
monarche, w chwili gdy rotmistrz znikt za drzwiami.

— Hrabia jest wzorowym adjulantem — powie-
dziat — kilkakrotnie w prywatnej rozmowie dzielit sie
ze mng swemi wspomnieniami o Jego Krolewskiej
Mos$¢ i... Bardzo go cenie.

— O tak! — potwierdzit Msciwoj.
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SIWIEC.

U< uyiu sdauamem zuyi sk ompii-
kowanem, tryumfalny wddz zwycieskich agrarjuszy
znajdowat sie wsrod manifestacji.

Prezydjum wiecu, ktéry odbyt sie w kinie Ermitaz,
udato sie na czele pochodu, tak jak to bylo postano-
wione w programie, pod gmach parlamentu... i tam

balkonu, Siwiec ztozyt ludowi przysiege, ze ,,stuszne
zadania“ najszerszych mas zostang wypetnione co do
juty.

»Wszelki opOr zostanie ztamany, niegodni musza
dejs¢ skad przyszli, akraj nasz musi nareszcie zazna¢
praworzadnosci i tadu, ktérego tak potrzebuje”.

Po przemdwieniu przygotowana zawczasu grupa
A botnikéw fabryki ,,Jowisz“, chwycita Siwca ,,sponta-

cznie na ramiona i, niosgc go wsréd okrzykdw i wi-
watow, skierowatla sie w strone zamku.

Wiasciwie biorgc, wedtug wszelkich praw ludzkich

boskich teraz wiasnie byt najodpowiedniejszy moment
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do generalnego ataku i zatkniecia na ostatniej twierdzy
liberatéw sztandaru zwyciestwa agrarjuszy. Siwiec jed-
nak byt zbyt starym i wytrawnym politykiem, by péjs¢
na takie pozornie proste rozwigzanie.

Totez, gdy pochod zblizyt sie do Zamku, dal znak
i wkroczywszy na samochdd ciezarowy z duzg plat-
forma, ktory dziwnym przypadkiem znalazt sie pod
reka, rozpoczat przemowe...

Chodzito o to, ze stronnictwo agrarjuszy w agitacji
przedwyborczej, uzyto wszelkich mozliwych i niemozli-
wych argumentéw by przedstawi¢ swoim wyborcom
istny raj na ziemi, ktory po ich zwyciestwie zapanuje.
Teraz, gdy gtosy byly juz oddane, nalezato jak najpre-
dzej stworzy¢ podstawe do odwrotu z nazbyt fantastycz-
nych awansow. Ptacenie weksli politycznych wystawio-
nych masom jest sztuka; niejeden poczatkujagcy maz
stanu zatamat sie w takiej chwili bedac zmuszony oglo-
si¢ bankructwo.

Wytrawni znawcy demagozofji radza w takich
razach przeprowadzi¢ konwersje zobowigzan, przeciw-
stawiajac cele ponetne jeszcze ponetniejszym, lub tez
dazyé do prolongaty, warunkujagc mozliwos¢ wprowa-
dzenia reform od zmiany takich czy innych okoliczno-
ci, naprzyktad od ewolucji poje¢ etycznych w spote-
czenstwie tub co$ w tym, do$¢ nieuchwytnym, rodzaju.

Siwcowi, oczywista rzecz, wykolejenie sie w pierw-
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szej fazie sukcesu nie grozito, byt méwca, méwcg uro-
dzonym. Jeszcze w §. p. austrjackim c. k. parlamencie,
umiat wyciskaé samg modulacjg gtosu tzy z oczu, nie
umiejgcych stowa po niemiecku, chtopéw rumunskich.

,Kraj nasz na przestrzeni wiekow... Sprawiedliwos¢
dziejowa wreszcie zatriumfowata... | coz, pytam sig, po-
trzebuje ten biedny cziowiek, szary obywatel? Spokoju,
ohleba... chleba dla wszystkich... Ktz z nas jest bez
winy?... Prawdziwie lepszego jutra doczekajg moze sy-
nowie nasi... a nam wypada jeno pracowac i pracowac,
ze Swietg wiarg w lepszg przysztosé“.

Stuchacze ptakali, jedni patrzac na tego starca z roz-
wiang siwg czuprynag; inni czujac, ze murowane bliskie,
tuz, tuz hasta agrarjuszy, oddalajg sie gdzie$, w daleka
perpektywe, gingc chwilami w rézowej zorzy Swietli-
stego widnokregu.

.My, stabi ludzie — $piewat Siwiec, — stabi ludzie,
wytezy¢ dzi§ musimy wszystkie sity nasze, by ostonic,
ostabiong rzagdami liberatdw, ojczyzne przed naciskiem
panstw osciennych, ktore jakkolwiek sg dzi$§ w stosun-
kach przyjaznych lub lojalnych ale widzac szerzaca sie
u nas samowole i amarchje mogltyby poczu¢ cheé do
agresji... © ,,R“ w agresji zakcentowat Siwiec jak wark-
niecie gtodnego tygrysa.

Precz z Pan-ta-gru-eljg! — podnidst sie ryk ttu-
moéw. Efekt chwycit, nalezato go jedynie zacieniowac.
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— ...Zgodnie zy¢ bedziemy ze wszystkimi sasiada-
mi, ale nalezyty szacunek zyska¢ potrafi tylko narod
SILNY, — wotajac to chwycit oburgcz zielony sztandar
stronnictwa.

— Niech zyje NAROD! — wrzasnat.

Niech zyje Siwiec! — odpowiedziat upojony thum.

Siwiec dat znak, robotnicy fabryki ,Jowisz* zbli-
zyli sie do samochodu, by spontanicznie chwyci¢ go
na ramiona, gdy wtem, poprzez morze gtdw, przeszedt
szmer, dreszcz, pomruk.

— Ulani prezydenta.

— Precz!

— Na bok. Droga! Na bok — komenderowat do-
wodca oddziatu.

— Przepuscié! — ryknat Siwiec, z mownicy, orjen-
tujgc sie doskonale, ze dwudziestu utanow jest sitg nic
nie znaczacg, wobec czterdziestotysiecznej manifestacji,
rozpalonej do czerwonos$ci wielogodzinnym wrzaskiem.

...Orszak, sktadajacy sie z poOiplutonu utanéw przy-
bocznych prezydenta pod wodzg popularnego w miescie
rotmistrza Bergena, zblizat sie wolno do improwizowa-
nej méwnicy. Posrodku eskorty widac¢ byto karete re-
prezentacyjng, zaprzezong w bufanki.

Rotmistrz Bergen zasalutowat Siwca szabla.

— Pan prezydent prosi na Zamek.

Siwca stropito tak nieoczekiwane zaproszenie, czyz-
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by, kryta sie w tem jaka$ zasadzka? Je$li nie w zna-
czeniu dostownem, to taktyczno-politycznem, — prze-
bieglo mu przez glowe.

Trudno i niezrecznie bylo mu tu wsérdd rozfalowa-
tleg0 ttumu wdawac sie w dyskusje z hr. Bergenem.
Siwiec, nie widzac jednak innego wyjscia, przechylit
S8 przez balustrade improwizowanej trybuny i schy-
liwszy sie do ucha adjutanta spytat potgtosem.

Niech pan mi powie co to znaczy, poco wzywajg
mnie na Zamek?

Dokladnie nie wiem, ale musze panu powiedziec,
ze w ciggu ostatnich godzin zaszty w panstwie rzeczywi-
§cie bardzo wazne zdarzenia i niezaleznie od tego co
widzimy, — rotmistrz gestem wskazat manifestantow, —
zachodzi koniecznos¢ powziecia decyzji, w ktdrej opinja
Pana, panie prezesie, zostata uznana za niezbedna.

Siwiec wahat sie widocznie. — Moze bedg usitowac,
straszac sytuacjg miedzynarodowa, skioni¢ go do
Ustepstw... potowicznosci... Nie!

— Stlowo panu daje, — perswadowat Bergen, — ze
sprawa jest istotnie wazna. Przypuszczam zreszt, ze
jakkolwiek teraz bedzie krok pana — wygladat troche
dziwnie to w kazdym razie bedzie mozna post fac-
Um stworzy¢ jakie$ dogodne omoéwienia. — Potem, jak
mn Sle zdawato niepotrzebnie, dodat ze prezydent rze-
czpospolitej nie moze mie¢ zadnych podstepnych pla-
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néw zapraszajgcych Siwca, gdyz jak sie orjentuje, kwe-
stja rezygnacji jest juz zdecydowana.

A wiasnie to przekonato Siwca.

— Niech pan chwile zaczeka, zaraz ide.

— Obywatele! — zwroécit sie do thuméw. —

Obywatele, dla ukoronowania naszego zwy-
ciestwa ide na Zamek, gdzie ztoze ultimatum w imieniu
miljonowych rzesz, ktére reprezentujecie.

(Okrzyki) — Niech zyje Siwiec!

— Obywatele, niech przez ten czas mury do kté-
rych sie udaje drzg od naszej zwycigskiej piesni...

Na to wezwanie Pyrka, generalny sekretarz agrarju-
szy, zaintonowat:

,.Lud chce swobody, swobody zada....
Panowie pijg krew ludu*.

Poprzez cizbe gtow i las zwigzkowych sztandaréw
zerwata sie pie$n. Starcy, kobiety, dzieci, wszyscy upo-
jeni wielkoscig chwili — $piewali...

,Pija krew ludu,

Pija pot pracy,
Niepomni meki i tru-u-du..."

— Jedziemy, panie prezesie, — szepnat hr. Bergen,
krzywigc sie nieznacznie, gdy, jakkolwiek byt panem
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i to panem calg geba, proponowane menu z ,,krwi i po-
tu“ nie odpowiadato mu w zupetnosci.

— Jeszcze chwila, panie rotmistrzu.—Siwiec dal znak
i robotnicy fabryki ,,Jowisz* ,,spontanicznie* odprzegli
zamkowe butanki, poczem chwyciwszy dyszel pociag-
neli powéz w kierunku Zamku. Przed i za powozem za-
jat miejsca potpluton utanéw, ktérych konie, popycha-
ne przez rozentuzjazmowany tlum, usitowaty pogryz¢
sie wzajemnie, lub kopna¢ kogokolwiek co oczywiscie
bytoby jednym jeszcze dowodem, ze nietylko prezydent,
ale i jego najblizsze otoczenie przesigkniete jest na-
wskro$ ideami antikonstytucyjnemi.

Triumfalny przyjazd Siwca na zamek dat jeszcze
ten plus taktyczny manifestantom, ze z chwilg gdy kor-
don policji rozstapit sie by przepusci¢ orszak, ttum
wdart sie teraz na plac i dopiero w bezpos$redniej blis-
kosci taraséw udato sie go zatrzymaé. W tumulcie i za-
mieszaniu, jakie teraz nastgpito, policjanci najzupetniej
bezsilni starali sie jedynie nie nadstawiaé zbytnio ple-
cow pod kutaki...

Ciezko otwarly sie wielkie podwoje bramy zamko-
wej, otwarty sie jak paszcza smoka. Otwarly sie i zam-
ety» przetkngwszy jak gdyby: utanéw, powdz ciagniety
przez robotnikéw fabryki ,Jowisz* i Siwca, Siwca,
w ktorego rekach spoczywat teraz ios republiki...

Rotmistrz Bergen przeprowadzit zwycieskiego przy-
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wodce do pokojow prezydenta. Nastgpita mata chwila
oczekiwania w czasie ktdrej adjutant udat sie do glowy
panstwa zameldowac¢ przybycie leadera agrarjuszy.

Siwiec korzystajgc z samotnosci podszedt do okna
i otworzyt je szeroko, do pokoju ze wzmozong sitg wtar-
gnety $piewy i okrzyki manifestantow.

O to wiasnie chodzito. Siwiec umiat wywolywaé
efekty i wykorzystywac ich dziatanie do najdrobniej-
szej okruszyny.

Drzwi od gabinetu otworzyly sie znowu. Wyszedt
z nich Kkurtuazyjnie zaznaczajagc swe zadowolenie
z przybycia przeciwnika sam pan prezydent repu-
bliki.

— Dzien dobry panu, panie prezesie.

— Dobry wiecz6r, czemu moge przypisa¢ zaszczyt
tych zaprosin? — Prezydent republiki zrobit tajemniczy
gest.

— Wazne sprawy. Smiesznie powiedzie¢: istoty ich,
stowo daje ze sam dotychczas nie znam, ale jest obecnie
u mnie kto$, ktérego obecno$¢ na perwno pana zdziwi.
W tym pokoju nie chce nawet wymieni¢ nazwiska...
Musimy zachowa¢ najdalej idace ostroznosci... Pto-
sze... — i prezydent otworzyt drzwi do gabinetu.

Jak poprzednio prezydent, kanclerz i rotmistrz Ber-
gen, tak Siwiec nie umiat powstrzymac sie od okrzyku
zdziwienia.
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— Coli!? Panie prezydencie, czy zwyciestwo agra-
rjuszy podsuneto panu szalefnczy pomyst restauracji mo ¢
narchji? Czy to ma by¢ ta niespodzianka? Ta ,,niesty-
chanie wazna sprawa“ dla ktérej przy zachowaniu ca-
tej teatralnej rezyserji sprowadzit mnie pan tutaj? —
to méwigc cofnat sie ku drzwiom.

Pan wychodzi? —z tragiczng bezradnoscig spytat
Prezydent.

Tak, ani chwili dtuzej pozosta¢ tu nie mam pra-
wa, — odpart trybun.

Zanosito sie na generalng klape. Do rozmowy wmie-
szat sie jednak Msciwoj, ktéry powstawszy z fotela zbli-
zyt sie i spokojnie, jak to lezato w jego krélewskich
zwyczajach i rozpoczat:

Dobry wieczér, najzupeiniej rozumiem panskie
zdziwienie wywotane moim widokiem, musze jednak
upewnic¢ pana, ze powody mego przyjazdu sg powaz-
ruejsze niz che¢ wywotywania efektow, jesli wiec roz-
poczniemy zaraz konferencje, panie posle, mam nadzie-
je. ze argumenty ktore przytocze uspokoja ostatecznie
panskie obawy.

Nie moge ich nawet stucha¢, — przerwat dos¢
niegrzecznie Siwiec, kierujac sie ku drzwiom.

Ex~krdl z niezmaconym spokojem ciggnat dalej:

A to szkoda, gdyz po pierwsze liczytem bardzo na
Panski niezalezny sposéb myslenia.
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— Znam, komplementy... zaraz wychodze, — to mo-
wigc Siwiec chwycit za klamke.

Msciwoj, jiakby nie zauwazyt tego, mowit:

— Po drugie, przybycie moje tutaj, a wiasciwie plan
przywieziony przezemnie ma na celu wiasnie zabezpie-
czenie prawidtowosci, istnienia ustroju republikanskie-
go o ktorego bezpieczenstwo tak sie pan niepokoi.

— Ha, wilk na strazy oweczarni... fantastyczny po-
myst. Stuchajcie, narody, Msciwoj XI utrwala instytucje
republikanskie.

— Po trzecie, — tu po raz pierwszy lekko podnidst
gtos, — jako mistrz ,,Wielkiej Lozy Szczescia Powszech-
nego“ w Londynie, ktéra jest macierzystag w stosunku
do platanskiego ,,Doskonatego Mamuta“ — prosze pa-
néw zaja¢ miejsca i wystuchac tego,co powiem. Panie
rotmistrzu, — zwrdcit sie do hr. Bergena, niech pan
bedzie tak uprzejmy i zabezpieczy nam absolutny spo-
koj narady...

Rotmistrz wyszedt, trzasngwszy ostrogami... Czterej
panowie zasiedli przy stole konferencyjnym.... Na dwo-
rze w dalszym ciggu huczata z niestabngcem napieciem
burza manifestacji, a w bramie zamkowej robotnicy
fabryki ,,Jowisz*“, ktorzy przywiezli tu Siwca, czekali,
znudzeni, na dalsze dyrektywy, przekomarzajac sie dla
zabicia czasu z réwniez znudzonymi zotnierzami warty.
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V.
TROCHE, TECHNIKI.

Krol Msciwoj Xl rozpoczat prawie bez wstepu.

— Zastanawiatem sie diugo i gruntownie nad za-
gadnieniami techniki rzadzenia, a wiasciwie nad zagad-
nieniem organizacji najwyzszej wiladzy w panstwie,
pod katem widzenia techniki i doszedtem do przekona-
nia, ze na stanowisku gtowy panstwa konstytucyjnego,
czy to bedzie krél, czy tez prezydent, wszelkie cech}
indywidualne sg raczej szkodliwe, tub przynajmniej zo-
staty za takowe wielokrotnie uznane przez jak naj-
szersze masy obywateli.

Wezmy chocby przyktad z przewrotu, ktory usunat
z tronu Ptatanji mnie i moja rodzine. Przeciez to po-
szto dostownie o nic, o trzeci guzik przy mankietach
Paradnych munduréw Kirasjeréw gwardji. Panujacy,
Dez zachcen indywidualnych nie przywigzywat by do
takiego szczegbétu zadnej wagi, przeszediby nad taka
drobnostka do porzadku dziennego. Ja postgpitem ina-
Czej, sadzitem ze guzik ten jest juz tak maleAkim sym-
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b6lem moich osobistych ambicyj, ze Izbie poprostu nie
bedzie wypadato zada¢ ustepstw z mojej strony, a jed-
nak to, a nie co innego stato sie przyczyng akcji par-
lamentu.

— Jego wysokos$¢ zapomina, — wtracit kanclerz, —
ze sprawa guzikéw byta tylko poczatkiem catego sze-
regu zdarzen pdzniejszych. Bo gdy izba w interpelacji
frakcji socjalistycznej podniosta protest przeciwko
wprowadzeniu zmian umundurowania bez zgody izb
i przyznania odpowiednich kredytéw w budzecie, Jego
Wysoko$¢ napisat list do przewodniczacego komisji
budzetowej z propozycja by malkontenci przybyli w naj-
blizszy pia/tek po potudniu schludnie ubrani i z czysto
umytemi zebami do ujezdzalni Kirasjerow gwardiji,
gdzie beda mogli prosi¢ Go o pozwolenie pocatowa-
nia w ...

— At, —przerwat krdl, — nie w tem rzecz.

— Istotnie, —kontynuowat kanclerz, — natychmiast
wytoniona specjalna komisja regulaminowa nie znala-
zta w propozycji nic takiego coby grozito bezposrednio
prawom i przywilejom narodu, ale gdy sie okazato, ze
krol Msciwoj X, niepomny wyraznej uchwaly parla-
mentu, zakupit z whkasnych funduszy guziki dla kirasje-
row, ztamanie obowigzujgcych przepiséw kon-
stytucyjnych stato sie jasne nawet dla najmniejszego
dziecka w panstwie. Ogot obywateli uczut sie zaniepo-

32

lt(>jony niebezpieczeristwem tego precedensu — troska
0 dalszy byt Ojczyzny stata sie powszechna. Zaczeto sie
wobec tego domagac¢ gwarancji i... jak tu powiedziec?...

— No i abdykowatem wtedy, powiedzmy dla spawy
n’ tyle waznej ile...

Zasadniczej, — dokoniczyt prezydent.

— Doskonale — nie bede spierat sie o szczegéty hi-
sloiycznej juz dzi$ sprawy. Otdz wiasnie zastanawia-
fem dtugo nad tem, ze na stanowisku gltowy pan-
stwa potrzehne sg, tak jak juz to powiedzielismy, uzdol-
nienia i zamitowania nietyle do spraw waznych ile za-

dniczych... IdZzmy dalej... momentem zasadniczym,
rebem konstrukcji w panstwach nowoczesnych jest
konstytucja, straz nad konstytucjg i nadzorowania
zwierzchnie wykonywania jej przepisdw powierzone
Jest krolom, a w republikach — prezydentom. Teoretycy
szczesliwosci doczesnej widzg w prezydentach narzedzie
doskonalsze dla funkcyj naczelnych, mniemajac, ze lu-
dzie ci onieSmieleni, przepraszam profesora, urzedem
b?dg trzymac sie konstytucji jak deski zbawienia, Slepo
Praktykujac jej najdrobniejsze przepisy. Bieg wypad-
6w we wszystkich niemal republikach poucza nas, ze
Widocznie czas kadencji prezydenta nie jest dos¢ krotki,
y ludzie piastujagcy ten urzad nie oswoili sie¢ z nim
nie zaczynali okazywa¢ w pewnych momentach wia m
0ego juz sadu o rzeczach, ludziach i wypadkach.
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— Wiec co nam proponuje jego wysokos¢? — spytali
wszyscy trzej dostojni stuchacze.

— Oto6z proponuje ni mniej ni wiecej tylko unowo-
cze$nienie aparatury zwierzchnosci panstwa. Powie-
dzialem sobie przy rozwazeniu tych kwestyj, ze jesli na
stacjach kolejowych sprzedajg bilety automaty, auto-
maty dzialajg z najwieksza skrupulatnoscia w cen-
tralach telefonicznych wielkich miast. Automaty sprze-
dajg nam butersznyty, piwo, nastawiajg szyny kolejo-
wa, segreguja listy na poczcie, pilnujg drzwi od ztodziei
i wnetrzy domu przed pozarem, dlaczego powiadam,
jesli wola ludu wymaga od swego reprezentanta wia-
Sciwie tylko i jedynie automatycznego wykonywania
ustaw, dlaczego funkcji tej nie ma spetnia¢ automat?
Piorun z jasnego nieba nie wywotatby wiekszego ostu-
pienia wsrdd stuchaczy.

— To niestychane! — zawotat kanclerz.

— Ciekawe, — stwierdzit prezydent.

— Nie chce! — rzucit sie Siwiec, — a zresztg czy
skonstruowanie tego rodzaju automatu wogole jest mo-
zliwe?

— Czekajcie, panowie, czy przypuszczacie cho¢ na
chwile, ze zdecydowatbym sie na podrdz, konferencje
i t. d. dla przyjemnosci pochwalenia sie abstrakcyjng
ideg, pomystem, moze stusznym, ale nieziszczalnym?
Nie, dla takiego watpliwego efektu nie trudzitbym na-
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pewno, ani siebie, ani was, panowie. Odpowiem wiec
teraz przedewszystkiem na zapytanie sformutowane
przez pana prezesa Siwca. Otdz, skonstruowanie tego
rodzaju przyrzadu jest nietylko mozliwe, ale przyrzad
taki skonstruowatem, i co najwazniejsze wyprébowa-
fem w najdrobniejszych szczeg6tach dziatania.

— Fenomenalne.

— Tak, a jednak prawdziwe. Jesli za$ chodzi o bliz-
sze dane, to powiem, ze m6j automatyczny prezydent
skonstruowany jest na zasadach przyjetych we wszel-

kiego rodzaju ,,Robotach”, ,,Etektrosach* i t. p., automat

potrafi podpisywac akty, wyglaszaé przemdwienia, na-
gadane uprzednio przez ministra spraw zagranicznych
lub jakiego$ innego na odpowiedni walec i spetnia bez
omytki, zmeczenia, a co wazne bez zadnych kosztow,
pi6cz ceny pradu i minimalnych wydatkéw' na konser-
wacje, wszystkie czynnosci przewidziane ustawami.

Pak — hm, — pohwierdzaco, a z zachowaniem
rezerwy powiedzieli jednogtosnie wszyscy trzej stu-
chacze.

Rozumienie mnie teraz, panowie? ldZmy wiec da-
lej — nowoczesny wiadca nie wykonywuje zadnej
funkcji, zadnego aktu urzedowego bez kontrasygnaty
premjera lub resortowego ministra, kazdy krok jego,
kazdy ukton i uSmiech nawet jest drobiazgowo przy-
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gotowany przez rzad i jego kancelarje. Chyba nic sie
nie zmienito od moich czaséw pod tym wzgledem?...

Prezydent skingt gtowa potakujgco.

— Pamietam przeciez nieraz. Jakie$ miasto pro-
wincjonalne, ma sie witasnie odby¢ cercie w salonach
prefektury. lle czasu musiatem straci¢ na nauczenie sie
tego wszystkiego co mi przygotowata adjutantura,
a wiec: zwykle na prawo od wejscia stata administra-
cja, wojsko i duchowienstwo, to bylo jeszcze najtatwiej-
sze. Méwitem im kolejno, ze zadowolony jestem ze
stanu drég, wygladu oddziatéw oraz $piewu alumnow
seminarjum, dalej juz bywato gorzej, stawali tam zie-
mianie, kupcy, chtopi, zydzi i inne nieprawdopodobne
delegacje, temu trzeba byto powiedzie¢ co$ o jego dziad-
ku, ktory wystawit brame trjumfalng w czasie ostat-
niej wizytacji w tych stronach $. p. mojej babki, kré-
lowej Elzbiety; temu co$ o fabrykacji pasty do butow;
chtopom o kaszy, zydom o tolerancji, delegacjom o stu-
sznych postulatach. Glowa pekata, by zapamieta¢ po-
kolei to wszystko.

Tymczasem w analogicznej sytuacji moj automa-
tyczny prezydent ma zamiast pamieci, ktdrg ja musia-
tem przetadowywac stekiem glupstw, szczegdtdw, we-
wnatrz swej maszynerji tekturowy planik z podziur-
kowanym kierunkiem marszu i wyglasza, w miej-
scach przewidzianych protokétem, to co nalezy i jest
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dobrze przygotowane przez szefa kancelarji cywilnej.
Czy to nie jest celowsze, tatwiejsze, ekonomiczniej-
sze?...

Krél spojrzat po stuchaczach. Widac byto, ze argu-
menty trafiajg im zwolna do przekonania... Juz prawie
wierzyli... Wtem zabrat glos prezydent.

— Ja sie zgodze, ze mozna skonstruowaé taki apa-
rat, przepraszam, zgadzam sig, ze Wasza Wysokos$¢ tego
rodzaju aparat skonstruowat, przychodzi mi jednak do
glowy taka watpliwosé... Wszelki akt panstwowy pod-
pisany, czy dokonany, musi mie¢ kontrasygnate witasci-
wego ministra... Dobrze, ale przypusémy, ze minister
przez pomytke lub z jakiego$ innego powodu, przynosi
mi do podpisu papiery niezgodne z literg prawa. Otdz
ja, jako cztowiek zywy, rozumiejgcy poznam pomyitke,
automat za$, pozbawiony elementu krytyki, bez zadne-
go sprzeciwu podpisze i narazi na szwank nietylko po-
wage, ale i najistotniejsze interesy rzeczypospolitej..

— Pan podpisywat, — uszczypliwie wtracit Siwiec.

Pan prezydent podpisywat tylko akty zgodne
z duchem konstytucji, — stwierdzit dobitnie kanclerz.

Z duchem, a nie literg, — odcigt Siwiec.

Panowie, to co stysze jest najwymowniejszg ilu-
stracja, ze wynalazek mdj trafia wiasnie w najistotniej-
sze potrzeby chwili — zauwazyt Msciwoj.

Jakto, czyz maszyna do podpisywania, ze tak
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okresle pomyst Waszej Wysokosci, bedzie umiata wy-
da¢ sad o aktach podsuwanych jej do podpisu przez
prezesa rady ministrow? W to juz nie uwierze — zawo-
tat zrywajac sie prawie z fotela ex-kanclerz.

Ex-krol spojrzat triumfalnie po zebranych, roztwo-
rzyt teke, ktérg trzymat na kolanach i wydobywszy
z niej szereg fotografij, szkicow i wykazow, oSwiadczyt
z uSmiechem:

— A jednak, wiasnie md6j prezydent automatyczny
potrafi wydawa¢ sad o przedktadanych mu aktach.
Prosze bardzo, niech panowie patrzg, o tu, w miejscu,
gdzie w cztowieku znajdujg sie nerki, automat zbudo-
wany przeze mnie posiada motorek elektryczny bedacy
zrédtem ruchu dla: fonografu, maszynerji podpisujacej
i innych. Motor dostaje prad albo przez zwykly kontakt,
gdy auto-prezydent siedzi przy biurku, albo z akumu-
latoréw umieszczonych w objetosci brzucha, gdy jest
w ruchu, na to jednak, by prad uruchomit odpowiednie
Srodki akcji, musi on przej$¢ przez najczulszg i naj-
wspanialsza pod wzgledem konstrukcyjnym cze$¢, to
jest przez tak zwane ,regestry konstytucyjne®.

— Regestry konstytucyjne, prosze spojrze¢ na tej
powiekszonej fotografji, sktadajg sie z szeregu wytgcz-
nikow zaopatrzonych odcinkiem tasmy fotodZwiekowej,
zasadniczo biorgc kazdemu artykutowi konstytucji od-
powiada jeden regestr, pomingtem oczywiscie takie
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artykuty, ktore w praktycznem zyciu nie majg Zadnego
zastosowania.

Naprzykfad, — zapytat Siwiec, chciwie wietrzac
zasadzke.

— Naprzyktad, — wyjasnit ex-krol, — ze ,Wiadza
zwierzchnia w Rzeczypospolitej platanskiej nalezy do
Narodu“, ze ,,obywatele sg obowigzani szanowaé¢ wia-
dze prawdziwg i utatwia¢ spetnianie jej zadan“, dalej,
ze ,,Obywatele majg obowigzek wychowywania swoich
dzieci na prawych obywateli ojczyzny* i t. p.

— lIstotnie, — przytakneli stuchacze.

Naturalnie, ze w tekscie pisanym konstytucji pa-
lagrafy te moga pozosta¢ po dawnemu, gdyz nic tak nie
raduje spoteczenstwa jak fikcje uznane za dogmaty.

— Bez watpienia —

Natomiast tu, —wskazal Msciwoj, —znajduja sie
mgestry wolne tymczasem do wypetnienia, ewentualnie
zmianami konstytucji i innemi zasadniczemi ustawami,
pozatem umieszczane tam bedg rok rocznie uchwalone
budzety, skfad personalny rzadu, izb i tych naczelnych
urzeddw, ktérych akty podpisuje normalnie prezydent,
dziatanie regestrow polega na tem, ze wszelki akt,
ktéry winien otrzymac¢ sankcje glowy panstwa, bedzie
odczytywany przez szefa kancelarji i chwytany przez
ttukrofon. Impuls podchwycony przez mikrofon, prze-
dostaje sie do regestrow, ktore przy najmniejszej nie-
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zgodnosci z ustawami, stwierdzonej na pasemkach fo-
todzwiekowych, bedg wylgczac niezwiocznie prad i wy-
gtoszenie lub podpisanie aktu niekonstytucyjnego be-
dzie uniemozliwione. Nacisniecie dzwigni ,,P*“ powraca
regestry do potozenia wyjsciowego i umozliwia dalsze
funkcjonowanie maszyny panstwowej.

— Wiec nie moze by¢ pomyiki ani na jote? — spy-
tat ex-kanclerz.

— Najmniejszej.

— Bardzo to cenne, — dorzucit Siwiec, koso spogla-
dajac na prezydenta, ktéry studjujac drobiazgowe fo-
tografje i wykresy zdawat sie poréwnywac ich zasade
z wiasng niedoskonatosciag psychiczna.

— Jeszcze jedno, po stronie przeciwnej regestrow
znajduje sie kalendarz zegarowy sprawdzajacy Scistos$¢
terminéw przewidzianych, jest on potgczony z rege-
strami przewodem, ktory wylgcza odpowiednig komor-
ke regestru w razie niedotrzymania terminu. Naprzy-
ktad budzet paristwa obowigzuje na rok; przypusc¢my,
ze zasztaby potrzeba poczynienia jakich wydatkéw po
tym terminie... jest to niemozliwe gdyz Scidle z datg 1
kwietnia regestr budzetu zostat wytgczony. Dla infor-
macji dodam, ze regestry konstytucyjne zamkniete sg
specjalnym zamkiem, ktorego klucz moze by¢ przecho-
wywany czy to u kardynata-prymasa, czy to marszatka
izby, u prezesa sadu najwyzszego, jednem stowem
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u kogo$ absolutnie pewnego. Ja osobiscie doradzatbym
jakis$ solidny bank.

— Shusznie, potwierdzili panowie.

— Cho¢ mnie sie wydaje, ze klucz powinien znajdo-
wac sie whasnie w parlamencie, w gablotce pod szkiem,
W miejscu najbardziej uczeszczanym. Zgodneby to byto
z duchem prawdziwej demokracji — dorzucit Siwiec.

— W takim razie trzebaby gablotke umiesci¢ w bu-
fecie, wtracit krol, — ale to glupstwa, te szczegdly
obmyslicie panowie sami. Tak, jak sami lub jaka$ spe-
cjalna komisja zastanowi sie nad wyrazem twarzy wa-
szego wiadcy, ktérej naumyslnie nie projektowatem
chcac tym sposobem da¢ pole do popisu rodzimej
inwencji.

Widze z lego, ze wasza wysoko$¢ uwaza sprawe
przyjecia jego projektu za przesgdzong, — spytat
Siwiec.

A dlaczego by nie, — zdziwit sie krél. — Rzecz
jest prosta, tania, praktyczna i absolutnie pewna.

Tak, ale projekt jest tak fantastyczny, ze watpie
bardzoby stronnictwo agrarjuszy i sprzymierzone gru-
py uznaty go za wiasciwe wyjscie z sytuacji, — oSwiad-
czyt Siwiec.

— Ja wiem — zerwat sie ex-kancterz, —ja wiem, —
powtdrzyt — wiasciwem wyjsciem wedtug pana jest
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podziat stanowisk przewidziany ukladem z mniejszo-
Sciami i nacjonalistami.

— Nie.

— Nie, a dlaczego w tym papierku, ktérego istnie-
nia nie bedzie pan mogt negowaé, gdyz posiadam jego
fotograficzng odbitke, znajduje sie parnskie nazwisko
wymienione jako kandydata na stanowisko prezydenta?

— To jest klamstwo, — krzyknat Siwiec.

Kanclerz az sie zatoczyt z pasji.

— Ja sobie wypraszam tego rodzaju zarzuty.

— Ja sobie wypraszam tego rodzaju policyjne me-
tody, — rabat stowo po stowie Siwiec.

— Prosze ognia, — powiedziat ex-krél odkladajac
palgcego sie, a biorgc Swiezego papierosa.

Przeciwnicy ucichli.

V.

DONIOStY MOMENT.

Niewiadomo w jaki spos6b udato sie ostatecznie
przekonaé Siwca. Niewiadomo czy ulegt on perswazji
czy grozbie. Niewiadomo czy zdecydowat sie on odrazu
czy tez dopiero po catonocnej naradzie z adwokatem
Zylbermanem. Niewiadomo...

Tok mysli, zmaganie sie genjusza nowej formy ze
staremi nawykowemi formami myslenia, wszystko to
pozostanie tajemnicg dla nas, szarych obywateli, dowia-
dujacych sie o wielkich decyzjach z depesz i notatek
dziennikarskich.

Opowiadano wiele w kawiarniach, klubach i domach
prywatnych... przytaczano autentyczne wersje 0 tresci
Whprost przeciwnej. Jedni twierdzili, ze prezydent pro-
fesor Tangens o$wiadczyt, ze nie ustgpi z zajmowanego
stanowiska na rzecz Siwca, a jedynie dla maszyny go-
tow jest oprozni¢ swe miejsce za biurkiem. Drudzy da-
wali glowe, ze kanclerz Machay zagrozit poprostu Siw-
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cowi opublikowaniem skandalicznych dokumentéw
z zakresu jego miodzienczych jporywoéw w stosunku do
pewnej arystokratki, co musiatoby go potozy¢ defini-
tywnie w oczach ludowych wyborcow.

lle w tern prawdy?

Trudno wiedzieC.

Bo byty znowu glosy, ze to krél Msciwoj postawit
zebranych wobec mozliwosci akcji monarchistycznej
pod wodzg swego syna, dos¢ popularnego w kraju...

...Moze tez prawda?

Byly prezydent, profesor Tangens, pisze podobno pa-
mietniki. Wyszty juz tomy: ,,Moje dziecinstwo*. ,,Stu-
dja“, ,Podréze* i ,,Wyktady“, w druku znajdujg sie
»Zycie polityczne®, a w przygotowaniu ,,Prezydentura®.
Poczekajmy troche, jak tylko dwa ostatnie tomy ukazg
sie na rynku, wiele ciemnych sytuacyj z tego okresu
zostanie wyjasnionych.

Narazie nie mozemy podac¢ jak to tam byto napraw-
de, tembardziej ze, jak twierdza historycy, dopiero po
stu latach, gdy wszyscy juz zapomna, dzieje nabierajg
wiasciwej wyrazistosci. Nie wiemy. Wiadomo nam tyl-
ko jedno, ze gdy po czterech godzinach Siwiec opuscit
zamek i prowadzony przez robotnikéw fabryki ,,Jowisz*
znalazt sie znéw posréd mocno przerzedzonej, ale w dal-
szym ciagu silnej jeszcze manifestacji, oblicze jego
zdradzato silne wzburzenie, a gltos zapowiedziat:
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Zwyciestwo konstytucyjno - demokratycznych
ideatdbw w najczystszej formie.

Dnia nastepnego od wczesnego juz ranka (jakie
Uumy?) nieprzebrane ttumy (mimo czego dokuczliwe-
go) mimo dokuczliwego deszczu oczekiwaty na ulicach
1placach przylegtych do parlamentu na postéw i sena -
toréw spieszacych na posiedzenie. (Z czem niektama-
nym witano?) z nieklamanym entuzjazmem witano
Przedstawicieli zwycieskich stronnictw. (A zwilaszcza na
widok kogo?) a zwitaszcza na widok prezesa, posta Siwca
entuzjazm doszedt do tego, ze grupa robotnikéw fa-
bryki ,,JJowisz* ,spontanicznie* chwycita swego prze-
wodce na ramiona i (wsrod jakich okrzykow) wsrdd
niemilkngcych okrzykéw zaniosta go (az do ktérego
wejscia?) az do samego wejscia parlamentu.

Posiedzenie rozpoczeto sie punktualnie o godzinie
U m. 15; po zagajeniu przewodniczacy izby udzielit
gtosu postowi Zylbermanowi, ktéry imieniem sfedero-
wanych stronnictw wnidst projekt zmian odpowied-
nich paragraféw ustawy konstytucyjnej, ktéreby po-
zwolity, wobec spodziewanej rezygnacji prezydenta
Prof. Tangensa, wprowadzi¢ na to stanowisko, maszy-
ne, automat, gwarantujacy jak najdoskonalej zachowa-
nie wszelkich praw i prerogatyw republikaniskich.

W czasie i po przemdwieniu pos. Zylbermana na
lawach poselskich i galerji powstawaty kilkakrotnie tu-
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multy, gdyz postowie i publiczno$¢, nie rozumiejgc
istoty zagadnienia, domagata sie gtosno wyjasnien, lub
zadata by z nich nie kpiono, na trzezwo, przed potud-
niem.

Gwar ucicht dopiero, gdy przewodniczacy udzielit
gtosu profesorowi politechniki Butrymowi, ktory z wia-
Sciwg sobie pedanterjg wyjasnit szczegoty konstrukcji
przyrzadu.

Po referacie nastgpita przerwa dla dania czasu klu-
bom naradzenia sie nad stosunkiem do projektu, gdyz
stosownie do zapowiedzi wnioskodawcy gtosowanie
miato sie odbyC¢ zaraz po dyskusji i w razie przyjecia
whniosku, kwalifikowang wiekszoscig, projekt wszedtby
w zycie w czasie najblizszym.

Tego rodzaju postawienie sprawy umotywowat
przewodniczacy ,,powszechnie znanemi okolicznoscia-
mi, ktorych omawiac tu nie trzeba“.

Gmach parlamentu drzat w posadach. Wobec $wiezo
ukonczonych wyboroéw przybyta wieksza iloS¢ postow
pierwszy raz piastujgcych mandaty. Ludzie ci, nie wta-
jemniczeni jeszcze w arkana parlamentaryzmu, petali
sie z kata w kat, szukajac beznadziejnie swoich lokali
klubowych, kianiali sie ni przypiat ni przytatat maje-
statycznej strazy prezydjalnej, a co gorsza, spotykajgc
znajomych, piastujgcych mandaty z innych list, roz-
mawiali z niemi bez zachowania dostatecznej ostrozno-
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§ci. Dzieki powstatym w ten sposéb niedyskrecjom
dziennikarze, myszkujacy po kuluarach, dowiedzieli sie
niezwlocznie, ze chrzescijansko-ugodowi pod wodzg ks.
kuczka gtosowaC bedg przeciw projektowi. Chrzesci-
jansko-ugodowi nie mieli zaufania do maszyn, ksigdz
Tuczek wyjasnit im to przejrzyscie.

— A gdyby ci jakis zyd twojg rodzong babe chciat
zamieni¢ na maszyne, coby sie i Smiata i gadata i goto-
wata i wszystko — zgodzithys$ sig?

— Nie! — odpowiedzieli chérem chiopi, — zta jest,
ale niechta juz zostanie jpo dawnemu.

Nie mieli zaufania do maszyn.

Co tu robi¢, do glosowania potrzebna byta kwalifi-
kowana wiekszo$¢ trzydziestu siedmiu piecdziesigtycti
czwartych ustawowej liczby postéw. Stanowisko chrze-
Scijansko-ugodowych rozbijato wiekszosé, gdyz liberali
ze wzgledéw zasadniczych musieli glosowac przeciw
zmianom.

Dyrektor biura kanclerza usitowat porozumieé sie
z prezesem Zwigzku towarzystw jajczarsko-mleczar-
skich — gdzie chrzescijansko-ugodowi dostawali kre-
dyty, ale pretzes ptokat wiasnie watrobe w Vichy, a jego
zastepca byt niekompetentny.

Bylo Zle. Tych siedmiu podgérskich chlopéw pod
wodzg ksiedza Tuczka, stojac niewzruszenie na swych
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stanowiskach, rozbijato caty projekt. Zadne po$rednic-
twa i dyplomatyczne zabiegi nie pomagaty.

Wobec tego przewodniczacy izby odroczyt posiedze-
nie jeszcze na po6t godziny. Kuluary zaroity sie podnie-
conymi postami, ktorzy ukonczywszy obrady w klu-
bach usitowali dowiedzie¢ sie czego$. W bufecie pano-
wat Scisk i tumult, przyczem pewien nacjonalista spo-
liczkowat ortodoksa Lubkinda, bioragc go za komuniste
Frumkinda.

Nagle ws$rod dziennikarzy obserwujacych przebieg
wypadkow z galeryjki otaczajacej hall za podjum pre-
zydjalnem przeszedt szmer.

— Zaraz bedzie.

A powiedzial to pierwszy, jak twierdzit, Ignacy
Wientraub (,,Grom“) do Seweryna Sterna (,,Przeglad®),
z tern, ze Stern utrzymuje, ze to wiasnie on, a nie tam-,
ten. W kazdym razie, bo kt6z dojdzie do tadu, powie-
dziane to zostato w chwili, gdy szef archiwum parla-
mentarnego przeszediszy przez hall skierowal sie ku
lokalowi klubowemu liberatow.

Znikt za drzwiami...

—przebyt tam trzy minuty...

..wyszedt...

i w tejze chwili niemal odezwat sie dzwonek wzy-
wajacy postow do sali obrad.

Odrazu stato sie wyraznem co wypertraktowat szef
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archiwum; wsrdod miejsc zajetych przez liberatéw wi-
dniata tysina, réwno osiem foteli pozostato pustych.
I rzejscie projektu byto w ten sposéb zapewnione...

Stronnictwa rozpoczety teraz kolejno wyglasza¢
swe deklaracje odnosnie do wniosku. Za — wypowie-
dzieli sie wszyscy, z wyjatkiem zdekompletowanych
liberatow i niewzruszonych chrzescijainsko-ugodowych.
Zasadniczo biorgc projekt zostat przyjety. Pewna réz-
nica zdan wylonifa sie jedynie przy dyskusji szczeg6-
towej, ktérej poddano zagadnienie jakg twarz uksztatto-
wacé nalezy przysziej glowie panstwa.

Nacjonalisci zadali kategorycznie, by byfa ona wy-
modelowana na blondyna z niebieskiemi oczami, gdyz
takimi wedtug tradycji byli dawni mieszkancy niziny
platanskiej przed wptywami etnicznemi przyniesionemi
zwlaszcza w czasie wojen dawnych i nowozytnych.

Agrarjusze wprowadzili do powyzszego poprawke,
by typ platanski uzupetniony byt cechami charaktery-
stycznemi dla mieszkancdw wsi, opalenizng i zywemi
rumiencami.

Socjalisci zadali, miast twarzy, tarczy z symbolem
miota i kowadta.

Zydzi wnieéli protest kategoryczny przeciw nada-
waniu glowie panstwa jakichkolwiek cech zbyt-charak-
terystycznie rasowych i radzili rozpisaé konkurs wsrod

Rok przestepny 4 49



artystow z zagwarantowaném rownouprawnieniem
artystow mniejszosciowych.

Zanosito sie nawet wobec pozostatej roznicy zdan
przez chwile na burze, gdy pewien poset z nielicznej
frakcji legitymistycznej dat projekt, przyjety jednogto-
$nie, by w okresach przewidzianych dotychczas dla
obioru prezydenta, odbywato sie glosowanie dajgce
stronnictwu lub tez kartelowi wigkszosci prawo ksztat-
towania oblicza wiadcy wedtug wiasnych poje¢ poli-
tyczno-spotecznych.

Bez wiekszych sprzeciwdw zgodzono sie tez z wnio-
skiem nastepujgcym: by automatyczny prezydent Pla-
tanji uzywat w aktach i podpisach imienia PL ATA-
NU S.

Obrano tez komisje, ktéra miata niezwtocznie wyje-
cha¢ do Anglji po odbi6ér nowoobranego wiadcy, oraz
druga, ktdérej powierzone zostato przygotowanie na
miejscu przez specjalistéw i z materjatow krajowych
oblicza, wedtug typu podanego przez zwycieskie stron-
nictwo agrarjuszy.

Taz sama komisja przygotowa¢ miata odpowiedni
komplet ubran strojéw i kapeluszy.

Nie potrzebuje dodawac, ze nazwisko wynalazcy nie
zostato ani razu przez caty czas obrad i dyskusji wy-
mienione.
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V1.

UROCZYSTOSCI.

Data S$wieta narodowego w dniu dwudziestego
czerwca, upamietniajaca chwile zburzenia ujezdzalni
kirasjerow gwardji, zostata postanowiona jako termin
przyjazdu i objecia funkcji przez Platanusa, ktéry go-
tow i sprawdzony oczekiwat w Londynie.

Mieszkancy oczekiwali z rosngca niecierpliwoscia
przyjazdu. Oczekiwali z powagg, gdyz odpowiednie wy-
ktady przez radjo pouczyly wszystkich o powszechnych
korzysciach, wynikajgcych ze zmechanizowania naj-
wyzszych funkcyj parnstwowych.

Wyijasniono wiec i wyjasnienie to zostato przyjete
2a dogmat, ,ze jakkolwiek auto-prezydent Platanus,
bedzie bezwatpienia pozbawiony pewnych mitych cech
cztowieka zywego, z drugiej jednak strony wykluczone
zostaty w jego konstrukcji wszelkie cechy negatywne.
Jest on pozbawiony wszelkich utomnosci ludzkich, do-
stownie ,,gluchy na wszystko, co nie jest prawem®, lub
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»ustawowo prizewidzianym pozytkiem lub konieczno$cig
panstwowg".

W dzien przyjazdu, kanclerz Siwiec na czele nowo
utworzonego rzadu udat sie na granice panstwa. Uro-
czystosci powitalne rozpoczeto na stacji Chrzaszczyn
przybranej w zieleri i flagi paristwowe.

W chwili gdy pociag, rowniez przybrany zielenig,
zatrzymat sie przed peronem, kanclerz Siwiec wygtosit
przemdwienie, ktére podaje w skroceniu:

— Dostojny Przybyszu! W chwili gdy kola wagonu
wiozacego Twojg osobe minety kamienie graniczne, wy-
dato sie nam wszystkim, ze przez kraj nasz przeszedt
powiew 0zywczego powietrza.

Niepewnosc¢, troski, wszystko to co wisiato dotych-
czas ztowieszczo nad horyzontem naszego zycia zbioro-
wego odeszto pod tym powiewem jak zty sen.

Dzien dzisiejszy bedacy wielka rocznicg rozwalenia
w gruzy starych form ustrojowych, zniszczenia monar -
chji, ktorej rzady despotyczne tak sie ham wszystkim
daty we znaki, staje sie od dzi§ nowa wielkg rocznica,
rocznicg unowoczesnienia naszego bytu panstwowego,
wedtug najswietniejszych praw postepu.

Witamy Cie jako symbol naszych praw, naszych
ustaw, naszych tradycyj, naszych poje¢, naszych naj-
wspanialszych marzen o réwnosci, wolnosci i bra-
terstwie.
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Witamy Cig, jako gwarancje swobdd i rekojmie obo-
wigzkow.

Witamy Cie nietylko jako urzeczywistnienie naj-
wspanialszych postulatéw republikarisko-demokratycz-
nych u nas, ale jednocze$nie jako jutrzenke nowych
form rzadzenia u innych narodéw, jutrzenke zwiastu-
jaca przez wzmozenie wiary w powszechng legalnos¢
nowy okres zycia wielkiej rodziny panstw i narodow.

Auto-prezydent Platanus wystuchat tego przemo-
wienia ustawiony w oknie wagonu salonowego, poczem
uktoniwszy sie lekko wypowiedziat:

— Szczesliwy jestem, ze stajagc pierwszy raz na tej
ziemi, widze zyczliwos$é, skierowang do mojej osoby.
Przedstawiciele rzadu, administracja, wojsko i delega-
cje zebrane na moje przyjecie sg wymownym dowodem
Wiagi, jakg cate spoteczenstwo przywigzuje do zachowa -
nia w najwyzszej skrupulatnosci przepiséw konsty-
tucji.

Stusznie pan kanclerz Siwiec w swem pieknem prze-
mowieniu podkres$lit znaczenie mojego przyjazdu dla
wspotpracy narodéw. Dodam, ze jak dotychczas poli-
tyka panstwa bedzie nacechowana duchem pokoju.

Niech mi wolno bedzie powita¢ te ziemie, do ktorej
przybywam, okrzykiem:

Niech zyje republika!

Niech zyje! — podchwycita zgromadzona na pe-
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ronie publiczno$é i delegacje. — Niech zyje! Zyje! Niech
zyje prezydent Platanus! — wyrwat sie dyrektor gim-
nazjum.

— Niech zyje! — zagrzmiato na peronie.

Orkiestra 94 putku, strazy ogniowej oraz choéry
,Harfa“ i ,,Lutnia“ zaintonowaty hymn. Kompanja ho-
norowa sprezentowata bron. Sztandary pochylity sie ku
ziemi, a prezydent Platanus ukloniwszy sie nawprost,
prawo i lewo usunat sie z okna.

Delegacja rzadu z premjerem Siwcem na czele za-
jeta spiesznie miejsca w przeznaczonym dla siebie wa-
gonie i pociagg ruszyt wsrdd bezustannego brzmienia
Lhymnu®,

Dopiero gdy wagon bagazowy minat semafor, orkie-
stry przerwawszy melodje pomiedzy sylabami ,,zacho
(——) waj* odmaszerowaty w kierunku rynku, gdzie
miaty sie odby¢ dalsze uroczystoSci zwigzane z dniem
Swieta narodowego.

Pociag tymczasem pedzit w kierunku stolicy, mija-
jac okwiecone dworce, bramy tryumfalne, przejazdy
petne delegacyj szkdt i ochronek powiewajacych rado-
$nie chorggwiami.

W czasie postoju w Patkach delegacje doreczyly
Platanusowi tradycyjng tace z chlebem i sola, natomiast
w Zgorzelicach uczniowie miejscowej szkoly technicz-
nej ofiarowali piekny akumulator, wykonany wiasno-
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recznie w zakladzie wraz z odpowiednim adresem.
Wszystkie te dary przyjmowat rotmistrz Bergen, pet-
nigcy po dawnemu funkcje adjutanta.

Do przedmie$¢ stolicy zblizyt sie pocigg specjalny
koto godziny czwartej po potudniu. Pojawienie sie jego
zapowiedziaty gwizdki wszystkich parowozow i syreny
fabryk.

Po chwili do ryku syren przytgczyto sie bicie
w dzwony na wiezach Swigtyn wszystkich obrzgdkdw.
Eskadra samolotdw, eskortujgca pociag od granicy, po-
faczyta sie z eskadrami, ktére wyleciaty ze stolicy
i uformowawszy klucz, o cieciwie okoto pietnastu kilo-
metrow, wykonaty szereg ewolucyj, z ktérych najcie-
kawszg byt monogram Platanusa w aureoli lisci debo-
wych wypisany dymem na tle szafirowego nieba.

Nieprzebrane rzesze publicznosci obserwowaly ten
niebywaty ,,majstersztyk“ kunsztu lotniczego, mimo to,
ze ,P* czytane od strony przedmie$cia Arga wzieto za
>d‘, co datlo pretekst do niesmacznych komentarzy
i poréwnan w dziedzinie dzisiejszej rocznicy zburzenia
ujezdzalni.

Pociag zatrzymat sie przed dworcem reprezentacyj-
nym przybranym jak wyzej... Orkiestra... sztandary...
rzad... delegacje... chleb i sol... prasa i zaproszeni go-
Scie... wszystko jak wyzej tylko w rozmiarach bez po-
réwnania wspanialszych.
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Prezydent Platanus odebrat raport od dowodcy gar-
nizonu, przeszedt sztywnym krokiem przed frontem
kompanji honorowej, poczem wystuchawszy przemo-
wienia powitalnego prezydenta miasta wygtosit oredzie,
w ktérem dat wyraz swemu zadowoleniu z wygladu od-
dziatéw, radosnej chwili $wieta narodowego i mitosci
Ojczyzny, ktorag on, Platanus, reprezentuje z woli na-
rodu.

Postawa i ruchy, a zwilaszcza przemowa auto-prezy-
denta byly tak swobodne, tak tudzaco nasladujgce zy-
wego cztowieka, ze gdyby nie cieniutka nitka przewod-
nika elektrycznego przy pomocy ktérej dyrektor kance-
larji cywilnej kierowat marszem i ruchami powitalne-
mi reka niktby sie nie domyslil, ze wewnatrz kamizelki
wiadcy dziata motorek o sile P/4 HP. Chwila, gdy dzie-
wietnastoletnia corka premjera Siwca, ztotowtosa Mary,
podata Platanusowi bukiet polnego kwiecia, a on,
objawszy ja ramieniem, delikatnie musnat ustami nad-
stawiony policzek, byta tak naturalnie przedstawiona, ze
siwowtosi senatorowie przed frontem ktérych miato to
miejsce, zaczeli podkreca¢ wasy i poprawiac pince-nez.

Powitanie na dworcu zamacit jeden jedyny niemity
incydent.

Juz na samym poczatku przemowienia zauwazono,
ze Platanus przemawia gtosem tudzaco podobnym do
gtosu bylego kréla Msciwoja XI. Bylo to najzupeiniej
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naturalne, gdyz przemdwienia objete programem pod-
rozy mimo, ze zostaty utozone przez rzad, nagadanie
ich <ma walek fonograficzny uskutecznit wiasnoustnie
konstruktor. Miato to ten skutek, ze gdy po skonczonem
przemowieniu zaczelo przedstawia¢ Platanusowi waz-
niejsze osoby delegacji, ktérym auto-prezydent podawat
kolejno reke, wygtaszajgc odpowiedni zwrot okoliczno-
Sciowy, pewien posetl, uwiedziony brzmieniem gtosu
i uroczystym nastrojem, pocatowatl wyciggnietg reke,
ztozywszy przy tem wyszukany dworski ukion.

Komunikat oficjalny wyjasnit, ze poset doznat chwi-
lowego zamroczenia umystu, spowodowanego przepale-
niem zbyt dlugo odkrytej gtowy przez stonce.

Po powitaniu na dworcu prezydent udat sie na za-
mek, gdzie rozpoczat od tej chwili sprawowanie prze-
pisanych mu przez ustawy republiki funkcyj zwierzch-
nich i reprezentacyjnych.

Funkcjonowanie aparatury, jak okazata praktyka,
kyto tak precyzyjne, tak sprawne i doktadne, ze liczni
sceptycy, ktorzy na poczatku glosili gtupote i Smiesznos¢
tego rodzaju pomystu, przekonawszy sie rychto, stawali
SI? gorliwymi rzecznikami systemu automatycznego,
uznali jego doskonatos$¢ i spogladali zgdry na obywateli
mnej narodowosci, posiadajgcych w swych parstwach
Przedhistoryczng instytucje kroléw lub niemniej nie-
aktualng... zywych reprezentantow woli ludu.
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| tak przeszedt rok.

Drugi rok.

Platanus podpisat kolejno nominacje i dymisje
Siwca w trzech kolejnych gabinetach.

Potem trzeci rok, — zindw Siwiec znalazt sie przy
wiadzy.

Sprawy w panstwie ukladaty sie coraz pomysiniej
i pomyslniej, zwiaszcza, ze w drugim roku wprowadze-
nia auto-prezydenta zmart na wygnaniu jego konstruk-
tor, krél MsSciwoj Xl, co odbito sie wyraZznie na akcji
obozu legitymistycznego i podniosto autorytet republi-
kanskich instytucyj.

| byloby juz tak dalej dobrze i spokojnie, gdyby nie
pewne zdarzenia, spowodowane temi wiasciwosciami
duszy ludzkiej, na skutek ktérych, znany filozof grecki
Lypek powiedziat, ze 'zycie jest marne i postawit sobie
kamienice w Bedzinie.

VII.

KLUB ,,EX*.

W mglistem mieScie Londynie, przy Trafalgar
Square, miesci sie jeden z najekskluzywniejszych klu-
boéw S$wiata... klub ,,EX*.

By by¢ tam przyjetym nie wystarczy mie¢ nazwisko,
stawe, pienigdze, nie wystarczy mie¢ ochote, a nawet
poparcie cztonkéw klubu, nie...

Sam ksigze Wialji, ktory jest, jak wiadomo, pierw-
szym gentlemanem $wiata klubowego, ma wstep zam-
kniety do tej instytucji.

Na to by wstgpi¢ do klubu ,,EX* trzeba by¢ ex, trze-
ba sta¢ sie lub urodzi¢ bytym cesarzem, krélem lub
ksieciem udzielnym. Ex-panujacy i pretendenci oraz ich
synowie, nastepcy nieistniejacych trondéw, a wiec: hra-
bia Paryza, Braganza meksykanski, Habsburg, Roma-
now, nastepcy trondéw Grecji, Niemiec, Bawarji, Sakso-
nji, byty szach perski zdetronizowanej linji, suttan tu-
recki, maharadza Joomper — moga by¢ gdy chcg czton-
kami klubu. Inni $miertelnicy, cho¢by na gltowie stawali,
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dopdki korona spoczywa na ich skroniach, nie moga
nawet marzy¢ o wejsciu do klubu ,,EX*.

Jedynie raz do roku, w dzier czternastego lipca, jako
date wykwitowania Burbonow z dziedzictwa przodkéw,
otwierane sg podwoje klubu dla gosci, cztonkéw rodzin
dotychczas panujgcych, przyczem specjalnie dobrze wi-
dziani sg mlodzi nastepcy trondw, ktérych ojczulkowie
umiejetnie zblizajg sie do szczesliwej, to jest z glowg
na karku, abdykaciji.

Lokal klubowy jest tak wspaniaty, kuchnie i piwnica
tak doskonata a zwyczaje tak mite i swobodne, ze na-
stepca tronu Stawonji, bedgc raz zaproszony na uro-
czystos¢ klubowa, nazajutrz zaraz wstapit do partji re-
wolucyjnej, ktora, zlikwidowawszy pape, stworzyta mu
warunki przewidziane paragrafem drugim statutu.

Nie potrzebuje dodawac, ze Msciwoj XlI, syn wyna-
lazcy automatycznego wiadcy Platanji, uzywajacy dla
wygody nazwiska Pawta hr. Mestwin, nalezat do klubu
»EX*“. Hrabia Pawet byt miodzieficem powszechnie tu-
bianym i wiele stracili ci, ktérzy pozbawieni prawa na-
lezenia do klubu ,,EX* nie widywali go w najlepszych
chwilach jego zycia. Bo hr. Pawet byt duszg klubu.

Jemu to zawdzieczat klub ,,EX* wprowadzenie jed-
nego, jedynego cztonka, ktory nie byt zawodowym ex-
panujacym, a mianowicie Amadeusza Mugué, feljetoni-
ste z ,Petit-Parisién®.
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A byla to historja doskonata, szkoda wielka, ze
z braku miejsca, opowiedzie¢ jg moge w wielkim skro-
cie. Sprobuje jednak...

Zaczeto sie od tego, ze Amadeusz, w zwigzku z je-
szcze jednym przewrotem w Albanji, napisat feljeton,
w ktérym dat projekt, by na posade panujacego w tym
kraju rozpisa¢ konkurs pomiedzy cztonkami klubu
~EX", przyczem skreslit w paru stowach zarys tej
instytucji.

Wydawcy podobat sie niezmiernie pomyst Amadeu-
sza, pragngc temat rozprowadzi¢ jeszcze na pare nu-
merdw, zaproponowat feljetoniscie, by pojechat nie-
zwlocznie do Londynu i uzyskal wywiad z prezesem
klubu, ks. Lotharem, na temat mozliwosci podanego
przez feljeton konkursu. Wywiad miat by¢ pot-powaz-
ny>pot-wesoty, rodzaj w ktéorym Amadeusz panowat
niepodzielnie.

Amadeusz, nie namyslajac sie wiele, siadt w naj-
blizszy aerobUs i pojechat do Londynu. Przedostanie sie
do klubu wydawato mu sie naturalnie tak proste, jak
potkniecie tuzina ostryg w winiarni ,,Bambus“ przy
placu Pigalle.

Przyjechawszy jednak na miejsce, zawiodt sie
srodze. Maharadza Joomper, z ktdrym spedzit poprzed-
niej jesieni szereg zachwycajacych, (maharadze, a nie
Amadeusza) wieczoréw, stropit sie niezmiernie.
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— M6j kochany, — powiedziat maharadza, — mu-
sze ci sie przyznac, ze bylem niewymownie zdziwiony,
gdy pewne szczegOty o organizacji klubu ,,EX“, ktére ci
opowiadatem, ukazaty sie na tamach prasy.

— Och, Wasza Wysokos¢ chyba zrozumie, ze szero-
kie sfery naszych czytelnikdw byty zachwycone wiado-
mosciami o klubie. Wiadomo$¢é podana byta doskonata
i przypuszczam, ze nikt w dwudziestym wieku nie po-
gardza temi wszystkiemi dogodnosciami, jakie daje po-
pularno$é, — prébowat ttomaczy¢ sie Amadeusz.

— MQj drogi, — przerwat mu jednak Babu Joom-
per, — wybacz, ale to ci sie tak tylko wydaje. My, lu-
dzie klubu ,,EX“, wiemy znacznie lepiej od wszystkich
dziennikarzy obu pétkuli jaka jest prawdziwa warto$¢
popularnosci wérdd najszerszych rzesz.

— Alez — prébowat zaprotestowa¢ Amadeusz.

— MQj Swietej pamieci dziadzio Radawanach Babu
Joomper byt tak popularny, ze nie bylo w naszym kraju
miasteczka, ani wioski, by nie staty w niej piekne po-
sagi z marmuru, albo bronzu, wyobrazajace dziadzie:
konno, pieszo, siedzacego i we wszystkich innych po-
zycjach. Pojedz, jesli cie to bawi, dzisiaj i zobacz co sie
z tego zostato: tablice pottuczone, posaggom dziadzi po-
urywali gtowy, a na placu zamkowym w Joomper do
wozu tryumfalnego, gdzie siedzial dziadzio (zrobiony
ze szczerego ziota) wsadzili jakg$ wredng babe, ktora
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nazywajg ,,Wolnoscig“, mimo, ze Anglicy wiasnie pod
tg figurg walg obywateli w skére bambusowemi pre-
tami, przy lada dogodnej sposobnosci.

— Wiec, Wasza Wysoko$¢ jest niezadowolony
z mojego feljetonu?

— A co$ ty myslal! — zdziwit sie Babu Joomper, —
w statucie ,,EX“ powiedziane jest wyraznie, ze ,,dy-
skrecja co do wszystkiego, co dotyczy naszych zebran
i istnienia, jest pierwszym i zasadniczym obowigzkiem
cztonkow*.

Prawda, ze nie jeste$ cztonkiem, wiec cie to nie obo-
wigzuje, ale ja ponosze bez watpienia cze$¢ odpowie-
dzialnosci za to co sie stato. Bardzo nieprzyjemna spra-
wa... A co do wprowadzenia kogo$ obcego do lokalu klu-
bowego, to wybij to sobie z glowy raz na zawsze.

Amadeusz stropit sie i pozegnawszy maharadze wrd-
cit do hotelu, by zastanowi¢ sie nad metodami dalszego
dziatania. Najwazniejszem byto to, ze zaawansowat sie
w stosunku do wydawcy i glupio mu bylo teraz wracac
z pustemi rekami. Z drugiej za$ strony, jak to juz wi-
dziat w zarysowujacej sie perspektywie, uzyskanie wy-
wiadu musiato pociggnac za sobg strate paru dni czasu,
co wobec spodziewanego przyjazdu do Paryza, pewnej
mitej, a posiadajgcej zazdrosnego meza, pani z prowin-
cji, byto mu nad wyraz niedogodne.

Sprobowat jeszcze, jak to mowig ,,na warjata“ tele-
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fonowac sie z prezesem klubu, ksieciem Lotharem, ale
ksigze, ustyszawszy tylko nazwisko Amadeusza, po-
wiedziat:

- Ach! to pan ma taki talent, — i powiesit stu-
chawke.

Wobec takiego obrotu sprawy, Amadeusz zamowit
polgczenie z Paryzem i dostawszy na drut wydawce,
przedstawit do jego decyzji, czy przy napotkanych
trudnosciach ma powracaé, czy tez pozosta¢ pare dni,
do tygodnia. Gdyz tyle czasu zajmie przypuszczalnie
przedostanie sie za podwoje klubu.

Wydawce zdziwit zwrot Amadeusza, czytelnicy byli
do tego stopnia zaciekawieni zapowiedzig sensacyjnych
obrazéw, ze telefon nie przestawal poprostu dzwonic¢
w sekrelarjacie redakcji. Wydawca przypuszczat, ze
trzy, najwyzej do czterech dni, powinny byly wystar-
czy¢. A gdy wkoncu Amadeusz zaznaczyt, ze to
wszystko spowoduje przypuszczalnie dos¢ wysokie
koszta w stuchawce rozlegt sie niepohamowany $miech.

— A to gadaj pan tak odrazu... lle ci potrzeba? Ty-
sigc... dwa... trzy tysigce frankéw? — ryczat wydawca.

— Koto siedmiu, — powiedziat Amadeusz, chcac
oszczednego wydawce przestraszy¢ wysokoscig cyfry.

— Posytam panu dziesieé, z tem, ze w dzisiejszym
wydaniu popotudniowem dajemy zapowiedz artykutdéw
w przyszty wtorek... dowidzenia, — i ten gruby wieprz
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powiesit' stuchawke, tak jak Uptrzedhio powicsit jg ksig-
ze Lothar.

Amadeusz znalazt sie w sytuacji bez wyjscia: z jed-
nej strony piekna pani, z ktorg spotkanie przepadio
W razie pozostania w Londynie, z drugiej strony wy-
dawca, ktéry djabli wiedzg dlaczego upart sie przy fei-
jetonach z zakresu zycia klubu ,,EX*. Nieszczesny pi-
sarz probowat pociesza¢ sie filozoficziiym aforyzmem,
ze spotkata go, jako zwyktego Smiertelnika, stuszna karal
za bluznierczg che¢ zgtebienia tajemnic panujacych.
Niewiele go to jednak uspokoito. Naszpikowawszy sie
wiec pasja, jak comber zajeczy stoninka, wtozyt kape-
lusz i wyszedt poszukiwaé drog do zrealizowania swych
celow.

Cate popotudnie zeszto mu na gromadzeniu ma-
terjatu teoretycznego, odnalazt wiec paru dawnych zna-
jomych ze stuzby bezpieczenstwa, z ktorymi wspotpra-
cowat juz wielokrotnie przy wiekszych Kkatastrofach,
skandalach i awanturach.

Za posrednictwem tych mitych panéw uzyskat do-
ktadne spisy cztonkéw klubu, ich adresy, telefony i cha-
rakterystyki sposobu zycia. Informacje o stuzbie osobi-
stej ex’ow, jej ilosci i personaljach.

Nastepnie, poprosiwszy znajomego inspektora poli-
cji, by w razie jakich$ niejasnych sytuacyj komisarjaty
wiedziaty, ze jest dziennikarzem, a nie anarchista,
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udat sie na miasto poszpera¢ pod wybranemi adresami.

Na pierwszy ogieri Mugue wybrat rezydencje ks. Bo-
rysa Romanowa, mieszczacg sie w odosobnionej
i wiecznie zamknietej willi.

Po diugiem dzwonieniu, do furtki zblizyt sie jaki$
drab w liberji, pokrytej medalami i twarzg poorang sze-
regiem gtebokich blizn.

Na zapytanie czy ksigze Borys jest w domu, drab
w liberji kiwnat przeczaco glowa i wymamrotat cos, co
miato znaczy¢é — nie. Ale skoro Amadeusz, pragnac
wejsé w konwersacje, powiedziat, ze to wiasnie dosko-
nate sie skiada, bo chciatby tylko ztozyc¢ bilet i zapytaé
sie, jako dziennikarz, czy ksigze dobrze spat tej nocy,
drab gwizdnat... Na to przybiegly dwa wecale duze bry-
tany i Amadeusz, opedzajac sie, jak umiat, znalazt sie
za drzwiami, zegnany mato zachecajacem:

— A prijdi jeszczo raz, tak ja tiebia uze proklataja
lieninskaja morda...

Amadeusz $piesznie zastrzasnat furtke i snujac
smutne refleksje na temat, ze dusze wschodu trudno
aktimatyzuja sie w Europie, udat sie dalej.

...Nie lepiej powiodto mu sie w hotelu, gdzie rezy-
dowat ksigze de Guise. Zmuszono go tam do podpisania
pamigtkowego albumu i optaty skladki na legitymi-
styczne wydawnictwo, poczem uprzejmie podano ka-
pelusz.
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..W przedpokoju ksiecia Achillesa Greckiego o$wiad-
czono mu, po wystuchaniu wstepnej przemowy, ze za-
pomog pod zadnym pozorem sie nie udziela i zagrozono
policja w razie, gdyby nie wynidst sie niezwlocznie.

..U Achmeda Ali, kalifa Bagdadu, spotkata go jaka$
straszna jedza, ktora, nie dawszy mu nawet dojs¢ do
stowa, wtajemniczyta przybysza w dokuczliwy bol ze-
bow, ktory ja trapi od lat pieciu i ze wogole nie rozu-
mie, jak jej siostrzeniec mogt wybrac rezydencje w ta-
kim klimacie. Jedyne chwile, w ktdrych starsza pani
odzyskiwata réwnowage fizyczng i duchowa, bywaty
w czasie wycieczek w okolice Adrjanopola, gdzie pe-
wna znajoma zapraszata jg rok rocznie do swej wiej-
skiej rezydencji. Starsza dama o$wiadczyta Amadeuszo-
wi, ze uwaza go za bardzo milego causeur’a i wyrazita
nadzieje, ze znajdzie czas, by ja odwiedzi¢ jeszcze kil-
kakrotnie w jej osamotnieniu.

Po wystuchaniu tego Amadeusz wyszedt sam, wy-
mowiwszy sie pilnym interesem i, przezegnawszy sie
trzykrotnie, przysiggt zaraz na progu mieszkania, ze
nie powrdci tu nigdy.

..Wizyta u don Miguela portugalskiego omal nie
skonczyfa sie tragicznie. Byt na tyle nieostrozny, ze
chcac zorjentowaé sie w topografji domu, okrazyt go
dwukrotnie, gdy nastepnie wszedt do przedsionka i za-
dzwoniwszy spytat portjera o ksiecia, portjer wskazat
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mu zastone, przy mijaniu ktorej zostat pochwycony
przez dwéch mezczyzn, skrepowany, zakneblowany
i przeniesiony do pokoju obitego grubemi dywanami,
az po sufit wigcznie. Tam podano go szczeg6lowej re-
wizji, zagladajac nawet do gardta, czy nie posiada ja-
kiej$ broni, poczem jeden z mezczyzn przytozyt mu do
karku zupetnie wystarczajacy néz i zapytat:

— A teraz gadaj, psie, kto cie tu postat?

Amadeusz, pod grozg S$mierci, wymienit nazwe
i adres szlachetnego wydawnictwa, ktore miat zaszczyt
reprezentowaé, to jednak mato przekonato patrjotow.

— Przyzwoici dziennikarze nie majg tu wogdéle od
lat dwudziestu zadnych interesow, a w dodatku jak
przychodza, to idg do drzwi, a nie myszkujg pod
oknami.

— Alez, panowie, jestem Francuzem i nie mam zad-
nych zwigzkéw z ksztattowaniem sie spraw w Portu-

galji, — prébowat ttébmaczy¢ sie Amadeusz.
— Zaraz to zobaczymy, — ryknagt maz z pugina-
tem, — a teraz bez wykretéw i prosze odpowiadaé

szczerg prawde, bo juz mi sie to wogoble nudzi, a jak
pchne, to wszelkie gadanie bedzie nieaktualne.

— Powiem wszystko, — wykrztusit Amadeusz.

— Doskonale! a wiec widziate$ generata don Alwa-
reza wchodzacego do tego domu?
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— Nie, pu$¢ pan bo boli... ajl... widziatlem, wi-
dziatem!!!

— A wiec to general d’Argamasilla przystat cie
tutaj?

— Niell! tak!!l... naturalnie pamietam doskonale, ma
wielkie rude wasy i okropnego zyza w prawem oku.

— Wiecej nie trzeba, — krzykneli razem obaj.

— Bede mowit chocby do jutra, — prébowat ttoma e
czy¢ nieszczesliwy korespondent.

— Nie trzeba, wiemy wszystko, — i wiekszy z dra-
bow wpakowat mu do ust knebel, wyjety na czas prze-
stuchania.

— Gibaj, Pedro, do kuchni' i przynie$ jakich$ szmat,
by nie zajuszyé dywanu.

Mniejszy z patrjotdw znikt za kotarg, a Amadeusz
obliczywszy szybko$¢ jego ruchow z przypuszczalng
odlegtoscig od kuchni, gdzie lezaty przypuszczalnie na
stole pod oknem nieodzowne szmaty, poczat intensywnie
mysle¢ o pani Yvette, ktorej kiedy$ przysiagt, ze pra-
gnie umrze¢ z jej imieniem na ustach.

I wihasnie zdazyt dojs¢ do przekonania, ze Yvetta
byfa mita, ale cokolwiek za chuda, gdy z za kotary roz-
legt sie czyj$ glos.

— Ach! co za glupstwo, dajcie zaraz pokoj chtopcy
temu panu.

Potem jakie$ ttomaczenie poétgtosem i znowu...
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— Alez nie, schowaj swe dobre checi na potem, to
jest naprawde dziennikarz, ktory dzi$ rano przyjechat
z Paryza i dlatego tak $miesznie sie zachowuje.

Kotara rozsuneta sie... Pedro wszedt, poszeptat co$
ze swym towarzyszem i obaj patrjoci podniesli Ama-
deusza z ziemi, otrzepali starannie z pytu, wiekszy
wiasnym grzebieniem poprawit mu zburzony rozdziatek
na gtowie, poczem wypchneli go do westybulu...

Tam jaki$ siwy pan uscisngt mu kordjalnie reke
i whozyt do klapy rozetke oficerskiego krzyza ,.Sw. Ka-
tarzyny Meczennicy“, poczem, uscisngwszy jeszcze raz
prawice, wypchngt delikatnie za drzwi, podkre$lajac,
ze dyplom, bez opfaty i taksy, zostanie mu doreczony na
adres redakcji.

Amadeusz wyszedt rozmyslajac, ze jednak ksztatty
Yvelty nie byly znéw tak ostre, jak je ocenit przed
chwila.

Zapadat juz wieczér. Amadeusz byt zmeczony swemi
niepowodzeniami i mimo, ze wtorkowy termin wisiat
nad nim, jak miecz Demoklesa, poszedt do hotelu, zjadt
kolacje, potozyt sie spaé, kingc przez caty czas cztonkow
i klub ,,EX“ ktéry o mato co nie doprowadzit go,
u szczytu karjery, do mato tentujacej roli ex-zdolnego
feljetonisty.

VIIL.

BARMAN.

Nastepnego dnia byta niedziela. Amadeusz i jego
wydawca zapomnieli, ze dzien ten nalezalo wykresli¢
w obrachunku czasu, gdyz zatatwienie czegoskolwiek
w niedziele na terytorjum Zjednoczonych Krolestw,
jest niemozliwoscia. To tez, zorjentowawszy sie ponie-
wczasie, Amadeusz, wsciekly na Swiat, siebie i Angli-
kow zeszedt koto godziny jedenastej do czytelni hotelo-
wej, by dowiedzie¢ sie przynajmniej co stycha¢ na
Swiecie.

By rozproszy¢ zdretwienie karku, ktore, jako rezul-
tat spotkania z Portugalczykami, przeSladowato go do-
kuczliwie, Amadeusz mimo wczesnej pory zazadat whi-
sky i wody sodowej, mniemajac stusznie, ze na dret-
wote zarowno fizyczng, jak i umystowa, alkohol, nie-
zbyt rozcienczony woda, jest wielce skuteczny.

Garson, przyniostszy tace — potozyt przy niej nie-
Smiato jaki$ papier czy prospekt.
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— Cbz to takiego? — spytat Amadeusz.

Program nabozenstwa w naszym kosciele, — po-
wiedziat garson, — dzi$ jest niedziela, a szanowny pan
jest cudzoziemcem i przypuszczalnie nie posiada miej-
sca zamoOwionego w zadnej kaplicy.

Po nabozenstwie mégtbym pana zaprowadzi¢ do
naszego klubu w podziemiach kosciota, gdzie mamy do-
skonaly basen do ptywania. Wiem, ze pan jest dzien-
nikarzem, — dorzucit, motywujac swa obcesowos¢.

Amadeusz, przerzucajgc kartki programu, zaopa-
trzone winjetka, wyobrazajacg siedem grzechow gtow-
nych i dwa pastoraty, przekonat sie, ze kosciot, propo-
nowany przez garsona, jest kaplicg ,,Episkopalnego
Kosciota Powszechnego* przy Klubie ,,Centrum* Zawo-
dowego Zwigzku stuzby domowej i hotelowej.

Dobrze, — powiedzial do garsona, oczekujgcego
z niepokojem, jak go$¢ zareaguje na propozycje, — do-
brze, pdjde z panem chetnie tembardziej, ze z powodu
pewnych zdarzen w jakich bratem udziat wczoraj stu-
sznem bedzie, gdy podziekuje dobremu Bogu za rozetke
orderu ,,Sw. Katarzyny Meczennicy”. Kiedy musimy
wyjsc?

Garson odpowiedzial, ze zaraz, gdyz nabozenstwo
zaczynato sie o godzinie wpot do dwunastej, wiec mieli
tylko pietnascie minut czasu. On korczy juz swe zaje-
cie, jesli wiec pan Mugue decyduje sig, to wipien zaraz
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wypi¢ whisky i uda¢ sie do swego numeru po kapelusz
i parasol.

Po kwadransie Amadeusz i jego nowy znajomy,
John Mathews wchodzili w podwoje ,,Episkopalnego
Kosciota Powszechnego®, gdzie, jak to byto uwidocz-
nione w programie, punktualnie w tej chwili wiasnie
rozpoczeto sie nabozenstwo.

Po nabozenstwie, ktore ubiegto wsrdd choéralnego
$piewu zebranych i melodyj, wydobywanych z organéw
przy pomocy wcale zgrabnej panienki, Mathew zapro-
wadzit Amadeusza do klubu, gdzie go zresztg pozosta-
wit po chwili wiasnemu losowi, zaznaczajac, ze ma co$
do zatatwienia w zarzgdzie.

Amadeusz przyjrzat sie kapigcym w basenie, prze-
rzucit wydawnictwa w czytelni, wreszcie nie mogac do-
czekac sie powrotu Johna poszedt do baru, gdzie zamé-
wiwszy tym razem Gin i szklanke goracej wody, roz-
mysliwa¢ poczat, jak dziwnie jednak ukladajg sie jego
losy.

Przyjechat tutaj, by dokona¢ wywiadu z prezesem
klubu ,,EX*, klubu z cztonkami o krwi tak bilekitnej,
jak biekitng jest ultra-maryna na Kkiczach malarzy,
malujagcych morze w ciemnych pracowniach na sz6-
stych pietrach Montmartre’u, a tu stracit dwa dni i za-
miast u ,,ex’6w" siedzi sobie, jak gdyby nic, w Kklubie
C.entruan. ktoérego cztonkowie bardzo mozliwe, ze po-
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siadajg prawo wstepu chocby w charakterze zawodo-
wym nietylko do ex-wiladcow, ale i do samego ,EX*,
ktéry dla niego, Amadeusza, zamknat zazdros$nie swoje
podwoje.

Nagle Amadeusz podskoczyl, tkniety olSniewaja-
cym pomystem — predko, gdzie tu zarzad?... gdzie?...
przepraszam! prositbym na chwile mr. Johna Ma-
thews... drogi panie, chciatbym pana prosi¢ o liste
cztonkdéw ,,Centrum*, musicie jg mie¢ pod reka... chciat-
bym, chciatbym poszuka¢ kogo$ znajomego...

Zadang liste doreczono Amadeuszowi niezwiocznie
i po krotkich studjach, prowadzony przez nieznajgcego
nawet swojej wartosci Johna, udat sie do salki z base-
nem, gdzie Mathews przedstawit Amadeusza panu
w ciemnym garniturze o twarzy przypominajgcej
w 0golnych zarysach oblicze Buster Keatona.

— Jestem Joe Pinczower, amerykanin, — powie-
dziat, — naleze do sekcji ptywackiej naszego klubu
i petnie w niej odpowiedzialne funkcje startera.

— A ja jesitem Amadeusz Muguc¢, cztowiek, ktdry sie
nudzi. Podrozowatem wiele na $wiecie i duzo styszatem
0 pana niezwyktych zdolnoSciach.

— Staram sie jak umiem, — odpart Joe, — ale je-
zeli pan tak duzo podrézowat, to pan musi zna¢ lzydora
Pinczowera, kapelmistrza ,,Métropolitain Opera*“ w No-
wym Jorku.
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— Znam.
— To moj brat, a Hermana Pinczowera z Berlina,

dentyste, zna pan? Juz jego to pan musi znac.

— Znam.
— Mowitem, Hermana musi zna¢ kazdy, kto zna
Berlin, on jest bardzo bogaty... to tez méj brat. — I mo-

wigc to Pinczower Joe spojrzat triumfalnie na Ma-
thews’a, gdyz rzeczywiscie mato kto z obecnych maogt
sie pochwali¢ tak Stawnem rodzernstwem.

— A panu jak sie powodzi? —spytatAmadeusz.

— Przy moich zdolnosciach, mogtoby mi sie powo-
dzi¢ znacznie lepiej, — odpart smetnie Joe, ale
w przesztym roku zbankrutowatem w Nicei i by sie tro-
che podreperowa¢ musiatem przyja¢ posade barmana
w jednym takim $miesznym klubie tutaj. Ptacg kolo-
salng pensje i do tego jeszcze dodatki, zwlaszcza za
coctail: siedem na siedem.

— Jakiz to? nie znam, — Amadeusza zainteresowat
ten temat prawie ze bardziej od kwestji klub ,,EX .

— Zaraz panu powiem, jest to sztuka rekordowa,
w ktorej nie mam konkurenta na S$wiecie. Polega na
tern, ze prawg rekg mieszam coctail z siedmiu ptynéw
jednocze$nie zonglujac lewg reka siedmioma czarkami,
ktore nastepnie napetniam, z tem, ze w oznaczonej mia-
rze jedna kropla nie zbywa, ni nie brakuje.

— Czyz to mozliwe?
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— Pan nie wierzy? To juz widze, ze musimy pojsé
do baru i przerobi¢ rzecz w praktyce... Hallo, Bob!

Pinczower przywotatl wysmuktego blondyna:

— Zastgp mnie przy chronometrze, musze odejs¢
na chwile.

Pgpis Joe’go przeszedt bezwalpienia opowiadanie.
Pinczower nie kryt swej dumy, tembardziej, ze przy-
rzagdzona mieszanina byta pod wzgledem zréwnowa-
zenia ptyndéw czem$ poprostu niedoscignionem.

leraz pan rozumie, ze ci panowie moga mi pta-
ci¢ za moje zdolnosci pienigdze, ktére mi pozwolg otwo-
rzy¢ znéw wiasny lokal. Ale teraz osigde w Paryzu, do
Nicei nie wréce. Oj, ten Paryz... Paryz...

W tym momencie Amadeusz przypomniat sobie
Joe’go; istotnie przed rokiem musiat zwija¢ swoj po-
pularny zaktad, gdyz w czasie zonglerki przychwycono
go na podawaniu gosciom porcji kokainy. Natozona
kara pociagneta bankructwo, a moze jedynie koniecz-
no$¢ znikniecia na pewien czas z pota widzenia policji
francuskiej.

— Panie kochany — zaczat Amadeusz, bedac juz
teraz pewien, ze przemity barman jest cztowiekiem wo-
gole do rzeczy, — pan jest harmanem w klubie ,,EX".

— Dlaczego nie mam by¢? — odpowiedziat Joe,
patrzac swemi antylopiemi oczami prosto w twarz
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Amadeusza, ktéry wysungwszy z kieszeni rozek ksig-
zeczki czekowej wygtosit, jakby odniechcenia:

— A ja, jak to juz mowitem, jestem cztowiekiem,
ktéry sie nudzi, datbym wiele temu, ktéry wprowadzit-
by mnie, cho¢ na chwile do lokalu klubu ,,EX“.

Joe zrobit niestychany grymas.

— Ja nie uwierze, by cziowiek tak popularny jak
pan redaktor mogt sie nudzi¢ kiedykolwiek... Daj pan
pokdj z tym kajetem, na pewno zarabiam przez tydzien
wiecej, niz ten panski wydawca dat panu na catg wy-
prawe. Juz ja panu wszystko urzadze, o jedno tylko
prosze, by za siedem miesiecy, gdy przyjade do Paryza,
napisat pan o mnie dobre stowo. Co?

— Zgoda, — zawotat Amadeusz, — ale jak to zro-
bimy?

— Uwazaj pan, ja jestem starszym barmanem i mam
do pomocy czterech mixeréw, dzi$ jest niedziela i dla-
tego w klubie bedzie tylko dwdch. Moze sie tak zdarzyc,
ze z tych dwoch jeden nagte zachoruje. Moze sie zda-
rzy€... wszystko sie moze zdarzy¢. Otéz, jak jeden za-
choruje, to ja przyprowadze zastepce, zastepce tylko na
ten jeden wieczor. Uwazaj pan tylko na jedno, tam jest
starszy kamerdyner Hubner, Niemiec, straszna pifa, jak
jemu co$ sie nie podoba, to wszystko przepadto. A te-
raz dowidzenia, musze juz i$¢ w jednej sprawie do mia-
sta. Punkt wpot do siodmej badz pan u mnie, pod tym
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adresem, i jeszcze jedno: daj mi pan jakie$ tysigc

frankow.

— Shuze!

— To na lekarstwo dla tego, co zachoruje, — po-
wiedziat Joe i pozegnawszy Amadeusza znikt za
drzwiami.
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IX.

AMADEUSZ 1.

Punktualnie o godzinie wpdt do si6dmej Amadeusz
stawit sie w mieszkaniu Pinczowera.

— Doskonale! — powitat go Joe, — zalatwitem
wszystko. Burton pojechat do narzeczonej, ktéra przy-
puszczalnie ztapie w niemitem dla siebie towarzystwie,
gdyz byta pewna, ze bedzie on dzisiaj zajety. Nic nie
szkodzi! O ile tylko Hubner nie przewacha czegos, po-
wodzenie jest murowane.

— Wiec jedziemy! — pilit pisarz.

— Zaraz, musze objasni¢ jeszcze pana, jakie tam
beda obowiazki. Burton byt specjalista od zamrazania
kieliszkow i otwierania butelek szampana, tak by korki
trafiaty w tarcze herbowsg tego z ksigzat, ktory butelke
zamoOwit. Pomocnik po lewej jest specjalistg od innych
gatunkéw wina i podaje mi tylko potrzebne butelki.
Jest to tatwiejsze, ale watpie by zgodzit sie na zamiane
rol bez trzymiesiecznego wymowienia. Jest on labou-
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rzysta i w kwestjach pracy trzyma sie drobiazgowo
przepisow.

— Doskonale! Bede otwierat szampana, mam nawet
w tym zakresie jaka takg wprawe.

— Wobec tego jedziemy.

Joe obejrzat jeszcze Amadeusza od stép do gtow:

— Panowie wystepujg we frakach, ja nosze smo-
king, pan, panie redaktorze, tez wiozyt frak. No nic,
to nie szkodzi, pomocnicy kfadg i tak biate kitle, wiec
przypnie sie tylko poty, by nie wygladaty i wszystko
w porzadku.

Zakonczywszy te rozmowe, obaj spiskowcy na eks-
kluzywno$¢ klubu ,,EX* zeszli naddt, gdzie juz oczeki-
wata takséwka, odwozaca stale Pinczowera na wieczor-

ne wystepy.

W tym samym mniej wiecej czasie, w kancelarji
klubu ,, EX“ rozgrywata sie nastepujgca scena:

Za szerokiem biurkiem, zatozonem wykazami i ra-
chunkami, siedziat starszy kamerdyner Hubner, przed
nim za$ z ming niepewng stal, poprawiajac spinke
u gorsu, miodszy mixer Burton.

— Wiec jednak pan wzigt od Pinczowera pietnascie
szylingbw, zgodziwszy sie wymowi¢ u mnie choroba,
lub czem$ podobnem na dzisiejszy wieczor.
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— Tak jest panie Hubner, zgodzitem sie pozornie
na jego propozycje, chcac mie¢ w reku dowod jego nie-
lojalnosci.

— Dowod nielojalnosci prosze ztozy¢ mnie do depo-
zytu. Jednocze$nie musze stwierdzi¢, ze gdyby nie nie-
jasnosci w ttébmaczeniu, na ktore, na szczescie, zwrdci-
fem uwage, pan, panie Burton, istotnie nie przyszediby
dzi§ wieczor na swe stanowisko. Watpie bardzo, czy
zarzad stuchaé bedzie wyjasnien tak metnych i popro-
stu powiem niewiarogodnych.

— Panie Hibner, niech sie pan zlituje, — btagat
nieszczesny Burton, — sam nie wiem, co mnie skusito...

W tej chwili przy drzwiach wejsciowych zadzwie-
czat dzwonek.

— Ol Joe z tym panem!

— Wyno$ mi sie stad! na swoje miejsce! — krzyk-
nat Hubner, — i ani krokiem gdzieindziej. A z Joe’em
zaraz pogadamy.

Tymczasem portjer przepuscit obu przybyszy. Joe,
cokolwiek stremowany, gdyz starszy kamerdyner znany
byt ze swej surowosci, udat sie do kantoru, by omoéwic
sprawe zastepstwa.

— Dobrze, ze pan juz jeste$, panie Joe Pinczo-
wer, — Hiibner groZnie zmarszczylt brwi na widok
wchodzacych, — dobrze, ze pan juz jest, panie Joe.
Wiasnie bede telefonowat po policje, by zabrala stad
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tego szpiega z jpanem razem. Co?! to jest co$ pikantne-
go, nie, na dzisiejszy wieczor.

Joe stropit sie nie na zarty, bo cho¢ czut sie w zna-
czeniu paragraféw prawa niewinnym, stowo ,policja“
dziatato nan od czaséw nicejskich niemite.

— Panie Hibner, — zaczat perswazje, — to nie za-
den szpieg, ani rewolucjonista, to mo6j znajomy, pan
Amadeusz Mugue, dziennikarz. Po co panu policja? Nie
ma pan innych zmartwien?

Hibner nastroszyt sie jeszcze bardziej:

— Patrz pan, Burton ztozyt mi tu do depozytu pie-
nigdze, ktére mu pan date$ za przyprowadzenie tego
oszusta. Czy to jest prawidtowe — powiedzg panu
w inspekcji.

— Panie Hibner! Nie gub pan mojej duszy, — wy-
szeptat Joe.

Ober-kamerdyner przetart binokle, ktére zaktadat
przy sprawdzaniu rachunkow.

— Ha, gdyby sie pan przyznat szczerze, ile ten pies
dziennikarz zaptacit panu za te sztuke, podjatbym sie
broni¢ pana przed zarzadem.

Joe Pinczower nie byl gapg, zorjentowat sie wiec
odrazu.

— Dziennikarz dat mi za przystuge cztery funty,
panie Hubner, — zameldowat, — funt z tego datem Bar-
tonowi...

82

— Pietnascie szylingbw, — poprawit kamerdyner.

— Tak, pietnascie szylingbw, wobec czego trzy
funty i pie¢ szylingdw sktadam niniejszem panu do de-
pozytu.

— Dobrze, a teraz idZ pan na swoje miejsce, azbub-
kiem juz ja sam sie zatatwie.

Jeszcze jedno, panie dyrektorze; dziennikarz
obiecat w razie, gdybym mu umozliwit spedzenie
w klubie dzisiejszego wieczoru rozreklamowac lokal,
ktéry zaktadam na przyszig jesien w Paryzu, gdyby tak
pan...

Hubner zmarszczyt brwi.

— Nic nie stysze! — zawotat. — Boy, tego pana, co |,
przyszedt z ober-barmanem, do mnie!

Mijajac sie we drzwiach z Amadeuszem, Joe miat
tylko tyle czasu, by da¢ temu ostatniemu ledwie do-
strzegalny znak, jakgdyby kto$ sprawdzat palcem wiel-
kim i wskazujgcym gatunek papieru w banknocie.

Ober-kamerdyner w stosunku do dziennikarza za-
stosowat inng taktyke... Poprosit go o zajecie miejsca,
poczestowat cygaretkg i, uSmiechngwszy sie dobrodu-
sznie, rozpoczat:

— Wiem wszystko. | ¢z pan myslat, panie redak-
torze, organizujac te hece? Dla pana jest to igraszka,
temat do noweli, a czy zastanowit sie pan, ze dajac pie-
nigdze na ten cel zagraza pan podstawom ich bytu?
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Amadeusz zrobit ruch przeczacy glowa.

— Bardzo wierze! — ciggnat dalej Hibner, — ale
fakty sg faktami. Zarzad klubu jest nieubtagany i lu-
dzie ci zostang ukarani, narazie przewidziang w umo-
wie grzywna.

— Nie moge na to pozwoli¢! — zaprotestowat zywo
Amadeusz.

— Nic nie poradze, nie trzeba byto broi¢, — i ober-
kamerdyner pokiwat glowg. — A grzywna wyniesie
koto dziesieciu funtdw.

Amadeusz zorjentowat sie o co chodzi.

— Pan mi pozwoli w takim razie, — o$wiadczyt, —
ze zloze tych dziesie¢ funtéw na pana rece.

Ober-kamerdyner skingt gtowa, wobec czego o$mie-
lony Amadeusz, dobywszy jeszcze jeden banknot, za-
konczyt:

— Wobec tego, pozwoli pan ztozyé na swoje rece
jeszcze pie¢ funtow dla boy’a, ktéry mnie nie odpro-
wadzi do drzwi wyjsciowych.

To méwigc, Amadeusz wstat i, uktoniwszy sie Hib-
nerowi, otworzyt drzwi.

— Na lewo! — ustyszat gromowtadny gtos, w chwili
gdy przestepowat prog.

Postuszny wezwaniu, Amadeusz skierowat si¢ na
lewo. Byt tam korytarzyk oSwietlony do$¢ ciemng
lampka. Po obu stronach znajdowaty sie drzwi. Ama-
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deusz otworzyt prawe — byta to szafa Scienna, napet-
niona przyborami do froterowania podtog; otworzyt
lewe — byla to ubikacja o charakterze specjalnym.
Pozostawaly jeszcze drzwi nawprost, przypuszczalnie
wiasciwe, gdyz trudno byto przypuszczaé by Hubner
chciat go ulokowac w klozecie lub szafie ze szczotkami.

Nie namyslajac sie wiec dalej, genjalny feljetonista
otworzyt drzwi Srodkowe, decydujgc sie raczej na sto-
czenie boju z legjonem krwiozerczych Portugalczy-
kéw, niz na opuszczenie bez walki tak trudno zdobytej
pozycji.

Za drzwiami byto ciemno. Wyszukat pstryczek od
iampy i zapaliwszy S$wiatto zorjentowat sie, ze byt
w matym pokoju, zastawionym szczelnie szafami bi-
bljotecznemi. Jedynie w rogu, przeciwlegtym do ko-
minka, znajdowat sie niewielki bar, przeznaczony wi-
docznie dla wygody czytajacych.

Aha! — pomyslat Amadeusz, — ten pokdj jest mato
uczeszczany i tu widocznie mam oczekiwaé stosownego
momentu, by przedosta¢ sie do innych sal. Doskonale!!

Okrzykowi Amadeusza towarzyszyto ciche chrupnie-
cie klucza w zamku...

— A niech cie! — genjalny feljetonista skoczyt ku
drzwiom.

Niestety! Solidne, debowe podwoje zamkniete zo-
staty z zewnatrz przypuszczalnie przez pomystowego
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ober-kamerdynera, gdyz bezposrednio po zamknieciu
ustyszat Amadeusz jego glos, wydajacy jakie$ dyspozy -
cje na korytarzu.

Sytuacja byta paradoksalna: zwyciezywszy wszyst-
kie przeciwnosci, dostat sie do zaczarowanego Sezamu
po to, by przesiedzie¢ w nim, zamkniety, odosobniony
od ludzi i zdarzen. Prozne okazaly sie zabiegi otworze-
nia rygli, lub zmajstrowania czego$ przy zamku. Prze-
zorny Huhner pozostawit w dziurce klucz, ktéry przy
braku odpowiednich narzedzi uniemozliwiat wszelkie
préby oswobodzenia.

Przekonawszy’ sie rychlo o bezcelowosci swych wy-
sitkéw, Amadeusz zmobilizowat sobie z szafki przy ba-
rze butelke cognac’u, cytryn, Vermuthu, lodu i Kilka
flakonow z przyprawami — i ««zsiadtszy sie wygodnie
w jednym z foteli rozpoczat studjowac wymienione wy-
zej substancje z pedanterja, bedaca cechg wlasciwa jego
charakteru.

Z glebokosci lokalu, widocznie w chwilach otwiera-
nia jakich$ dalekich drzwi, dobiegat sporadycznie gwar,
a nawet tony muzyki. Przekonany jednak o swej bez-
radnosci Amadeusz przestat sie niemi zajmowaé, do-
chodzac stopniowo do wniosku, ze gin mieszany z Ver-
muthem (byle nie zaduzo Vermuthu), jest stanowczo
lepszy, niz analogiczna kombinacja — porto z Cog-
nac’em. Stan ten trwat bezzmiennie do godziny wp6t do
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pierwszej. W chwili tej — ani wcze$niej, ani pozniej —
jego wysoko$¢ ex-wladca Platanji, Msciwoj XII, syn
i nastepca wynalazcy Platanusa, uzywajacy dla wy-
gody nazwiska hrabiego Pawla Mestwina, przepro-
siwszy towarzystwo, udat sie pieszo tam, gdzie przysto-
wie pozwalato nawet krolowi uzy¢ tego wiasnie Srodka
lokomociji.

Wychodzac z zacisznego ustronia, hrabia Mestwin,
przypuszczalnie na skutek dziatania genjalnej miesza-
Iny ,siedem na siedem®, wzigt kurs czterdziestu pie-
ciu stopni na lewo, zamiast na prawo, i pozeglowat, od-
biwszy sie o znienacka porozstawiane Sciany, w kie-
runku bibljoteki.

— Kto tam? — spytat Amadeusz, styszac jakie$ skro-
banie przy drzwiach.

Nikt nie odpowiedziat. Skrobanie, jak gdyby kto$
mocowal sie z przeciwnosciami, nie ustawato.

Amadeusz, nie wiedzgc kogo odgtosy te zwiastowaty,
sprzatngt predko butelki i usadowiwszy sie za barem
oczekiwat.

Po chwili drzwi sie otworzyty i wynikt z nich, raczej
niz wszedl, Msciwoj. Ksigze-pretendent Platanji, zro-
biwszy mate ,,s“ po dywanie, spostrzegt Amadeusza.

— Co? Juz wszyscy wyszli?

— Moje uszanowanie, — odpart feljetonista.

— Rzeczywiscie! A mnie sie zdawato, ze bytem tylko
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przez jedng chwilke, zaraz..., — i widocznie jego wyso-
kos¢ zorjentowat sie, ze jest w bibljoteee.

— Co ty tu robisz? —zapytat Amadeusza, przypatru-
jac mu sie przez momokl, ktéry udato mu sie osadzié
w oKu.

Amadeusz usitowat schwyci¢ jakie$ rozsadne, jak
mniemat, wyjasnienie:

— Zastepuje Burtona, ktéry w dniu dzisiejszym czut
sie niedobrze i nie mogt przyjs¢ do zajecia.

— Zotadek? — spytat niespokojnie ksigze.

— Zotadek, nerki, watroba i jeszcze co§ w mleczu
pacierzowym, — bez wahania odpart Amadeusz.

— Biedny czlowiek — westchnat ksigze, — ale to
dziwne, ze rozchorowat sie tak predko. Przed chwilecz-
ka, najwyzej trzy minuty temu, widziatem go, jak
otwierat szampan w wielkiej sali, strzelajgc do tarczy
jego wysokosci Babu Joomper’a. W kazdym razie, to
bardzo tadnie ze strony zarzadu, ze tak predko posta-
wit zastepce. Bardzo fadnie.

Ksigze obrocit sie w strone drzwi:

— Musze i8¢ zaraz do Hubnera, wyrazi¢ mu swe
najwyzsze zadowolenie.

— Czekaj pan, na milosierdzie Boskie! — zawotat
Amadeusz, chwytajac ksiecia za rekaw. — Nie jestem
zadnym barmanem, jestem Amadeuszem Mugue, do
ustug waszej wysokosci.
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— Bardzo mito pozna¢, — powiedzial ksigze, —
a co pan pije?

— Duzo, — odpowiedziat Amadeusz, — zwiaszcza
jesli towarzystwo dopisuje.

— Bracie! — zawotat ksigze, — stowo ci daje, tylko
badZz dyskretny, w tym kraju nikt pi¢ nie potrafi!...

— Nawet Szkoci?

— Nawet Szkoci!

— ,,Aux armes citoyens“! — zanucit Amadeusz, wy-
ciggajac butelki z ukrycia na parapet baru. — Go?

— Doskonale, tylko bez citoyen’dw, bo w lokalu tym
znajdujg sie przeciez sami ex-tyrani.

I, méwiagc to, MSciwoj wypit duszkiem kielich mie-
szaniny przyrzadzonej przez Amadeusza.

Po pierwszej kolejce poszta druga i trzecia, przy
czwartej Msciwoj zwrocit sie do Amadeusza:

— Ach! jaka to szkoda, ze nigdy nie byte$ krolem,
to nie do darowania. Tam w duzej sali Pinczower mie-
sza taki doskonaty ,siedem na siedem®, Zze przechodzi
ludzkie wyobrazenie. Musimy tam zaraz i$¢, a nawet
zaraz postawie twojg kandydature do EX’6w“, tylko
przypomnij sobie, moze byte$ jednak krélem kiedykol-
wiek — to bedzie fatwiej!

Amadeusz zastanowit sie chwilke.

— Owszem, bytem raz krélem ,migdatowym* na
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zabawie u panstwa Leprince w Besangon, — odpowie-
dziat, — ale boje sie, czy to wystarcza.

— Ja takze sie boje! — Msciwojowi fzy stanely
w oczach, — chodZmy zaraz do prezydjum, ktére musi
wyjasni¢ nam te watpliwosé.

I nowi przyjaciele, wzigwszy sie pod ramie, poszli
do wielkiej sali, gdzie zabawa znajdowata sie wilasnie
w punkcie kulminacyjnym.

Tam Msciwoj XII przedstawit zebranym genjalnego
feljetoniste, jako Amadeusza I, poczem Amadeusz, zgod-
nie z powaga chwili i tradycja, kazat poda¢ osiem
kolejek szampana, gdyz tyle liter zawierato jego imie.

Spowodowato to, oczywista rzecz, szereg toastow, tok
ktérych przerwat dopiero herzog Neudek-Pomperode,
ktory ustyszawszy niedoktadnie tytuty Amadeusza,
zwrocit sie doh z zapytaniem:

— A gdzie to wasza wysoko$¢ byta krélem?

— W Besancon, u panstwa Leprince.

—s Aha! znam, znam, — uspokoit sie herzog.

Bylo to jednak sygnatem, by zartu nie przecigga¢ za
daleko, wobec czego Msciwoj XII zwotal posiedzenie
zarzadu, ktéry wystuchawszy motywdw, wydat orzecze-
nie, ze: ,jakkolwiek Amadeusz Mugu¢ nie moze byc¢
przyjety na statego cztonka klubu ,,EX*, jednak, zwa-
zywszy, ze istotnie przez jeden wieczor byt ,krolem*,
a w dodatku przez swe osobiste walory staje sie krélem
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zabawy kazdego towarzystwa, przyjety zostaje, tytutem
wyjatku, na okres tak diugi, jak trwato jego krélestwo,
to jest na dzisiejszy wieczor”.

W trakcie czytania powyzszego orzeczenia, ober-
kamerdyner Hibner przyniést na szkartatnej poduszce
odznake klubu, ktdrg przypieto Amadeuszowi ponizej
rozetki orderu ,Sw. Katarzyny Meczennicy*“.

Po tej uroczystosci zabawa rozpoczeta sie na nowo
i trwata az do biatego ranka, przyczem Amadeusz zdo-
tat wydosta¢ zezwolenie od ksiecia Lothara na opisa-
nie swych przygéd w serji feljetondw.

W ten sposob umiat fgczy¢ nasz bohater przyjem-
no$¢ z pozytkiem swego wydawcy.



IX.

O TEM JAK AMADEUSZ | ZOSTAL STALYM
CZEONKIEM ,,EX0W “.

Gdy nastepnego dnia Amadeusz przybyt na lotni-
sko w Graydon, by zajag¢ miejsce w samolocie paryskim,
zdziwit go niezmiernie widok Msciwoja XII, zwanego
potocznie hr. Pawtem Mestwinem, siedzacego w petnym
podréznym rynsztunku koto pilota.

— Zdecydowatem zmusi¢ tych Turkdw, by cie przy-
jeli na state do ,,ex’éw*, — powiedziat hr. Pawet.

A gdy Amadeusz prébowat przekona¢ go o krucho-
§ci swych migdatowych praw, hr. Pawet przerwat mu
bezceremanjatnie:

— Nie zawracaj glowy! mam doskonaty plan i wy-
konam go najdalej w ciagu miesigca. Nie znasz jeszcze
Méciwojow. Moj Swietej pamieci papa, jak go zdetroni-
zowali pietnascie lat temu, ubrat kochanych Platarczy-
kow w takg maszynke, coto ani ,,be“, ani ,,me“, a ugryz¢
jej nie maja z ktorej strony... Jeszcze to nie skonczone!
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Co za$ do twojej sprawy, to opowiem ci szczegdly, jak
wyladujemy w Le Bourget.

Z tern odlecieli...

..l widocznie projekty hrabiego Pawila okazaly sie,
jesli juz nierealne, to w kazdym razie zachecajace, gdyz
w dwa tygodnie potem, stwierdzono znikniecie obu
przyjaciot w niewiadomym kierunku.

W pierwszej chwili wywotatlo to nawet powazne
zaniepokojenie rzadu republiki platanskiej, gdyz, jak
zwykle, plotka zaopatrzyta podr6z Mestwina zapowie -
dziami rychfego przewrotu dynastycznego. Sciste jednak
dochodzenie armji tajnych emisarjuszy, wystanych spe-
cjalnie, w celu zbadania szczeg6tow, ustalito niezbi-
cie, ze pretendent, w towarzystwie zurnalisty Mugue,
udat sie do Algieru, gdzie odebrawszy z przedstawiciel-
stwa Renault, oczekujgcy na jego przybycie, specjalny
woz gasienicowy, udat sie w kierunku Sahary.

Chodzito wiec przypuszczalnie o jaki$ dalszy raid
turystyczny, gdyz samochod zaopatrzony zostat w matg
radjostacje potows, wiekszg ilos¢ zapaséw broni i ben-
zyny.

Potem $lad podrdznikdw zagingt ostatecznie...

Dopiero w dwa tygodnie po wyjezdzie, stacje radjo-
telegraficzne obu potkul zostaty zasypane literalnie ko-
munikatami, nadawanemi przez tajemniczg centrale.

Komunikaty te brzmiaty:
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.My z taski Bozej Amadeusz I...

...kr6l Humbu, wielki ksiaze Mambu etc., etc.,

...czynimy wiadomem wszem wobec i kazdemu
zosobna, ze w dniu pietnastego biezagcego miesigca
objeliSmy wiadze nad krainami Humbu i Marnbu, oraz
nad naszym wiernym ludem kraj ten zamieszkujacym®.

Dan w rezydencji naszej w Humba-Jumba.

Podpisano: Amadeusz | Rex.

Nastepnego dnia tajemnicza centrala wystala na
Swiat nowe sensacyjne wiesci:

»Najjasniejszy Pan podpisat dzisiaj nastepujgcy
dekret:

Do
Pana HO-Maru

Wielkiego Czarownika
w Humba-Jumba.

Stosownie do art. 24 konstytucji, mianuje Pana Pre-
zesem Rady Ministrow". Amadeusz | Rex.

Prezes Rady Ministrow
dr. Ho-Maru.

Nastepny dzien przyniést znéw nowe sensacje. Cen-
trala w Humba-Jumba nadata az trzy komunikaty, da-
jac dowdd, ze praca panstwowo-twdrcza, w nowoutwo-
rzonem krélestwie, postepowata zwawo naprzéd.
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Komunikaty te brzmiaty:

Komunikat I.

»Na zasadzie art. 25 konstytucji, zwotuje Wielka
Rade Czarownikéw do miasta stotecznego Humba-Jum-
ba od dnia 18 b. m.“. Amadeusz | Rex.

Prezes Rady Ministréw
dr. Ho-Maru.

Komunikat 11.

»Na zasadzie artykutu 26 konstytucji odraczam po-
siedzenie Wielkiej Rady Czarownikéw na dni 30“

Podpisano: Amadeusz | Rex.
Prezes Rady Ministrow
dr. Ho-Maru.
Komunikat 11I.
.Na zasadzie artykutu 27 konstytucji rozwigzuje
Wielka Rade Czarownikdow*.
Podpisano: Amadeusz | Rex.

Prezes Rady Ministrow
dr. Ho-Maru.

Nie ulegato juz teraz najmniejszej watpliwosci, ze
na pograniczu posiadtosci francuskich i belgijskich,
gdyz tam wiasnie ustalili geografowie potozenie wioski
Humba-Jumba, powstalo nowe, nawskré$ ,,moderne"
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panstwo, posiadajace nietyiko obszar i ludnos¢, bo o to
jeszcze w Afryce stosunkowo tatwo, ale i sprezysta,
Swiadomg swoich celéw — wiadze.

Tego bylo juz za duzo mocarstwom, zazdrosnym
0 swoj stan posiadania.

Na tajnej naradzie przedstawicieli sztabow general-
nych Anglji, Francji, Belgji oraz Wioch, (ktére, jakkol-
wiek niezainteresowane, ze wzgledéw prestizowych za-
zadaly udziatu), postanowiono wysta¢ niezwiocznie
ekspedycje i zlikwidowa¢ niebezpiecznego konku-
renta.

Podziat zadan ustalono w ten sposob, ze: eskadra
angielska winna byta zablokowa¢ wybrzeze Kosci Sto-
niowej, Belgijczycy zobowigzali sie wysta¢ hataljon
zuluséw i dwa samoloty, Francuzi zapewnili og6lne kie-
rownictwo akcjg, desygnujac znanego generata, ktore-
mu, ze wzgledu na awans, potrzebny byt cenzus do-
wodztwa ,,en chef“ armji w polu, Wtochom za$ przy-
znano monopol na zdjecia filmowe.

W razie ewentualnego mieudania sie ekspedyciji,
przedstawiciele sztabéw generalnych reprezentowanych
mocarstw postanowili zwréci¢ sie do swych rzaddw
z wnioskiem o mianowanie rezydentéw dyplomatycz-
nych w nowokreowanej stolicy.

Projektowana tak sprezysta wyprawa dosztaby bez
watpienia do skutku, nawet wbrew sprzeciwom ,,Ligi
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Obrony Praw Cztowieka i Obywatela®, gdyby po trzech
dniach centrala w Humba-Jumba nie opublikowata na-

stepujacego dokumentu, poprzedzonego krotkim komen-
tarzem.

Komentarz: ,Jak sie dowiadujemy, wszelkie pogto-
ski 0o zamierzonym nagtym wyjezdzie
Najjasniejszego Pana sg nieprawdziwe".

Dokument:

.My Amadeusz |

z taski Bozej Krol Humba i Wielki Ksigze Mambu etc.,
etc., ..czynimy wiadomem wszem wobec i kazdemu
zosohna, komu wiedzie¢ o tem nalezy, a w szczeg6lno-
§ci naszym wiernym poddanym, ze w nastepstwie inge-
rencji wiadzy osciennej, a mianowicie pana starszego
wachmistrza Duponit, ktory dnia dzisiejszego stawit sie
Wnaszej rezydencji, zadajac jeszcze jednej butelki Cal-
vados u, postanowiliSmy, chcac unikng¢ nieszczesé,
ktére w razie naduzycia tego trunku mogtoby spas¢ na
kraj i jego stolice, zrezygnowaé z naszej wiadzy, praw
i prerogatyw na rzecz dziedzicznego wojta miasta Hum-
ba-Jumba, Wielkiego Czarownika Ho-Maru“.
,Udajemy sie obecnie na wygnanie, gdzie podnie-
siemy kategoryczny protest przeciwko zgubnym nato-
gom pana starszego wachmistrza Dupont, tam tez nasi
wierni poddani winni wysta¢ delegacje w razie zmiany
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warunkéw, umozliwiajgcych powr6t nam lub naszym
nastepcom w linji prostej lub pobocznych®.

Podpisano: Amadeusz | Rex.

Prezes Rady Ministrow
dr. Ho-Maru.

Sytuacja byfa wyjasniona, tembardziej, ze po upty-
wie nastepnych dwaoch tygodni w ,,Petit-Parisien* uka-
zata sie serja feljetonéw pod wspdlnym tytutem: ,Jak
bytem krélem w kraju Humba“.

Nie trzeba dodawac, ze na skutek relacji hrabiego
Pawia, prezydjum klubu ,,EX", przyjawszy do wiado-
mosci formalnie postawiong kandydature Amadeusza,
przyjeto go w poczet cztonkow ,,gdyz jakkolwiek pano-
wat on wszystkiego dni siedem, ale zdazyt dokonac sze-
regu najzupetniej formalnych aktéw prawno-parnstwo-
wych, mianowaé rzad i wejs¢ w konflikt z przedstawi-
cielstwem narodowem. Akt i fakt abdykacji zostat prze-
prowadzony tez wedtug wszelkich prawidet sztuki*.

Jedynie wieczny malkontent, herzog Neudeck-Pom-
perode, probowat zakwestjonowacé fakt sprawowania
wiadzy przez Amadeusza, motywujac to, Ze po pierwsze
zarzadzenie jego nie bylo respektowane przez podda-
nych, a po drugie, ze nie pobierat on podatkéw w Hum-
ba, co praktyczny ksigze uwazal za podstawowg ceche
piastowania berta. Ale przegtosowano go bez trudu, do-
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wodzac, ze mato gdzie wogdle wola panujgcego jest re-
spektowana, a co do podatkéw to ksigze Monaco, dzie-
dziczny wladca Monte-Carlo, wihasnie tego rodzaju tak-
tyce zawdziecza swdj bez watpienia najbardziej malow-
niczy tron na Swiecie.

Taka byfa historja wprowadzenia Amadeusza Mu-
gu¢ do klubu ,EX", ktoérg z braku miejsca moglem
przedstawi¢ tylko w najog6lniejszych zarysach.

7%
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X.

CO Z TEGO WYNIKLO?

Wynikto z tego po pierwsze, drugie i trzecie — bar-
dzo wiele waznych rzeczy, a poza tern, co bylo bez wat-
pienia najwazniejsze, Amadeusz Mugue, znalaztszy sie
w klubie ,EX“ wprowadzit do tej $pigcej cokolwiek
instytucji szereg inowacyj przyjemnych i pozytecznych.

A wiec, zwazywszy, ze stan finansow poszczegol-
nych ex-wladcéw pozostawia wiele do zyczenia, zorga-
nizowat, przetamawszy swg wymowg konserwatywne
uprzedzenia ex-Ow, a zwlaszcza prezesa ksiecia Lo-
Ihar’a, zwiedzanie lokalu klubowego przed potudniem
przez wycieczki amerykanskich miljonerow. Nie trzeba
dodawac, ze uwzgledniano tylko wycieczki najbogatsze,
wobec czego nie sprawiato to wiekszego zamieszania
w zwyczajach ,.ex-6w“, a przynosito wcale duze do-
chody, gdyz yankesi ptacili wszelkie zadane sumy za
szampan, podany w serwisie maharadzy Babu Jooniper,
lub za pozwolenie siedzenia pigciu minut w fotelu
ksiecia Achillesa Greckiego.

ioo

Dalszym etapem bylo... ale o tem potem! ldZmy le-
piej po $ladach, ktére nam dajg dokumenty prywatne-
go archiwum pretendenta Platanji, a wiec:

List Amadeusza do hr. Pawia Mestwina.

»Kochany Pawle!

Przedewszystkiem musze Cie prosi¢, aby$ natych-
miast spakowat swoje dostojne walizy i przyjechat do
Paryza.

Ttomaczylem Ci juz kilkakrotnie, ze powiniene$ sie
zainteresowa¢ cokolwiek losami Twego narodu, bo ja,
naprzyktad, interesuje sie zywo krajem Humba i pro-
wadze nawet korespondencje z dr. Ho-Maru.

Otdz teraz skiadajg sie sprawy tak, ze nawet taki,
jak Ty lekkoduch powinien sie troche zainteresowac
sprawami publicznemi. Opowiem Ci to pokolei, natu-
ralnie w zakresie na jaki pozwalajg rozmiary korespon-
dencji.

W ubiegtg niedziele bylem w St. Raphael przypa-
trzy¢ sie typowi, ktéry nosi miano Zulin, albo raczej
ataman Zulin. Jest to bardzo ciekawy cztowiek i mam
zwyczaj kontrolowa¢ go co pewien czas, dla moich ce-
I6w zawodowych, gdyz pomysty kryminalne tego czto-
wieka przechodza nawet zakres mojej wyobrazni.

WyobraZz wiec sobie, ze mdj ataman rzucit $rodo-
wisko Amerykanow, z ktérych gtupoty zyje sobie do-
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statnio i przeniost sie do Juan les Pins, miejscowosci,
jak wiesz, skromnej, ktorej bywalcy raczej pozyczajg
na powrotng droge, niz dajg zarobi¢ niebieskim ptakom.
Nie dziwisz sie wiec, ze nie namyslajac sie dlugo poje-
chatem w jego $lady, by zobaczy¢, co go tam ciggnie —
i wyobraz sobie, ze zastalem go w towarzystwie corki
kanclerza Twojej ojczyzny, zachwycajgcej panny Mary.

Rozumiesz mie teraz. Bedzie tak: ty przyjezdzasz
w catej romantycznej aureoli ksiecia na wygnaniu, de-
maskujesz Zulina, gdyz nie ulega watpliwosci, ze ten
zb6j kombinuje jakie$ nowe Swinstwo. Potem scena
nastrojowa o Wysokiem napieciu, ojciec we lzach po-
wiada: ,,Co tylko zazadasz, uczynie za ocalenie mego
ukochanego dziecka“. A potem w prawo... w lewo... cyk...
bum... fomot i... mianujesz mnie u siebie ministrem
dworu, albo jeszcze lepiej podczaszym krélewskim.

Traktuj wiec, prosze, catg sprawe jak najpowazniej,
tak jak ja to czynie i przyjezdzaj natychmiast.

Jedyna to chwila, bym Ci sie mogt wywdzieczy¢ za
tron w "Humba-Jumba.

Czekam.

Szczerze Ci oddany

Amadeusz — ex.

P. S. Spotkatem tam jeszcze Joe’go, méwi, ze mu sie
dobrze powodzi. W Paryzu mu nie szto, a tu idzie. Mam
wrazenie, ze zndéw handluje ,,koksem®.
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Br. Pawel, otrzymawszy te epistote, usmiat sie ser-
decznie na temat legitymistycznych fantazyj wielkiego
feljetonisty, niemniej jednak, zapakowawszy sie, wyje-
chat zaraz dnia nastepnego w kierunku Paryza...

— Ha! — zawotat, — gdy skrzypigca winda hydrau-
liczna wyrzucita go na progu korytarza, na ktérym od-
najmowali kawalerskie pokoje Amadeusz i jeszcze paru
malarzy, — kiedyz to zwierze nauczy sie nareszcie
mieszka¢ po ludzku?

— Pan Mugue w domu? — spytat strézki, boryka-
jacej sie z przepetnionem wiadrem, petnem niedopat-
koéw i wszelkiego rodzaju obrzydliwosci.

— W domu, — odpowiedziata, stawiajgc wiadro, —
ale zajety.

— Sam?

— Mowig, ze zajety, — zaperzyfa sie gospodyni, —
sam, ale zajety, mowie po ludzku.

Hrabia Mestwin, widzac, ze gospodyni odwraca sie,
manifestujgc tem swojg nieche¢ do przybysza, poszedt
nie czekajac na dalsze afronty korytarzem w kierunku
pokoju Nr. 11 i zapukat...

— Wejsé, — ustyszat znajomy glos z wewnatrz.

W pokoju unosity sie smugi dymu, jak mgly nad
norweskim fiordem. Amadeusz lezat na szerokim tap-
czanie i palit, uwaznie wpatrzony w sufit, tak jak gdy-
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by szukat rozwigzania jakiej$ zagadki w mozajce pope-
kanego gipsu na sztukaterjach.

— Siadaj, — powiedzial, nie przerywajac swych
ekscentrycznych czynnosci, no i c6z sprowadzito cie
tutaj?...

— Przyjechatem na twoje wezwanie, cho¢ dopraw-
dy nie wiem, czy potrzebnie sie $pieszytem, odpowie-
dziat hr. Pawet, lekko urazony zachowaniem Ama-
deusza.

Genjalny feljetonista zerwat sie na réwne nogi.

— Ach ty niakoronowana pato, czy nie widzisz, ze
mysle za ciebie? Przeciez gospodyni musiata ci powie-
dzie¢, ze jestem zajety, wiec, jak juz wszedte$ do Srod-
ka, to byto zachowywac sie przyzwoicie, a nie manife-
stowaé swa obecno$¢ glupiemi uwagami. Patrz co tu
maml...

I Amadeusz pokazat przerazonemu MsSciwojowi plik
arkusikéw papieru listowego', pokreslonego jakiemis,
prawie nieczytelnemi zawijasami.

— Ktdz to pisat? — spytat Amadeusza.

— Kto! Artysta-mixer, sam pan Joe Pinezower, —
odpart zapytany, — czy nie jpoznajesz w tej pomystowej
ortografji i kaligrafji reki, przyzwyczajonej do zongler-
ki siedmioma kieliszkami, lub pét tuzinem cytryn. Ale
stuchaj co on pisze! Przedewszystkiem wiedz o co cho-
dzi... Naturalnie o tego Zulina, wolnego atamana, czy
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jak go tam. Prositem Joe’go, ktéry zna caty Swiat i jesz-
cze pare 0s6b, by mi opisat ze swej strony troszke prze-
sztos¢ tego pana. Wiec teraz stuchaj co Joe pisze...
eeeTen Zukin, to jest lepszy facet. Jak on sie nau-
czyt chodzi¢ po Swiecie, nie wiem, bo wiekszg czes¢
swego zycia, to on siedziat w kryminale. Najprzéd, to
°u praktykowat u stawnych ztodziejow7 w Odesie, ale
niu sie nie powodzito, cho¢ robit u Afanasia Blednawo
Wiadimirowi i innych. Potem, to nawet byt nad nim
sad ztodziejski, bo mysleli, ze sypie i chcieli go uspic.

,Ale to bylo dawno, jeszcze za carskich czaséw, Kie-
dy Zulin byt catkiem pentak. Potem to niewiadomo, co
(011 robit, moze wojne, moze dostawy, moze szpionaz, kto
go moze wiedzie¢?! Podobno wyszedt on na wierzch koto
Berdyczowa, w siedemnastym roku, kiedy w czasie po-
groméw wiele brylantéw ludzie ruchliwi umieli sobie
zebra¢ na czarng godzine.

,Po rewolucji przyjechat do Paryza, niby lejb-gwar-
djejec, chodzit tu i tam i niejednego naciggnat. Robit
rézne sztuczki, ale jak ci, 00 ich fapali, zaczynali je ro-
bi¢ w piatek, to Zulin we $rode miat robote skorczona.
Puszczat wiec w $wiat brylanty z carskiej korony,
sprzedawat akcje naftowe w Baku, organizowatl wypra-
Wy na pozostawiane za kordonem bizuterje i wszystko
®u sie udawato.

,Dopiero, jak policja francuska wzieta sie na serjo

105



do tej catej holoty, ktora przyjechata z prawdziwg emi-
gracjg, Zulin znikt znowu na cate dwa lata. Gdzie on
byt — nie wiadomo. Czy pan mysli, ze lis przyjdzie do
pana powiedzie¢, gdzie podusit gesie?

,»Ja spotkatem go tylko raz; jesli to Panu potrzebne,
to przyjdz Pan do mnie, bo nie mam czasu teraz zosta-
wi¢ interes, to opowiem Panu, jak Zulin oporzadzit jed-
nego frajera, co miat za duzo pieniedzy.

,Oddany Panu Redaktorowi

Joe Pinczower,
wiasciciel baru ,,Cacadu”.

— No i co o tem mys$lisz? — spytat Amadeusz hr.
Pawta, — jak ci sie podoba nasz przeciwnik?.

Hr. Mestwin zastanowit sie chwile:

— Je$li mam by¢ szczery, — odpowiedziat, — to
najzupetniej -nie rozumiem twojego nim zainteresowa-
nia. Lobuz, szantazysta, czy poprostu bandyta, jakich
setki, co mowie — tysigce, chodzg po Swiecie. Dlaczego
wiasnie jego wybrate$ sobie za przedmiot studjow —
doprawdy nie rozumiem.

— Gzekaj, czekaj! Momencik spokoju i réwnowagi
ducha. Widzisz, ty jeste$ prawie krol, a co z tego wy-
nika? Jeste$ cztowiekiem mato orjentujgcym sie w zy-
ciu nietylko zwyktych S$miertelnikow, ale zwiaszcza
w zwyczajach Swiata przestepczego. Otdz musisz wie-
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dzie¢, ze jezeli taki rekin, ktéry, w dodatku z reguly,
posiada jaka$ sume pieniedzy tylko od jednego wypad-
ku do drugiej udanej sztuki, nagle rzuca $rodowisko
thustych plotek i rozpoczyna skomplikowane manewry
okoto chudziutkiego kietbika, to moze znaczy¢ tylko
jedno...

— Co? — spytat ksigze.

— Oh! kiedy ja nareszcie naucze ciebie mysle¢ syn-
tetycznie. Co!?! Znaczy to, ze ten Kietbik jest wiecej
wart, niz wszystkie amerykanskie ptotki razem wziete.

Rozumiem, moéwisz mi, ze panna Mary Siwiec,
corka kanclerza, jest tym kietbhikiem.

— Naturalnie!!! Przeciez od samego poczatku ttoma-
cz? ci to z cierpliwoscig godng lepszego zastosowania.

— Wybacz, wszystko w porzadku. Ja nie jestem taki
ograniczony, ale naucz sie raz na zawsze, ze im wiecej
stéw uzyjesz dla uwydatnienia tresci, tem mniej ja nie-
szczesny zrozumieé potrafie. Dobrze?

— Doskonale.

— Pamietaj, ze nie jestem twoim wydawca, u kto-
rego kazde uzyte stowo zamieniasz na brzeczaca mo-
nete. A wiec do rzeczy, co chcesz zrobi¢ z tym rekinem
1kietbikiem? Gadaj, bo chciatbym nareszcie wyjs¢ z tej
wedzarni.

Amadeusz zastanowit sie chwile.

— Widzisz, wiasnie myslatem nad tem. Przypusz-

107



czam, ze, zanim zabierzemy sie do rzeczy, musimy za-
cza¢ od przestudjowania metod postepowania tego ata-
mana Zulina.

— Wiec co myslisz, krélu Humba-Jumba? Linja
naszego postepowania jest prosta, jak szosa Peters-
burg-Moskwa... O ktérej godzinie mamy pocigg do Nicei?

— 11.15!

— Wobec tego zastandw sie jeszcze chwile, — pu-
szczajac dym naprzemian w sufit i sprezyny swojej ka-
napy. Ja za$ ide zamowic sleeping.

— Dowidzenia...

Dzien nastepny zastat juz obu przyjaciot w Nicei.
Odnalezienie baru ,,Cacadu“ a nastepnie jego wiasci-
ciela zajeto pare godzin, gdyz genjalny mixer prze-
padt gdzie$ koto godziny czwartej w nocy w towarzy-
stwie dwoch tancerek, ktore wypiwszy wiekszg ilosé

trunkdw w barze oswiadczyty gotowo$¢ wyrdwnania
rachunku w naturze, na co Joe, mimo swej gtowy do

intereséw, nie umiat zareagowa¢ w sensie negatywnym.

Gdy osiggnieto go nareszcie, Joe miat mine dziwnie
zmietoszong, ale niezwilocznie przystapit do sprawy.

— Wiec Jego Wysokos$¢ interesuje tak przesztos$¢
tego atamana? Zaraz, niech panowie usigda tutaj, kaze
poda¢ co$ do odSwiezenia, bo to potrwa diuzej i stuze.

Kelner, przebrany za Indusa, w ktérym Msciwoj po-
znat mtodszego barmana Burtona, przynidst syfon i bu-
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lelki. Panowie orzezwili sie tykiem mieszaniny, a Joe
rozpoczat:

— Bylo to trzy lata temu w Aix les Bains, gdzie
bylem przez pewien okres czasu barmanem w hotelu
»Ritz . Bawit tam wtedy nafciarz amerykarski, Harry
Lee, chiopiec lat jakich$ dwudziestu dwdch, najwyzej
dwudziestu trzech. Chiopak, ktérego musieli krotko
trzyma¢ zanim nie osiggnat petnoletnosci, postanowit
widocznie powetowac sobie stracony czas i szalat w spo -
sob niebezpieczny nawet dla tak olbrzymiej fortuny, jak
Califomia Standart Oil Company. Nie mdwie juz, ze
przegrywat pienigdze, bo to moze sie¢ zdarzy¢ kazdemu.
Ale wyrzucat poprostu pienigdze za okno, szarpigc sie
na wszystkie strony, chcac za wszelka cene zwrdci¢ na
siebie uwage.

— Co tydzien zmieniat Harry samochdd. Kazat sobie
zmienia¢ co pare dni umeblowanie w apartamencie,
twierdzac, ze mu zbrzydto i t d. Wszystko to byto dos¢
wulgarne i nie przekraczato mozliwosci myslowych
cztowieka, ktory, jako cate przygotowanie, posiadat je-
dynie ksigzeczke czekowg na ...., w praktyce biorgc__
bezdenne conto.

— Az pewnego dnia przyjechat do Ritz’a hrabia Lud-
wik de St. Julien, starszy, dobrze szpakowaty pan z mio-
dziutka, moze siedemnastoletnig zong. Ja poznalem za-
raz na drugi wiecz6r, ze pan hrabia to nie jest Zzaden
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hrabia, tylko jaki$ lepszy ptaszek; nie wiedziatem, ze to
jest wiasnie Zulin. Zreszta, co miatem sie miesza¢ do
nieswoich rzeczy.

— Hrabia zabawit w Aix wszystkiego trzy dni, bo,
jak twierdzit, przyjechat po to tylko, aby zapewni¢ do-
bre warunki pobytu i kuracji swojej zonie. Ona taka
mioda, taka niepraktyczna...

— Po trzech dniach, jak to juz powiedziatem, hr. de
St. Julien wyjechat do Normandji, Anglji i Ameryki.
Jednem stowem tam, gdzie musiat pilnowa¢ swoich ko-
losalnych interesdw... To bylo tylko charakterystyczne,
ze tego samego dnia, co wyjechat hrabia, przybyt do
hotelu prywatny detektyw, ktéry poczat bez przerwy
spacerowac¢ za hr. Margeritg, ktdra po wyjezdzie star-
szego meza poczeta sie rozglada¢ swemi wspaniatemi
czarnemi oczami za jakiem$ towarzystwem.

— W tym momencie Harry oszalat. Nie bylo dan-
cingu, zabawy, spaceru na ktorym Amerykanin nie to -
warzyszytby pieknej pani. Naturalnie placit za nig
wszystkie rachunki, tokujagc wedtug wszelkich zasad
i najlepszych wzorow.

— Miody cztowiek robit oczywiscie wszelkie moz-
liwe i niemozliwe wysitki, by zyska¢ dostep do sypialni
Margerity; nie szto to jako$, mimo niedwuznacznych
awansow i zywej sympatji jakg piekna pani okazywata
Amerykaninowi.

iio

— W koncu pewnego dnia piekna pani wyznata
Harry’emu, ze ona by i ,owszem®, ale jej maz utrzy-
muje w Aix detektywa, wobec tego trudno — ,,boi sie*.

— Moj drogi, — powiedziata mu, — rozumiesz, ze
musze dba¢ 0 moja opinje, gdyz to jest jedyny skarb ja-
ki posiadam. Hrabia de St. Julien jest kolosalnie bogaty
i, 0zeniwszy sie ze mng, pozostawia mi pozornie calg
swobode, ale mam powody przypuszczac, ze jestem Sci-
§le $ledzona i w razie najmniejszych podejrzen, musia-
tabym wraca¢ do kosza z kwiatami, od ktérego zacze-
fam swojg karjere. A to, rozumiesz, wcale mi sie nie
u$miecha.

— Amerykanin wpadt w rozpacz i przyszedt do
mnie zapytac, gdzie jest ten tajemniczy przesladowca
Margerity. Naturalnie, ze wskazatem mu kraciastego de-
tektywa, sadzac, ze nie popetniam niedyskrecji, gdyz
i tak caty hotel nie méwit o niczem innem, jak o nie-
zno$nym strazniku cnoty pani de St. Julien.

— Lee ucieszyt sie jak dziecko, ktérem byt istotnie,
i poleciat zpowrotem do Margerity, oSwiadczajac jej, ze
za chwile bedg szczesliwi, gdyz wilasnie kazat swemu
stuzacemu wyja¢ z kufra siedmiostrzatlowego Golfa
cal. 46, za pomoca ktérego zgtadzi¢ zamierza detektywa.

— Margerite wyrazita watpliwos¢, czy tego rodzaju
rozwiazanie sprawy nie bedzie przypadkiem zbyt hata-
Sliwe, by maz jej, hrabia de St. Julien, nie poczut sie



zaniepokojony i posiata go do wszystkich djabtéw, by
obmyslit jaka$ dyskretniejszg metode.

Hairy, zrozumiawszy dostownie intencje wybra-
nej, kazat przygotowac duzy brezentowy worek, w ktd-
rym transportowat zwykle przybory sportowe, sam za$
poszedt zwabia¢ detektywa w zasadzke.

Rozmowa toczyfa sie przy moim barze.
— Go!l —spytat Harry detektywa, —fajna kobita, co?
Obliczone to byto na wywotlanie predszej zazylosci.
lak, panie, — odpowiedziat detektyw, — i gdyby
nie nadzieja wielkiej nagrody, chetniebym sie zrzekt
pilnowania tego cacka.
— Czy to tak trudno? — spytat Harry.
— Worek pchet upilnowac¢ fatwiej, — odpart de-
tektyw.
— To moze pan nie upilnuje?! — wyrwat sie Harry.
Detektyw pokiwat gtowa.
— Nie takie rzeczy! _ co miato znaczyc¢, ze da sobie
jako$ rade.
— A gdyby pan tak zamknat jedno oko? — spytat
chytrze, jak mu sie zdawato, Harry.
— Nie opflaci sie, — odpart detektyw.
— Jakto, nie opfaci sie? Zaptace kazdg sume, — per-
swadowat Harry.
Detektyw znéw pokrecit gtowa.
— Panie miody, — powiedziat, — pan mysli sobie,
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ze hrabia de St. Julien to sobie taki stary safanduta,
ktéry nie zna sie na rzeczy. Ho! Hol...

— Jak pan to rozumie? — zaniepokoit sie Harry.

— Bardzo prosto. Hrabia ptaci mi nie za pilnowa-
nie, tylko za nieu.pilnowanie!

— Co? Nie rozumiem!

— Nietylko tego, — odpart detektyw, pijagc nowy
cognac, — widzi pan, oprdcz gazy ja jestem umoéwiony
na premje.

— Jaka premje?

— Bardzo prosto! Hrabia de St. Julien wiedziat, ze
gdyby mnie, czy kogo innego, umoéwit za zaplate, jesli
wszystko bedzie w porzadku, to ja albo kto inny wziat-
by sobie naprzéd od pana, albo od kogo innego, pare
tysiecy frankow, a potem powiedziatby temu staremu
dziadowi, ze ,wszystko w porzadku“ i zainkasowatby
jak nic premje, a moze jeszcze $wiadectwo, ze jest zdol-
ny i inteligentny. Oh, panie mtody, hr. de St. Julien to
szczwany lis...

— Tak? — zadziwit sie Harry, — jak on to robi?

— Bardzo prosto, — powiedziat detektyw, — umo-
wit sie ze mng, ze dostane nagrode jedynie w wypadku,
jesli uda mi sie schwyci¢ najzupetniej przekonywujace
dowrody przeciw pani Margericie. Pan rozumie, ze
w tych warunkach wszelka umowa na boczku jest wy-

kluczona.
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— Dlaczego?

— Dlatego..., ze wszelka suma za milczenie bedzie
jeszcze mniejsza od tego co dostane za mowienie.

— To nie jest powiedziane! — hardo burknat Lee.

Detektyw machnat pogardliwie reka.

— Drogi przyjacielu, hrabia okre$lajgc wysokos¢
premji dziatat w absolutnej pewnosci, ze suma ta nigdy
nie opusci jego konta wiasnie z powodu wysokosci,
gdyz dla kazdego detektywa jest ona zbyt wysoka, by
opart sie pokusie. Hrabina naturalnie wie o wszystkiem
i nigdy nie zgodzi sie na ryzyko.

— lle? — spytat Harry, zacinajac zeby.

— Dziesie¢ tysiecy dolaréw, — odpowiedziat de-
tektyw, obracajgc sie plecami.

— Masz pan dziesie¢ odemnie i dziesie¢ w. imieniu
hrabiego, razem dwadziescia i jeszcze jednego dolara
na taksowke, ktdrg pan natychmiast odjedzie na dwo-
rzec, — powiedziat Harry, wreczajac detektywowi czek
i dolara.

— | co pan powie, — konczyt Joe Pinczower, — co
za pech! Tg samg taksowka, ktorg detektyw wyjechat
na dworzec, przyjechat do hotelu hrabia Ludwik de St.
Julien, ktéremu interesy ztozyly sie tak pomysinie (ja
mysle), ze powrdcit wczesniej, chcac zrobi¢ zonie nie-
spodzianke.

— On te sztuke robit pare razy i zawsze udawato mu
sie znakomicie.

— Ten Harry Lee tez nie byt ostatni frajer, bo jak
skombinowat w czem rzecz, to przyszedt do Margerity
i wyttdbmaczyt jej, ze dla niej to wiekszy interes brac
od niego, Harry’ego, czeki poprostu, niz za posrednic-
twem Zulina.

— Teraz to atamanowi powodzi sie widocznie gorzej,
bo siedzi tutaj i niebardzo wiadomo czego szuka, ale
wyptynie, niema strachu.

Pawet i Amadeusz serdecznie podziekowali Joe’mu
za informacje i wyszli z ,,Gacadu®.

— Teraz juz mamy rzeczy najwazniejsze, — stwier-
dzit Amadeusz.

— Jakie? — zdziwit sie Pawet.

— Taktyke przeciwnika, — odpowiedziat w zamy-
Sleniu feljetonista, — taktyke cztowieka, szukajgcego
zyskéw na interesach, obliczonych psychologicznie,
a pozbawionych ryzyka i rozgtosu.



Xl.

TEORJA | PRAKTYKA.

Hotel-pensjonat ,,Athene* goscit, oprécz paniny Mary
Siwiec, atamana Zulina z matzonka (inna) i jeszcze
siedemdziesigt pare osob pici obojga. Pawet i Ama-
deusz, rozejrzawszy sie w terenie, postanowili uloko-
wac sie tez w ,,Athene”, by by¢ jaknajblizej objektu
swej obserwacji.

Pod wzgledem topograficznego rozktadu, przyjaciele
nasi ulokowali sie na tern samem pietrze co panna
Mary w dwdch pokojach na konicu korytarza, przedzie -
lonych wsp6lng fazienka. Zulin, wystepujacy tam pod
nazwiskiem Afanasieff, ziemianin czy tez wyzszy urzed-
nik dawnego regimu, rezydowat na parterze.

Bez watpienia, ze gdyby hr. Mestwin przyjechat bez
zadnej ukrytej misji do ,,Athene“, sprawa zblizenia sie
do cdrki kanclerza bytaby prosta. Panna byta mita, we-
sota, swobodna i nie ulega watpliwosci, ze towarzyskie
walory Pawila wiecej niz fatwo utorowatyby szlak do
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wzajemnego porozumienia. Jednak w tych warunkach
szto to coskolwiek opornie.

Trzeba sie jednak byto decydowaé, gdyz panstwo
Afanasieff’oiwie roztoczyli nad mtodg osobg swojg opie-
ke, skutki ktérej mogty by¢ tylko ujemne.

Stato sie to bardzo prosto, Afanasieffowie byli ludz-
mi wesotymi i wyrozumiatymi, czuli sie jednak w obo-
wigzku przestrzec miodg osobe, podrdzujaca pierwszy
raz bez opieki zagranica, o szeregu niebezpieczenstw, ja-
kie na nig czekaty.

Pani Afanasieff, osoba bardzo praktyczna, kiocita
sie za Mary w sprawie rachunkéw, ztego pokoju, niedo-
statecznej ustugi i wszystkich tych spraw, ktore zawsze
W zyciu pensjonatowem zdarzy¢ sie moga.

Chodzity razem na spacery, czynity zakupy, odnaj-
dywaty najtafnsze Zrddta pieknych pamiatek, i t. d. Stary
Afanasieff nie towarzyszyt zonie w eskapadach, a tylko
witat powracajgce panie dobrym usmiechem i jowial-
nem zapytaniem.

— A clz to nasze panie dzis zwojowaty? Kameg?
Bardzo piekna... Bardzo piekna... Go? dwadzieScia fran-
kéw, nieprawdopodobnie tanio. Musicie mnie kiedys za-
bra¢ z soba... A ja tu sobie siedziatem i kiadtem pa-
sjansy.

Jednem stowem sielanka na 250%.

W jadalni panstwo Afanasieff zajmowali osobny
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stolik razem z Siwcowng. Miloda osoba byla wiec tak
odseparowana od reszty towarzystwa, ze wielu gosci
brato panne Mary poprostu za corke dobrodusznych
emigrantow.

W tych warunkach dopiero na trzeci dzien udato sie
obu przyjacielom uczyni¢ jaki — taki wytom w fortecy.

Byto to na plazy.

Amadeusz kupit gumowy ptywak w ksztatcie delfina
i ulokowawszy sie z Pawiem za koszem Afanasieffych
zaczat nadymac potwora, dat, dat, az nareszcie udato
mu sie wywotac eksplozje.

PAMIL.. delfin zmiat sie w poszarpang szmatke.

W koszu powstat alarm. Panie podniosty zatosny
krzyk, wbbec czego obaj gentlemeni udali sie ziozy¢
kondolencje, poszto to tern tatwiej, ze znano sie przelot-
nie z salonu ,, Athane“. Po przetamaniu pierwszych lo-
déw, Amadeusz poczat czarowaé panig Afanasieff, Pa-
wet za$ nawigzat konwersacje z Mary... Sprawy szly
dobrze, po potudniu grali juz razem w tenisa... wie-
czorem za$ obaj przyjaciele mogli juz zestawi¢ plan
wzajemnych obserwacyj.

— Ona jest tadna i zupetnie niegtupia, — powiedziat
Pawet.

— Wiem juz co robi Zuliin! — ogtosit Amadeusz.

— Z tem wszystkiem, jak mniemam, jest dos$¢ nie-
wyrobiona i bezradna zyciowo, — ciagnat dalej Pawet.
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— Z tem i ja sie zgodze, — odpart Amadeusz, —
gdyz widocznie dlatego Zulin-Afanasieff wyrecza jg na-
wet w tak prostych zajeciach, jak odbieranie poczty ze
skrzynki.

— Czy myslisz, ze to jest co$ podejrzanego? — ozy-
wit sie Pawel.

— Narazie nic nie wiem, przypuszcza¢ nalezy, ze
tak. Staraj sie dowiedzie¢ od Mary jakiego rodzaju jest
jej korespondencja.

— Dobrze.

Przyjaciele pozegnali sie, gdyz silna operacja sto-
neczna, ktérej musieli, stosownie do warunkdw akcji,
poddawaé swoje naskorki data sie im we znaki, osta-
biajac i ciggnac z nieposkromiong sitg do poduszki.

Nastepnego dnia Pawtowi udato sie upilnowaé Mary
w chwili, gdy otrzymata z rak Zulina poczte i ukornczy-
wszy listy wzieta sie do przegladania jakiego$ miesiecz-
nika.

— Widze, ze pani utrzymuje, mimo kuracji, ozy-
wiony kontakt z krajem? — spytat ksigze.

Mary spojrzata na niego pytajaco.

— No tak, widze sporo gazet i listbw, — dodat.

Mary u$miechneta sie:

— Widzi pan, pytanie, ktére mi pan zadaje, byto
oczekiwane.

— Jakto? — spytat Pawel,
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— Bardzo prosto, pan Afanasieff powiedziat mi
dzi$, ze Wasza Wysoko$¢ jest moim rodakiem, a wiec
mogtam przypuszczaé, ze... ze predzej, czy pdzniej roz-
mowa zejdzie na rodzime tematy.

Pawet stropit sie nie na zarty.

— Bardzo bytoby mi przykro, gdyby pani przy-
puszczata, ze miatem jaki$s cel ukryty w chronieniu
mego incognito, ale przypuszczalem, ze to wiasnie be-
dzie lepiej, jesli bra¢ mnie pani bedzie za pierwszego
lepszego mitosnika piasku.

— Ale dobrze, juz dobrze... — usitowata przerwac.

— Nie, nie jest tak dobrze, jak pani twierdzi, —

ciggnat dalej Msciwoj XI1I, — ze sposobu pani rozmowy
mam wrazenie, ze skwapliwo$¢, z jakg pan Afanasieff
usitowat panig uswiadomi¢ co do mojej osoby, uzupet-
niona zostata szeregiem informacyj, ktérych mi pani nie

powtarza.

— Istotnie.

— Wobec tego, — powiedziat Pawet, przyczem gtos
jego zadrzat dramatycznie, — nie pozostaje mi nic

innego, jak przypuszczac, ze informacje udzielone pani
sg tego rodzaju, ze nie mam tu nic wiecej ido roboty.
Zegnam pania, odchodze...

| Pawet stangt przed Mary w pozie wysoce bez-
radnej.

Panna roze$miata sie.
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— Alez, co tez pan opowiada! Pan Afanasieff zwro-
cit mi tylko uwage, bym byla do pewnego stopnia
ostrozna, gdyz wobec tego czem pan jest naprawde, mo-
ga mi sie zdarzy¢ jakie$ niedyskrecje, niemite w skut-
kach dla mojego ojca.

— Tylko to?

— Tylko to i...

— Jakie ,,i*?

— To juz musze panu powiedzie¢ wszystko. | jeszcze
mowit mi, zebym sie miata na bacznosci w stosunku
do pana Mugue, ktéry jest cztowiekiem naprawde nie-
bezpiecznym. Czy go pan zna blizej? Bo pan Mikolaj
jest cztowiekiem bardzo doswiadczonym i kilkakrotnie
juz sprawdzitam, ze jezeli mie ostrzegat przed czem$
zawsze miat racje.

Pawet uspokoit panne Mary, ze jest absolutnie pe-
wny przyjazni Amadeusza, przyczem, co mu dos¢ trud -
no przeszto przez gardio, powiedzial, ze ze swej strony
posiada pewne informacje, stawiajgce w ztem Swietle
dobrodusznych opiekunéw samotnie podrézujacej pa-
nienki. Chcac zatagodzi¢ brzmienie tego zwrotu, Pawet
dodat:

— Ja osobiscie watpie by to byto mozliwe, gdyz nie
jest pani specjalnie bogatg, by chciat wytudza¢ jaka$
gotowke. Z drugiej za$ strony nie przypuszczam, by
posiadata pani w swej walizce tajemnice panstwowe,

X2 1



cena ktérych mogtaby mie¢ wage dla tego typu czio-
wieka, jakim jest Afanasieff.

Mary zastanowita sie chwile.

—e Widzi pan, — jpowiedziata, — to nie jest takie
proste. Moze ja Zle robig, ze panu to opowiadam, ale
trudno... Ojciec moj jest wiasciwie wielkiem dzieckiem.
Kiedy$ za swej mitodosci upajat sie ruchem organiza-
cyjnym, stwarzat stronnictwa, tamat przeciwnikdw,
walczyt... zwyciezat...

— Dzi$ to juz wiasciwie starzec, ktéry poszukuje je-
dynie okazyj, by przemawia¢ petnym glosem do wiek-
szego zgromadzenia. Je$li jeszcze do tego wszystkiego
na méwnicy jest zainteresowany megafon i staruszek
styszy swe stowa, spotegowane przez amplifikatory, nie
posiada sie z radosci... Odnajduje w takich chwilach
siebie dawnego, swojg miodos¢ i site. Koleje wypadkdéw
wktadajg mu ciggle na barki obowigzki kanclerskie, na
ktére przypuszczalnie poprostu juz dzi$ sit nie posiada.
Z tem wBzystkiem, moj ojciec jest niestychanie po-
dejrzliwy i jedyng osobg przed ktorg sie lubi i umie
wygadac jestem ja.

— Moze zle zrobitam, ze opuscitam go wiasnie te-
raz, gdy ma tyle na glowie... Ojciec moj, bedac pozba-
wiony mego towarzystwa, prawie codziennie pisuje do
mnie listy, zawierajace jego poglady na poszczegélnych
politykéw, dziatajacych z nim lub przeciw niemu, a na-
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wet okresowe zamiary na blizszg lub dalszg przysztosc.
Przypuszczam, ze listy te mogtyby miec dla kogos, zaj-
mujacego sie polityka, znaczng wartosc...

— Otoz, prosze pani, narazie trudno mi powiedziec,
czy to jest punkt ciezkosci zainteresowan p. Afana-
sieff’a, ale trzeba to bedzie sprawdzi¢. Jedno tymczasem
pani powiem, ze pan Afanasieff nie jest tym, za kogo sie
podaje, a wogble nazywa sie zupetnie inaczej.

— Czyz to mozliwe?

— Alez tak.

— A jego zona?

— Nie jest jego zong, a wspoOlniczka, zaangazowa-
ng, bardzo mozliwe zresztg, ze bez wtajemniczenia
w szczegdly. Tymczasem jednak dowidzenia, przypu-
szczam, ze lepiej bedzie, jesli pani zastanowi sie sama
nad tem wszystkiemu

— Eh, nie, — roze$miata sie Mary, — teraz, jak pan
nawarzyt piwa i zburzyt spokdj mego wypoczynku, to
musi pan mi poradzi¢, jak mam sie dalej zachowywac.

Pawet pierwszy raz w zyciu stangt wobec tak skom-
plikowanej rozgrywki. Jedyna wiec rada, na jaka mogt
sie zdoby¢, brzmiata, by Mary narazie nie zmieniata
swego postepowania i czekata na rozwoj wypadkdow.
A tymczasem on zastanowi sie, lub jeszcze lepiej nara-
dzi z Amadeuszem.

Amadeusz powiadomiony o przebiegu rozmowy, szalat.
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— Nie moéwie ci, ze jesteS durniem, bo by$ sie na
mnie obrazit, ludzie majg zwykle o sobie wygdérowane
mniemanie pod wzgledem inteligencji, ale musze ci za-
komunikowaé¢, ze nie przypuszczam by nasza dalsza
bytno$¢ w tej dziurze data jakie dalsze wyniki, to prze-
chodzi wszelkie wyobrazenie poprostu!... Zobaczyt pan-
ne i z rycerskim uktonem wygadat sie ze wszystkiego co
wiedziat... gratuluje!...

— Dlaczego?

— Zobaczysz, a juz dzi§ moge ci powiedzieé, ze
z twojego tronu nici.

— Spokojnie, — powiedziat Msciwoj XII, — widzg,
widze, ze w moim przyjacielu gra dobra potudniowa
krew. Ale musze ci powiedzie¢, ze sg rzeczy, ktore sie
rozgrywa nietylko chytroscig i w ktorych szczerosé jest
wiasnie najlepszg taktyka.

— Wydaj to sobie w tomie pod tytutem ,,Ztote My-
§li“, a tymczasem proponuje bySmy na dzisiejszy wie -
czér pojechali do ,,Cacadu”, bo przypuszczam, ze ,sie-
dem na siedem* dobrze zrobi i mnie i tobie.

Ostatnie zdanie Amadeusza utwierdza nas w mnie-
maniu, ze byt on nietylko genjalnym feljetonistg, ale
i doskonatym dyplomatg, gdyz wielu wybratoby raczej
dluga i jatowa dyskusje na temat ,,Kto ma racje“, za-
miast przezornie utopi¢, rodzacg sie na horyzoncie,
w szklance wina.

XIl.

SZPILKA.

W czasie, gdy Pawet i Amadeusz miesza¢ bedg sie-
dem smakowitych ptynéw w krysztatowych kieliszkach,
zajmijmy sie na chwile losami dobrego kraju Platanji,
ktéry pozostawiliSmy na tak diugo wiasnym losom
i prawidtowemu funkcjonowaniu precyzyjnej maszy-
ne”i we wnetrzu auto-prezydenta Platanusa.

»,Dziato sie tam dobrze, tylko niezupetnie®, jak mo-
wit jeden z moich przyjaciét, a niezupetnosé polegata
na tern, ze rzad kanclerza Siwca trzymat sie od pewne-
go czasu ,,na wiosku“, gdyz wiekszos¢ w parlamencie,
na ktorej sie dotychczas opieral, ulegta stopniowemu
rozkruszeniu i lada silniejszy wstrzas moégt wywotac
,votum* nieufnosci.

Paradoksalno$¢ sytuacji potegowato jeszcze to, ze
i opozycja nie czuta sie na sitach do zebrania potrzebnej
ilosci glosow dla zbudowania nowej wiekszosci. Sity
podzielity sie rownomiernie, przyczem, jak to sie czesto
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zdarza w parlamentach S$wiata, role jezyczka u wagi,
tego miligrama, ktéry moze w kazdej chwili przewazy¢
ktdra$ z szal, przypadta najmniejszemu klubowi posel-
skiemu. Klubem tym byt klub zydéw ortodokséw, li-
czacy siedmiu czy dziesieciu cztonkow.

Nic dziwnego, ze w tych warunkach wszystkie czyn-
niki polityczne w panstwie przyjety ortodokséw, jako
punkt centralny swych manewrdéw. Opozycja obiecy-
wata im ziote gory, czynniki, zwigzane z gabinetem
kanclerza, licytowaly opozycje. Opozycja torpedowata
kanclerskie obiecanki, a kanclerz dezawuowat szczeros$é
ofert opozycji.

Utworzono etat specjalnego urzednika do zlecen, kto-
rego zadaniem bylo rozpatrywaé w trybie przys$pieszo-
nym interpelacje klubu. Ministerstwa, Prefektury, Izby
skarbowe, komisje poborowe, — wszyscy na wy-
rywki starali sie sprosta¢ i dogodzi¢ ich najwyszukan-
szym zadaniom... Ortodoksi czuli sie naturalnie dosko -
nale w tej atmosferze i, spowici w atlasowe chataty,
kroczyli na posiedzenia lzby, peini powagi i dostojen-
stwa, powtarzajac w gestwinie swych brod wpét dosty-
szalne ,,Cy...cy".

Wszystko byloby wiec dobrze, gdyby nie pewna
organiczna, jesli tak rzec mozna, wada, ktérg majg po-
bozni zydzi. Jest nig sobota. W dzierr ten chocby moa-
bici szturmowali mury miast, lub armaty strzelaty pro-
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sto w szyby wystawowe sklepdw, nikt nie widziat sza-
nujacego sie chasyda poza jeszybotem, w drodze don,
lub powrotne;.

W sobote wiec kazda o$miu postdw klubu, sprawu-
jacego de facto wiladze w republice platanskiej, przesta-
wato mysle¢ o popieraniu rzadu kanclerza Siwca, a za-
giebiato sie w skomplikowane zagadnienia matematyki
sefirotycznej, dzieki czemu matematyka parlamentarna
wyrazata na koncie kanclerza ,,manco* 8-miu gtosow'.
I mimo to, ze w parlamencie trudno jest zorjentowac sie
Scisle w doktadnej liczbie postéw obecnych na sali po-
siedzen, opozycja rychto potapata sie w tej cotygodnio-
wej stabosci agrarjuszy i kilkakrotnie juz prébowata
zaskakiwac rzad drobnemi, ale dokuczliwemi uchwa-
fami.

Stronnictwo rzagdowe odpowiedzialo na te taktyke
uniemozliwieniem posiedzen sobotnich przez deklama-
cje» Spiew i tym podobng choreografje.

Niestety, nie mogto to trwa¢ wiecznie i byto wiecej
niz prawdopodobne, ze predzej, czy pdzniej prezydent
Izby, nastrojony opozycyjnie, znajdzie chwile do unie-
mozliwienia prorzagdowej opozycji stosowdania obstruk-
cji-

Sytuacja zageszczata sie¢ stopniowo w miare dobie-
gania sesji budzetowej. Dzien zamkniecia sesji, trzy-
dziestego pierwszego marca, wypadat akurat w fatahig
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sobote. Kanclerz Siwiec liczyt wiec, ze w dniu tym przy-
puszczony zostanie decydujacy atak na jego gabinet.

Postepowanie stronnictw opozycyjnych wskazywato
wyraznie na istnienie takiego planu, gdyz mimo ukon-
czenia okoto 23-go wiasciwych prac nad budzetem
uniemozliwiano szeregiem wnioskéw formalnych, po-
czern trzecie czytanie i glosowanie ostateczne przesunie-
to na dzien trzydziestego pierwszego — na fatalng s o-
bote

Ortodoksi, zainterpelowani, czy jednak, ze wzgledu
na powage chwili, nie mogliby zrobi¢ jednego jedynego
wyjatku i wzigé w dniu tym udziat w posiedzeniu, od-
powiedzieli, ze, niestety, nie...

Bylo niedobrze...

Siwiec ujrzat tedy po raz pierwszy kres swoich rzg-
déw. Mozna byto wprawdzie rozwigzac lIzbe i rozpisac
nowe wybory, jednak stronnictwo agrarjuszy nie mo-
gto iS¢ do wybordw w okresie letnim, gdy wszyscy sg
zajeci w polu, wobec czego sytuacja wydawata sie na -
prawde beznadziejna.

Jakze brak byto Siwcowi w tym momencie corki,
ktérej mogtby sie jesli nie poradzi¢, to przynajmniej
uskarzy¢ ze swemi niedolami.

Pisat wiec, pisat wszystko, co czut, widziat i prze-
widywat...

Tymczasem terminy biegly. f
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We wtorek zwotano rade ministrow...

Porzadek dzienny zawierat tylko jeden punkt, a mia-
nowicie: jak sie zachowa¢ wobec spodziewanego wnio-
sku nieufnosci?

W wielkiej sali, ozdobionej popiersiami cn6t an-
tycznych, przy stole, ustawionym w podkowe, zasiedli
w ciezkich, olowianych nastrojach ministrowie. Kto$
prébowat zartowaé... kto§ wzruszat ramionami.

Posiedzenie otworzyt kanclerz, skierowawszy ku ze-
branym pytanie: ,,Gzy nie widzg jakiego$ wyjscia z sy-
tuacji?“

Odpowiedzi padaty kolejno:

Minister spraw wewnetrznych...
zagranicznych,
przemystu,
handlu,
o$wiaty,
skarbu,

......... (wedtug listy).

Wszyscy ci panowie zgtaszali, ze nie widzg zadnego
sposobu na zazegnanie kryzysu i, opusciwszy glowy, za-
czynali co$ $piesznie notowa¢ na wielkich i biatych ar-
kuszach papieru... Wreszcie ostatni zabrat gtos minister
sprawiedliwosci.

— Panowie, — powiedzial minister, — musze
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stwierdzi¢ jedng, jedyng rzecz, — ze panowie na pewno
nie studjujag jednej bardzo, a bardzo pouczajacej
ksigzki...

— Jakiej? — spytat minister oswiaty ministra ro-
b6t publicznych, zaniepokojony tajemniczym tonem mi-
nistra sprawiedliwosci.

— Najzwyklejszego kalendarza, — dokoniczyt mini-
ster sprawiedliwosci, uSmiechajagc sie na widok po-
wszechnego zdziwienia.

— Co! Kalendarza?

— Dlaczego kalendarza?

— Hal! ha! ha! Doskonale, przy czem tu i kalendarz...

— Tak, kalendarz, — powtorzyt z catg powaga mi-
nister sprawiedliwosci. — Rok biezacy jest rokiem prze-

stepnym...
— Doskonale, ale co to ma do zamkniecia sesji
i wniosku nieufnosci, — spytat ktorys z ministrow go-

spodarczych, zgubiwszy sie widocznie w skomplikowa-
nym sposobie myslenia swego kolegi.

— Go?! zaraz panom wyjasnie. Prawodawca, prze-
widujgc na debate budzetowg w parlamencie okragte
pie¢ miesiecy, miat na mysli pewien okres czasu, okres
czasu wynoszacy rowno 153 dni. Tak przynajmniej
przedstawia si¢ sprawa w roku zwyktym. W roku bie-
zacym luty miat o jeden dzien wiecej. Jesliby wiec
obrady sesji budzetowej trwaty do trzydziestego pierw-
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szego marca, wyniostoby to 154, czyli o jeden dzien za
duzo! Pytam sie pandw, czy prawodawca, wydzielajgc
konstytucyjnie takg czy inng ilos¢ dni, myslat o kon-
kretnych datach, czy tez o pewnym czasokresie, prze-
znaczonym na konkretng prace budzetowg?

— Racja! — przyznali ministrowie.

— Ducha prawa nalezy sie trzymac, a nie $lepej ich
litery!

Postanowienie zapadto jednomyslnie. Rzad republi-
ki zadecydowatl zamkna¢ sesje w pigtek... Fatalna so-
bota zostata szczeSliwie ominieta.

Po chwili sznur cicho szumigcych poteznemi moto-
rami samochodow rozwi6zt do doméw ministréw uspo-
kojonych o los swoj i rzeczypospolitej, a kanclerz Si-
wiec zabrat sie do wykonania tale szczesliwie powzie-
tych uchwat.

Dekret, zamykajacy Izbe, musiat by¢, po uzyskaniu
na nim podpisu Platanusa, przestany przewodniczacemu
Izby jak najpredzej, by mdgt przesunaé na czas zapo -
wiedziane posiedzenie z soboty na pigtek. Niezwlocznie
wiec, po posiedzeniu rady, kanclerz udat sie na zamek.

Jadgc rozmysliwat Siwiec nad tein, jaka to jednak
byta wygoda z automatycznym prezydentem. Dawnigj
trzeba bylto telefonowac, sprawdzaé, prosi¢ o audjencje,
troszczy¢ sie i uzasadnia¢ spdzniong godzine. Dzi$ te
wszystkie wzgledy odpadty.
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Wystarczyto krotko uprzedzi¢ szefa kancelarji, by
otworzyt gabinet i sprawy toczyty sie bez komplikacyj.

Szef kancelarji cywilnej spotkat kanclerza w pocze-
kalni. ldac w strone gabinetu, kanclerz wtajemniczyt
szefa w tre$¢ prawno-panstwowego aktu.

— Gzy nie przypuszcza pan jakich$ trudnosci? --
spytat prawie we drzwiach.

Chyba zadnych, — odpart szef, — watpie bardzo,
by Msciwoj Xl, konstruujgc maszynerje zegarowo-ka-
lendarzows, przewidziat lata przestepne i takie inne
szczegoty.

— A wiec chodzmy!

W glebi gabinetu, ktérego wnetrze znamy juz
z pierwszej konferencji z ostatnim zywym prezyden-
tem, prof. Tangensem, siedzial przy biurku Platanus.
Mimo, ze byla to tylko maszyna skonstruowana przez
genjusz cztowieka, sam fakt zawarcia w jej trybach
i cewkach magnetycznych najwazniejszych impulsow,
regulujgcych tok zycia wielkiego panstwa, wytwarzat
w tym pokoju atmosfere dziwnego, niemal naboznego,
skupienia.

Obaj dostojnicy znizyli glos i przybrali urzedowe
pozy, tak jakby sie zblizali do zywego cztowieka.

Platanus siedziat nieruchomo, nieczuty, $lepy...

Szef gabinetu uruchomit dzwignie, powodujaca pod-
pisujace ruchy reki. Platanus drgnat i pochylit sie lekko
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nad biurkiem. W tej chwili, wewnatrz jego gtowy, po-
czat dziata¢ mikrofon, przed ktérym szef gabinetu roz-
poczat odczytywac tekst.

.Stosownie do Konstytucji zamykam
sesje budzetowag parlamentu z dniem
trzydziestego marca. Kanclerz Panstwa
Siwiec. Prezyden t“

W tym momencie szef gabinetu nacisnat jeszcze raz
kontakt podpisujacy...

Platanus pochylitsie jeszcze bardziej, podniost pioro,
umieszczone uprzednio w reku i skierowawszy je ku pa-
pierowi zatrzymat sie wpot odlegtosci od tekstu.

— A mowitem, ze nie podpisze! — zawotat Siwiec.

— Zaraz, zaraz, — uspakajat go szef kancelarji cy-
wilnej, — juz zdarzato sie¢ czasem, ze co$ sie zacinalo.
Zacznijmy od poczatku...

Postano predko po maszynistke, ktéra przepisata
tekst dekretu, poczem szef kancelarji ponownie odczytat
jego tres¢ do mikrofonu, wyraznie skandujac kazdg li-
tere.

i reka podpisujgca opadta bezwiadnie.

— A niech cie! — zaklat Siwiec, nie zwazajac na po-
wage miejsca, — pan minister sprawiedliwosci ma
zawsze genjalne pomysty, tylko nie mysli nigdy nad
sposobem ich wykonania. Co teraz zrobimy?
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Szef kancetarji zastanowit sie chwile.

— Nie przypuszczam, by wszystko byto stracone.
Komplikacja lezy moze gdzie$ w trybach powierzchow-
nych, sprébujemy to poruszyc.

— Czy mozna? — nieufnie spytatl Siwiec.

— Mozna — nie mozna, — dobrodusznie odpowie-
dziat szef kancetarji i rozpoczat odpina¢ kamizelke i gors
Platanusa. — O, tu jest kalendarz zegarowy. Dzieki
Bogu, ze nie jest zamkniety na klucz, jak regestry. Za-
raz odkrece muterke wieczka i zobaczymy, czy tam sie
co$ nie zacielo. Moze pan bedzie tak uprzejmy i po-
Swieci mi blizej, bo nie widze.

Motorek o sile 1i */, H. P. pracowat bezustannie.

Nagle szef kancetarji cywilnej zawotat rado$nie:

— Mam, niech pan patrzy, tam w $rodku. Widzi pan
te sprezynke? to wiasnie tu zatrzymat sie trybik. Nie ma
pan przy sobie czego$ cienkiego?

Kanclerz z pewnem zazenowaniem wydobyt z wne-
trza swej garderoby duzg agrafke.

— Woystarczy? — spytat.

— Dobra, — zawotatl szef kancetarji i wsunat do
wnetrza mechanizmu $piczaste ostrze szpilki.
— ldzie! — zawotat.

Rzeczywiscie Platanus, wolniej moze niz zwykle,
wykonat podpis na dokumencie.
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— Patrz pan, co on robi! — zawotal nagle kan-
clerz, chwytajac szefa za ramie.

Istotnie bylo to co$ nadzwyczajnego... Platanus
ukonczywszy podpis, powrocit zndw do pozycji wyj-
Sciowej. Podpisat jeszcze raz, ciggnac piorem po $ladach
pierwszego podpisu, potem jeszcze i jeszcze...

Kanclerz, korzystajgc z chwili oderwania pidra, wyr-
wat pozadany papier z pod reki automatu.

— Wylacz pan kontakt! — zawolat do szefa kan-
cetarji.

Szef kancelacji szarpnat sznur, reka Platanusa
opadia.

— 0j, — wyszeptat kanclerz, — czy$Smy aby czego$
nie przefajnowali w tym interesie.

— Nie przypuszczam, — odpart szef, zaraz zawotam
mechanika, ktéry powinien uskuteczni¢ naprawe.

— Gzy pan jest pewny jego dyskrecji? — spytat
kanclerz.

— Najzupetniej! Zresztg jestem pewny, ze to jakie$
glupstwo, ktére da sie naprawi¢ bez zachodu.

Kanclerz wyszedt, unoszac drogocenny dokument
i poleciwszy szefowi kancetarji zatelefonowac nie-
zwiocznie, jak tylko mechanik naprawi maszynerje.

Mijaty godziny za godzinami, a wiadomo$¢ z zam-
ku nie przychodzita. Wreszcie, juz gdzies po pdinocy,
rozlegt sie upragniony dzwonek.
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Niestety!

Szef kancelarji cywilnej meldowat gtosem zmienio-
nym ze wzruszenia, ze mechanik nie umie zreperowac
konstrukcji. Platanus byt zepsuty, zepsuty definitywnie
i poza funkcjg podpisywania, ktdrg wykonywat po daw-
nemu, nie nadawat sie juz do zadnej innej.

Kanclerz apatycznym ruchem powiesit stuchawke...

W chwili tej dobry krél Msciwoj XI musiat sie obré-
ci¢ na lewy bok w swej mogile i powiedzie¢ do lwdw,
strzegacych marmurowego sarkofagu:

LA nie méwitem, ze go w kohcu zmaj-
struj a moi kochani, niezréwnani Pla-
tanczycy*“.
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XII.

LISTY.

Nie byto to ani za pdzno, ani za wczesnie, ale w sam
raz godzina trzecia rano, gdy Amadeusz z hrabig Pa-
wiem Mestwinem opuszczali goscinne podwoje Joe Pin-
czowera.

— Ostroznie z ognhiem, — zawotat Amadeusz do ja-
kiego$ przechodnia, ktéry, bedac roéwniez pod dobrg
datg, zblizyt zapalong zapatke w czasie zapalania papie-
rosa do jego oblicza, — ostroznie z ogniem, obywatelu!
Czy nie widzicie, ze najmniejsza nieostrozno$¢ moze
spowodowac eksplozje?

Mimo tej tak niewinnej uwagi przechodzien obru-
szyt sie.

— Co ostroznie, — spytat, robigc krok w Kierunku
Amadeusza, — czy ulica jest za waska?

— Nie, — odpart Amadeusz, — ulica jest dos¢ sze-
roka, ale obawiam sig, Zze nasz $wiatopoglad jest za wa-
ski, jak na wiek dwudziesty.
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— Co pan rozumie przez to poréwnanie? __ powie-
dziat przechodzien, biorgc dla rownowagi Amadeusza za
pote palta.

W tym momencie hr. Mestwin widzac, ze sie Swieci
co$ niedobrego, zawotat:

— Amadeuszu, chodZ predko, daj pok¢j temu pija-
kowi!

— Jak mnie nazwat panski przyjaciel! — krzyknat
przechodzien, wtlaczajagc genjalnemu feljetoniscie ka-
pelusz na oczy...

Amadeusz szarpnat sie... odskoczyt i dat napastni-
kowi solidne uderzenie w szczeke od dotu. W tej chwili
z drugiej strony ulicy, zaciemnionej od $wiatta latarni
gestem listowiem drzew, odezwat sie przerazliwy krzyk
kobiecy.

— Na ratunek! Bandyci!!l policja!!! na ratu-
nek!!!

W dali rozlegty sie gwizdki...

Dalszego ciggu zajscia hr. Mestwin nie zdazyt juz zo-
baczy¢, gdyz w chwili, gdy biegt na pomoc Amadeuszo-
wi, jakie$ dwie sylwetki chwycity go nagle ztylu i mi-
mo gwattownego oporu wciggnety zpowrotem do ciem-
nego juz przedsionka ,,Cacadu®.

Z przedsionka zaniesiono Mestwina do szatni i tu
dopiero zorjentowat sig, ze tajemniczymi napastnikami
byli Joe i Burton.
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— Czy oszaleliscie? Prosze natychmiast powiedzied,
co to znaczy? — spytat, sapigc, hr. Mestwin.

— Prosze Jego Wysokosci, — odpowiedziat Joe, po-
cierajac sobie oko, widocznie nadwyrezone przy szamo-
taniu, — to bylo wszystko ulozone. Oni czekali od pét-
nocy na wyjscie Jego Wysokosci, tylko portjer sie zga-
pit i powiedziat dopiero, jak panowie juz byli na ulicy.
Jego Wysoko$¢é rozumie, ze ten pijak, ta kobieta i to
wszystko wogole byto przygotowane przez kogos.

— Burton, —zwrdcit sie do barmana, — biegnij pan
i zobacz co sie stato z jego wysokoscig panem Mugue.

Po chwili Burton wrécit z wiadomoscia, ze cate to-
warzystwo zostalo odprowadzone przez policjantéw
w strone komisarjatu, za$ agenci przeszukuja aleje,
gdyz gtéwny sprawca miat sie gdzie$ zawieruszyc.

— Dobrze, to oni zrobili, — stwierdzit Joe, w dal-
szym ciggu pocierajgc oko, — w kazdym razie Wasza
Wysoko$¢ musi zaraz jecha¢ do domu, a my juz zaj-
miemy sie tutaj uwolnieniem pana Amadeusza.

I nie wdajac sie w dalsze dyskusje, dzielny wiasci-
ciel baru ,,Cacadu” przeprowadzit MSciwoja XII przez
wewnetrzne ubikacje zaktadu, potem przez podworko,
zapchane swozami, klatkami z drobiem i innemi zto-
wonnemi przedmiotami, az do bramki, przed ktdrg ocze-
kiwat samochaod.

— To dla gosci, ktorzy, jak to czasem sie zdarza, nie
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moga wyjs¢ gtownem wejsciem. Bo to albo maz, albo
kto$, albo jakie$ inne rzeczy.. _ wyjasniat, sadzajac
hr. Mestwina do samochodu.

Dziekuje ci, Joe, — powiedziat Pawet, — zawsze
cie lubitem, ale nigdy nie przypuszczatem, ze mi oddasz
takg przystuge.

Dopiero w jakie$S dwie godziny po powrocie do
»Athene hr. Mestwina powrdécit nieszczesny Amadeusz.
Mimo to, ze Pawet spat juz smacznie, Amadeusz wpako-
wat sie do jego pokoju, by mu oswiadczy¢, ze po pierw-
sze uwaza, iz sie stalo bardzo dobrze, ze Joe wycofat
na czas Jego Pretendencka Mos¢ z afery, a po drugie, ze
zulinowi, ktéry jest na pewno sprawcg tej awantury,
zaptaci za wszystko z nawigzka

| coz ty o tem sgdzisz? — meznie gniotac niedopa-
tek papierosa, perorowat Amadeusz. — Co6z ty o tem
myslisz?... powiedzze nareszcie co$kolwiek?

— Dobranoc, _  wymamrotat ksigze-pretendent,
obracajac sie pojednawczo do przyjaciela a twarzg do
§ciany. — Dobranoc, kochany...

Amadeusz wyszedt, mruczac brzydkie stowa, ale po
chwili, zagtebiwszy sie w poscieli tez zasnat, jak tego
wymagata od jego ludzkiej natury pora dnia, uwidocz -
niona na wielkiej tarczy zegara w pawilonie tancow ka-
syna w Juan les Pins...

Dzien nastepny rozpoczat sie o godzinie 12.10, kiedy
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hr. Pawel, przeszediszy przez tazienke, dzielgcg jego po-
koj od pokoju przyjaciela, rozpoczat wykrzykiwa¢ na
cate gardito:

— Wstawaj, przeklefAstwem naznaczony!...

— Czego? — spytat Amadeusz, siadajgc z szeroko
otwartemi oczyma na t0zku.

— Raczej kogo, — odpowiedziat Pawet.

— Nie rozumiem, — Amadeusz rozpoczat energicz-
nie przeciera¢ oczy.

— Bardzo proste, mnie a nie ciebie.

— Ciebie? Dobrze, ale co?

— No dosy¢ juz, powiem ci wszystko, — powiedziat
hr. Mestwin, — okradziono mnie dzisiejszej nocy.

— Niemozliwe! — zawotat Amadeusz.

— Tak, tak, — konczyt Pawet, — zresztg zabrano mi
rzecz prawie ze zupetnie bezwarto$ciowa, bo tylko pu
detko z setkg biletow wizytowych.

— Oh, la... la...! — zawotal Amadeusz i jednym sko-
kiem wpadt do fazienki, gdzie, znalaztszy sie pod zim-
nym prysznicem, rozpoczat przemowe:

— Brrrrr, a ja myslatem weczoraj, ze to chodzi,
brrrrr, 0o skompromitowanie ciebie i mnie.. Brrr... aaaa...
zimna ale dobra... a tu szto tylko o brrr, prrrrrryg, phu...
o danie czasu na szperanie w twoich papierach. Pffuuu...
juz dobrze... zreszta. Bardzo mozliwe, ze chciano przy
jednym ogniu upiec dwie pieczenie... dawaj recznik...
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ciekawe tylko, gdzie teraz bedg udawac jego krélewska
wysokos¢ i kto bedzie pit na jego rachunek. Stuchaj, czy
sprawdzate$, czy nie brak ci jakich$ dokumentéw oso-
bistych?

Pawet sprawdzit jeszcze raz stan rzeczy na biurku.
Nie, dokumenty miat wszystkie w porzadku, brakowato
jedynie matej karteczki, ktorg przygotowat do wysta-
nia poprzedniego wieczoru.

— Co to znaczy? — spytat Amadeusza.

— Prébka pisma, — odpart zapytany, — a teraz
ubieraj isie predko, bo bedziemy mieli mase do roboty.
Obawiam sig, ze dzien dzisiejszy nie bedzie pozbawiony
sensacji. Plan dziatania jak wczoraj, — rozkazywat, —
ja chodze koto Zulina, ty gawedzisz dalej z panna
Mary.

— Ao kradziezy? —spytat Pawel, gdy juz schodzili
nadot.

— Przypuszczam, ze najlepiej tymczasem nic nie
mowic¢. Dowidzenia, zobaczymy sie przy $niadaniu, —
zadecydowal Amadeusz, ktdry w przeciwienstwie do
dnia weczorajszego promieniowat dzisiaj energja. —
O patrz, panna Mary jest na tarasie...

Corka kanclerza przywitata MSciwoja z ming tajem-
nicza...

— Chodzmy stad predko, mam panu powiedzie¢ co$
ciekawego.
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— Coz takiego sie stato znowu? — spytal zacieka-
wiony hr. Mestwin.

— ChodZmy stad predko gdziekolwiek. Najlepiej tu
w kaciku. Zaraz wszystko panu opowiem... Widzi
pan, — rozpoczeta, — po tern wszystkiem, co pan mi
opowiedziat wczoraj przez caly wieczor sprawdzatam
poczte jaka otrzymuje od ojca i dosztam do przekona-
nia, ze byta otwierana. Niech pan patrzy, — i Mary
wydobyla jedng z kopert, na ktorej wida¢ byto proces
otwierania i zaklejania.

— Z czego to pani wnosi? — spytat hr. Mestwin, nie
orjentujacy sie w tak subtelnych rzeczach.

— Z tego, — pokazata odbitke pieczatki w miejscu
gdzie sie schodzg zaklejane brzegi, — list dostaje stem-
pel w chwili, gdy klej jest dobrze zaschniety, niema
wiec mowy, by brzegi mogly sie rozsunaé, az tak, by
pokazat sie odstep pomiedzy kreskami. Teraz juz ja je-
stem pewna, o co chodzi. Napisatam nawet ojcu, by byt
na przyszto$¢ ostrozniejszy w opisywaniu swoich zmar-
twien.

— Widzi pani, — triumfalnie stwierdzit Pawet, gdy
dalszg rozmowe przerwat im dziwny cokolwiek widok...

Po szerokich schodach, biegnacych z tarasu na plaze
zbiegt szybko Afanasieff, a za nim podazata jego magni-
fika. Gdy znalezli sie na dole, Afanasieff, okazujacy nie-
zwykte zdenerwowanie, zwrdcit sie do ,,zony“, co$ jej
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szepczac na ucho, poczem oboje, w tempie jakby sie
spieszyli na pocigg, pobiegli w kierunku mola.

— Coz to ma znaczy¢? — spytat.

— Nic nie rozumiem, — powiedziata Mary.

W tym samym momencie z lewego skrzydfa pensjo-
natu rozlegly sie krzyki:

— Trzymajcie go! Trzymajcie!!! — i po chwili na
tarasie ukazat sie nie kto inny, tylko sam pan Amadeusz
Mugue we wiasnej osobie.

Kuracjusze, zerwawszy sie z foteli i lezakdw, otoczyli
genjalnego feljetoniste.

— Gdzie on jest?

— Kto?

— Afanasieff... Zulin... Ten pies!.. — wykrzykiwat
Amadeusz.

Hr. Mestwin, ktéry zdotat sie przecisngé do przyja-
ciela, powiedziat mu, ze wiasnie przed chwilg monsieur
i madame Afanasieff pobiegli w kierunku mola.

— Gonmy ich! — zawotat Amadeusz i rungt na czele
zdezorjentowanych kuracjuszy szerokiemi schodami na
plaze i dalej w kierunku mola. t

Sienkiewicz, opisujac takg chwile uzytby zapewne
wszystkich teczowych barw swej bogatej palety:1,,Jak
lawina, ruszyli z wyzyny tarasu mezowie, kobiety i dzie-
ci, a posrod tej cizby, jak dobry gospodarz, dajacy przy-
ktad czeladzi, part naprz6d Amadeusz*“.
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»W miare przebywania przestrzeni niesforny thum
przeksztatcit sie rychto w prawidtowy klin, ktéry roz-
tragcajac kosze rodzinne i babki z piasku, ustawione
ragczetami niewinnych dziatek, w niepowstrzymanym
pedzie sungt w kierunku mola“.

Jeszcze pieédziesigt metrow...

Jeszcze dwadziescia...

Amadeusz wpadt na stopnie pomostu i przesadziwszy
jednym susem porecz znalazt sie na przystani moto-
rowek.

— Gzy nie bylo tu pana Afanasieff’a? — spytat ko-
gos$ z gapiow.

— Ol... — pokazano mu gdzie$, juz w odlegtosci pot -
tora kilometra, szybko oddalajgcy sie punkcik.
— Dwiescie frankéw temu, kto ich dogoni! — za

wotat Amadeusz.

Zebrani marynarze pokrecili przeczaco gtowami.

— ,,Meduza“ — to najszybsza motorowka nietylko
tu, ale i na catym brzegu. Nic pan nie zwojuje, w naj-
lepszym razie niech pan telefonuje do policji, to moze
ich przychwyca w Nicei.

— Co sie dzieje? — spytat hr. Pawel, ktéry nareszcie
zdotat dotrze¢ do Amadeusza.

— Niema czasu na wyjasnienia, a raczej dam ci je
po drodze. Gdzie jest panna Mary? Zaraz jg znajdziemy,
bo i jej glos jest nam potrzebny. Uff... ale zmeczytem sie
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porzadnie... Wyobraz sobie, ze ten dran zamkngt mnie
w fazience. Naturalnie rozwalitem drzwi, ale to zabrato
troche czasu... zreszta, o to mu tylko chodzito.

Dochodzili do tarasu, naprzeciwko wybiegta Mary,
nie zdazyla jeszcze pyta¢, gdy Amadeusz rozpoczat:

— Niech sobie pani wyobrazi, ze dzi$§ postanowi-
tem nieodwotalnie przychwyci¢ go na gorgcym uczynku
otwierania pani poczty. Bylem tego pewny jeszcze
wczoraj, gdy Pawet powt6rzyt mi tre$¢ rozmowy z pania.

— Otdz, zaczaiwszy sie za rozpostartg gazetg, w kto
rej kinowym sposobem zrobitem otwor, czekatem w czy-
telni. Koto wpdt do pierwszej przyszedt jak zwykle listo-
nosz. Przy podziale listow Zulin (pani wie, ze to Zulin,
a nie zaden Afanasieff) zabrat poczte pani i poszedt, jak
to przypuszczatem, nie na taras, gdzie pani byia, ale do
siebie...

— Garson, — zwrdcit sie do lokaja, ktory ich minat
we drzwiach pensjonatu, — w ciggu dziesieciu minut
musze mieé najszybsze auto, jakie jest w miejscowosci,
rachunek za dni spedzone w ,,Athene* i spakowane rze-
czy moje i pana hrabiego.

— Wyjezdzamy? — spytat Pawel.

— Jedziemy razem do Nicei, a potem moze i dalej,
nic narazie nie wiadomo. Ale nie przerywaj... Otdz, pro-
sze pani, oni zajmowali dwa pokoje, tak jak ja z Pawtem,
przedzielone pokojem kapielowym. Skoro wiec Zulin
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wszedt do swojego, sprawdzitem, czy madame niema
i przedostatem sie do tazienki. Stamtad przez uchylone
drzwi mogtem obserwowaé wszystko.

— Afanasieff otworzyt jeden z listdw, przeczytat go,
a nastepnie, umieSciwszy w ramce z gumowych tasie-
mek, przypietych pluskiewkami na szafie, rozpoczat
przygotowywac zdjecie fotograficzne.

— W tej chwili widocznie weszla do swego pokoju
madame Afanasieff i, spostrzegtszy mojg obecnosé, nie-
stychanie cicho zdotata przekreci¢ klucz w zamku ta-
zienki. Nastepnie, korytarzem, weszta do pokoju meza
i zaczeli co$ z sobg szeptac... W pewnym momencie Afa-
nasieff, bez okazania najmniejszego zdenerwowania,
podszedt do moich drzwi i nagtlym ruchem zatrzasnat
je, przekrecajac jednoczes$nie klucz w zamku. Bylem
uwieziony. Co sie dalej stato nie wiem, gdyz dopiero po
wydostaniu sie z zasadzki nawigzatem kontakt z wy-
padkami.

— Oto, prosze, — Amadeusz otworzyt szeroko drzwi
do pokoju, zajmowanego przez Zulina.

Widac tam bylo Slady szybkiego pakowania najwaz-
niejszych rzeczy, gdyz walizy staty pot otwarte. Ener-
giczne szturmowanie Amadeusza musiato sktoni¢ Zulina
do heroicznej decyzji porzucenia waliz. Na stole stat
jeszcze aparat, a na szafie wisiat przygotowany do zdje-
cia list.
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Mary chwycita papier...

Byt to, ni mniej ni wiecej, tylko doktadny opis wy-
padkéw, zwigzanych z zepsuciem maszynerji wewnetrz-
nej Platanusa, list koficzyt sie wezwaniem:

»Jedynym cziowiekiem, ktéry posiada plany kon-
strukcyjne jest syn wynalazcy, pretendent MSciwoj XIlI;
stosownie do Scistych informacyj, posiadanych przez
nasze ministerstwo spraw zagranicznych przebywa on
obecnie w Londynie.

»Moje dziecko, musisz sie tam uda¢ niezwlocznie
i zrobi¢ tak jako$, by zabrat z sobg plany i przyjechat
tu do nas. Je$li tego nie zrobisz, jestem poprostu zgu-
biony. Misja jest niestychanie delikatna i kogo inne-
go prdcz Ciebie batbym sie wtajemnicza¢ w to wszystko.

Twoj ojciec*.

»P. S. Na granicy oczekiwa¢ bedzie rtm. Bergen

z paszportem dla Msciwoja“.

— C6z my teraz zrobimy? — spytata Mary.
— Bardzo proste. Poniewaz pani wie lepiej od mini-
sterstwa spraw zagranicznych, gdzie aktuanie przeby-

wa Msciwoj XII, — zartowat Pawet, — nie pozostaje
nic innego, jak zwréci¢ sie do niego z odpowiednig
prosba, a on...

— A on péjdzie natychmiast pakowac swoje wali-
zy, — dokonczyt Amadeusz. — Pani tez jedzie z nami.
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— Ja?

— Naturalnie! Po pierwsze, musimy natychmiast
dowiedzie¢ sie w Nicei co robi Zulin, a po drugie, je-
dziemy do Platanji, oczywiscie zabrawszy z Londynu,
gdzie po drodze wstgpimy, potrzebne plany z mieszka-
nia Pawia.

— Jak pan to pysznie zaprojektowat, ale ja sie mu-
sze zastanowic!

— Nad czem?

— ?L... rzeczywiscie pomyst pana jest dobry, —
i wybiegta z pokoju.

Decyzja wyjazdu Mary opo6znita naturalnie wyjazd
0 jakie$ pietnascie minut, gdyz panna musiata sie za-
pakowac, zaptacic¢ rachunek i zatatwi¢ pare innych waz-
nych spraw...

Gdy nareszcie znalezli sie w samochodzie, Amadeusz
polecit jecha¢ jak najpredzej do portu w Nicei.

Osiemnascie kilometrow gladkiej, jak stdt, drogi
przebyto w jeden moment.

W porcie, niestety, oczekiwala naszg tréjke smutna
nowina. lIstotnie, przed kilkunastu minutami przybyta
tu motordéwka, ale pasazerowie dawno juz odjechali.

— Gdzie?

— Zdaje sie, w kierunku lotniska.

— Predko na lotnisko! — Auto poderwato sie znéw
Z miejsca.
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— Owszem byli, byli, —odpowiedziano uprzejmie,
ale wkasnie. — Trrrr... mmmmmm... Freeer... mmmmm...
huk motoru, przelatujagcego nad budynkiem kapitanatu
portu lotniczego, przerwat rozmowe — Wiasnie om!
Tak...

— Trzymajcie, — chciat krzyknaé Amadeusz, —
ale w ostatniej chwili poczut komizm tego zwrotu. —
Czy nie macie jakiego$ innego aparatu, ktorymby moz-
na byto ich dogonic?

— Gdzie oni pojechali? — spytata Mary.

— Tak, tak, przedewszystkiem, gdzie pojechali? —
powtorzyli razem obaj mezczyzni.

Urzednika ruchu na lotnisku oszotomity te pytania.

— Zaraz, zaraz. Oni pojechali gdzie$ daleko, w kaz-
dym razie przypuszczalnie bedg lgdowa¢ w Le Bour-
get. Ale wiasciwie, gdyby chcieli mogliby jecha¢ dwa
razy dalej... Jest to aerotaksdwka, ktérg wynajmujemy
na godziny i nic nas nie obchodzi, gdzie pasazer jedzie.
Czy mamy drugi aparat? Niestety nie, a wiasciwie ma-
my, ale juz poprzednio odleciat do Marsylji.

— Cb6z my teraz poczniemy? — spytata Mary.

— Majg panstwo za dwie godziny normalny aerobus
do Paryza.

__Trzy miejsca dla nas, — zdecydowat Ama-
deusz, —a teraz chodzmy co$ zje$¢, gdyz uwazam dzien,
w ktérym nie jadtem $niadania za stracony w mem zy-
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ciu, — zakonczyt, parafrazujgc znane powiedzienie St.
Mackiewicza o kobietach.

W czasie $niadania Amadeusz uzyskat potgczenie ze
swojg redakcja i prosit jednego z kolegéw, ktory miat
rozlegte stosunki na lotnisku w Le Bourget, by w cza-
sie lgdowania aparatu z Zulinem, wiadze, policja, czy
wszystko jedno kto, zatrzymaty pare uciekinierdéw, az do
jego przyjazdu. Panna Mary ze swej strony wystata de-
pesze do ojca, ze nawigzata juz kontakt z wiadomg
osobg i ze powraca z potrzebnemi papierami.

Po $niadaniu Pawet uregulowat przestanie ciez-
szych bagazy swoich i Mary pospiesznym frachtem do
granicy w Chrzaszczynie, a nastepnie pojechali razem
na lotnisko.

Nalezy podkres$li¢ z uznaniem, ze obaj mezczyzni nie
napomkneli ani stowem kanclerzéwnie, ze gdyby sie
w ,,Athene* pospieszyta cokolwiek, zdazonoby bez wat-
pienia na czas i przeszkodzono w odlocie Zulina z Ni-
cei...

Stateczny, szesnasto-osobowy ,,Farman* oczekiwat
juz, z pootwieranemi drzwiczkami I$nigcych kabin
i przegrodek, na przybycie pasazerdw.

Podr6z, jak podroz..... 150 procent pewnosci, predko,
bez dymu, kurzu i niewygody“.

W Le Bourget czekat na nich przedstawiciel redak-
cji, poto, by da¢ im wiadomos¢ zgota niemity, ze ,,Bre-



guet®, wiozacy Zulina, rzucit tylko depesze ciezarkows
o kierunku lotu na Londyn, poczem wzniést sie ponow-
nie, Swiadczac warkotem swego motoru az nadto do-
bitnie, ze wszystko i pod kazdym wzgledem dziatato
w nim w porzadku.

Pofaczenie lotnicze z Londynem bylo zaraz, to jest
za trzy kwadranse. Ale w kazdym razie $cigani zyskali
juz cale trzy godziny czasu, a moze i wiecej, liczac row-
niez szybkosci przelotu matej zwinnej maszyny i so-
lidnego, ale ciezkiego i niemrawego ,,Farmana“.

— Panno Mary, — spytat Pawel, — c6z pani dalej
robi? Przypuszczam, ze bytoby to zbyt meczace, by pani
jechata dalej z nami, moze wiec pani zanocuje w Pary-
Zu, a jutro rano damy zna¢, jak sie skonczyt poscig.
W kazdym razie ja wyjme plany z kasy w mojem mie-
szkaniu i przyjade zpowrotem.

Lecz Mary nie data sie panom zdystansowaé¢ w wy-
trzymatosci.

— Jade z wami, — zawolata czupurnie, i zadne
perswazje nie potrafity zmieni¢ jej postanowienia.

Skok...

Nice... Paryz (le Bourget)
Drugi...
Paryz (le Bourget) ...Londyn (Craydon).

Przybywszy na miejsce, podzielono role. Amadeusz
pojechat do policji, by zaja¢ sie odnalezieniem zbiegow,
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Pawet za$ odwidzt Mary do hotelu, skad udat sie do
swego mieszkania, by przygotowa¢ sie do jutrzejszej
podrézy, wydac¢ odpowiednie dyspozycje stuzbie, a zwia-
szcza wydoby¢ z kasy plany Platanusa.

Stuzacy, otwierajagc drzwi przed swym panem, mato
co nie padt trupem ze zdziwienia.

— Co! Wasza Wysokos$¢ powrdcit?!

— Tak, a c6z w tern nadzwyczajnego? — odpart Pa-
wel, zdejmujac rekawiczki.

— Nic — powtdrzyt lokaj, — ale tu byt jeden pan
i w imieniu jego wysokosci zatatwit jakie$ sprawy z pa-
nem Franciszkiem.

Pan Franciszek byt to stary kamerdyner, ktdrego
jeszcze Msciwoj XI przywiézt do Londynu po abdykacji.

— Jakie sprawy? — spytat zaniepokojony Pawet. —

— Nie wiem.

— Pro$ zaraz pana Franciszka do mnie, — rozkazat
Pawet.

Co$ niedobrego wisiato w powietrzu. Pan Franci-
szek, starowina, ozdobiony wielkga iloscig orderéw i me-
dali nizszych stopni, oraz parg siwych faworytéw, przy-
ctapat w swych flanelowych pantoflach, pokastujgc
Z przerazenia.

— Co0z tu sie dziato, panie Franciszku? — spytat
Pawet.

— Jego Wysokos$¢ przystaé raczyt ze swym odrecz-
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nie napisanym biletem pana hrabiego de St. Julien.
Pan hrabia w imieniu Jego Wysokosci zwrdcit sie do
mnie, bym mu niezwtocznie wydat papiery i rysunki,
ktére Jego Krdlewska Mosé $. p. Msciwoj X1 pozostawic
raczyt po tej maszynie, ktérg budowano u nas. Nieste-
ty papiery byly zamkniete w szafie zelaznej i mimo wy-
raznych rozkazéw wydac ich nie bylem w stanie,
ttomaczyt sie stary.

__Alez to wiasnie bardzo dobrze, panie Francisz-
ku! — zawotat uradowany Pawet, ktéremu w pierwszej
chwili relacja kamerdynera az zaparta dech w piersiach.

Kamerdyner opart sie o brzeg stotu i patrzagc w oczy
Msciwojowi XII zapytat drzagcym glosem:

— Wiec to byt oszust?

— Naturalnie.

A ja, — powoli wykrztusit kamerdyner, — a ja,
szukajac czemby dogodzié zyczeniu jego Wysokosci, wy-
datem temu cziowiekowi wszystkie czesci i aparaty,
ktére pozostaty w duzym kufrze.

Msciwoj XII gwizdnat przeciagle, co mu sie zda-
rzyto dopiero drugi raz w zyciu...
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XIV.

PAWEL | MARJA.

Po niemitem odkryciu, ktérego dokonat hr. Mestwin
po powrocie w swojem mieszkaniu, mimo spoznionej
pory okazato sie koniecznem zwotanie narady dla usta-
lenia planéw na dzien nastepny.

— Nie ulega watpliwosci, — o$wiadczyt Amadeusz,
po wystuchaniu relacji o zdarzeniach, — ze zulin be-
dzie chciat sprzeda¢ swojg zdobycz rzadowi Platanji.
MielibySmy wiec pewnos¢, ze czesci Platanusa nie zgi-
na... Mozliwem jest tez, ze ten sprytny bandyta bedzie
chciat posuna¢ swa gre az do szerszego szantazu, oferu-
jac swe ustugi poszczeg6lnym partjom opozycyjnym.
Bytoby to bardzo niedogodne dla ojca pani.

Mary kiwneta glowa, aprobujagc wywdd genjalnego
feljetonisty.

— Wiec co radzisz robi¢? — spytat hr. Mestwin.

Amadeusz zastanowit sie chwilg, poruszajgc w cha-
rakterystyczny sposdb wargami, jakby zatrzymywal, czy
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przezuwat nieuksztattowane jeszcze stowa, poczem roz-
poczat gestykulowa¢ wiadczo wielkim palcem:

— Najlepiej bedzie tak: po pierwsze, rozdzielimy sie.
Ja bede tropit pana hrabiego de St. Julien, z ktérym
mam zresztg prywatne porachunki za awanture przed
barem ,,Cacadu®, a wy, moi panstwo, zabierzecie plany
i uwazajac dobrze, by wam ich Zulin, lub jego wspol-
nicy nie ukradli, pojedziecie do Platanji. Przypuszczam,
ze tam sie niedtugo spotkamy...

Po krétkiej dyskusji plan ten zostat przyjety.

— Kaz komu$ ze stuzby zamoéwic dla siebie miejsce
ria lotnisku, powinni mie¢ dyzur przez calg dobe, —
powiedziat, zegnajac sie, Amadeusz.

— Wiesz, nie, czuje sie zmeczony. Pojedziemy raczej
pociagiem, — ksigze pretendent uznat za stuszne zosta-
wi¢ dla siebie chociaz czes¢ niezaleznosci w stosunku do
imperatywnego przyjaciela.

— R6b jak chcesz. W takim razie dowidzenia.

Towarzystwo rozeszto sig, by nabrac sit na jutrzej-
sze zmagania z przeciwnosciami losu...

Mylitby sie zasadniczo ten, ktoby przypuszczat, ze
hrabia Pawet Mestwin, onze Msciwoj XII, ot tak, dla do-
godzenia wiasnej fantazji, wybrat kota zamiast skrzy-
det. O nie!

Msciwoj XI11, mimo pozorow lekkomysinosci, byt do-
brym kalkulatorem i obliczyt sobie doktadnie, ze aero-
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plan leci dziesie¢ godzin, a pociag idzie trzydziesci dwie.
Wobec czego postanowit zapisa¢ sobie okragte dwadzie-
§cia godzin na przychdd i spedzi¢ je w przemitem to-
warzystwie panny Mary.

Nie lubie scen czutych. Bezsensownemi wydajg mi
sie te nieszczesnic wyplowiate zwroty:

,On jej spojrzat w oczy...
Ona westchneta smutnie,
Ona spojrzata na niego...
On wziagt detikatnie jej reke,
Usta ich zlgczyly sie*..

...Orkiestra gra tusz...

Brrr..., a jednak to tak byto!l... Boze kochany, kiedy
nareszcie ludzie unowocze$nia metody wzajemnego
wzdychania i brania sie za reke?!...

A wiec naprzod ona powiedziata, ze bardzo jej jest
przykro, ze harmonja jaka miedzy niemi powstata psuje
sie tak tfatwo...

— Dlaczego? — spytat Pawet.

— Bo pan traktuje mnie niepowaznie...

Przysiegi, ze nie, i krétkie exposé o wrazeniu przy
pierwszem spotkaniu...

Potem warjacje na tematy z aforyzmu ,,co nagle, to
po djabte”, zakonczone finatem ,,predko, albo nigdy*.
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Przy$pieszone bicie serc w akompanjamencie szere-
gu termindw, jak ,,na wieki“, ,,cate zycie* i t. p,, przer-
wane pukaniem do przedziatu i meldunkiem kondukto-
ra, ze ,podajemy $niadanie w wagonie restauracyj-
nym®...

Potem Kkieliszek wina za pomys$Ino$¢ nasza i wasza...
a potem rozmowa: ,,jak to bedzie“, az do samej granicy.

Na granicy tymczasem czekaty Pawta i Mary pierw-
sze nieprzyjemnosci. Mimo, ze rtm. hr. Bergen miat sie
znajdowa¢ w Chrzaszczynie, poszukiwania na dworcu
nie daty rezultatu.

Co gorzej, policja graniczna, mimo interwencji corki
kanclerza, zaczeta coraz to natarczywiej domagac sie
paszportu od Msciwoja. Byto Zle. Ustawa o ,,ochronie
republiki* obowigzywata w dalszym ciggu i Pawlowi
grozity jak najprzykrzejsze konsekwencje.

Wiedziona pierwszym impulsem, Mary chciata tele-
fonowac do ojca, ale w ostatniej chwili porzucita ten za-
miar ze wzgledu na niebezpieczeristwo ,,podstuchu®...

W miedzyczasie pocigg naturalnie poszedt sobie...

Policjanci graniczni dawali niedwuznacznie do zro-
zumienia, ze w zgubiony paszport tajemniczego pasa-
zera wierzy¢ niedtugo przestang i ze, bez wzgledu na
osobe corki kanclerza, bedg zmuszeni aresztowac¢ go,
jak zwyktego wagabonde...

Szczesciem, nastepnym pociagiem, ktéry nadszedt,
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przyjechat dobry znajomy Mary, petnigcy obowigzki
pierwszego sekretarza ambasady w Bernie.

Dygnitarz, wtajemniczony przez Mary w trudnosci
paszportowe Pawla, zareczyt przed lokatnemi wiadzami
WAga swej urzedowej osoby, dzieki czemu, po stracie
dalszych czterech godzin, ruszyli ku stolicy Platanji.

Zdziwienie kanclerza Siwca nie miato granic, gdy po
przyjezdzie Mary opowiedziata mu, ze hr. Mestwin przy-
jechat z nig, stosownie do instrukcji, i przebiera sie wia-
$nie w hotelu Excelsior.

— Nic nie rozumiem! — zawotal. — Przeciez wczo-
raj rano przyjechat Msciwoj XII aeroplanem z Londy-
nu. Przyjechat, przywi6ziszy z sobg czesci potrzebne do
naprawy Platanusa. Naturalnie datem niezwlocznie
zna¢ Bergenowi, by wracat.

— Alez, ojczulku, Msciwoj prawdziwy przyjechat ze
mng, — Mary nie wyjawiata tresci tajnych zatgcznikow
do tej podrozy. — Ten cztowiek, ktory przybyt wczoraj,
to na pewno jest Zulin, ktéry okradt mieszkanie hrabie-
go Mestwina i zabrat z sobg czesci do naprawy Plata-
nusa.

— Wiesz, to mozliwe... Ale to pewne nawet, —przy-
znat po chwili namystu Siwiec, — od pierwszego mo-
mentu uderzyto mnie, ze ten Msciwoj, a wiasciwie Zu-
lin, jak go nazywasz, starat sie zatatwic¢ interes jak naj-
predzej, sprzedajagc nam za horendalnie wysokg sume
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poprostu czesci zapasowe. Pospiech z jakim to wszyst-
ko byto robione do tego stopnia byt podejrzany, ze od-
tozytem decyzje do dzisiaj. No zobaczymy, jak to jest,
bo Zulin powinien niedtugo przyj$é po odpowiedz... Stu-
chaj, a czy ty jeste$ aby pewna, ktory z nich jest praw-
dziwy, a ktéry podrabiany...

A gdy Mary z catg stanowczoscig potwierdzita jesz-
cze raz autentycznos¢ Mestwina, Siwiec udat sie do swe-
go gabinetu, gdzie po p6t godzinie dyzurny sekretarz
zameldowat:

,Hrabiego Pawta Mestwina ...w sprawie osobistej“.

Tym razem byt to autentyczny MsSciwoj. Narada
z Siwcem trwata krétko. Plany konstrukcyjne miat Pa-
wet przy sobie, wobec czego obaj panowie udali sie sa-
mochodem na zamek, by przystapi¢ niezwtocznie do na-
prawy Platanusa.

Whykresy i fotografje, znajdujace sie w teczce, opie-
czetowanej wiasnorecznie przez konstruktora, dawaty
petny obraz wewnetrznej budowy automatu. Zapoznaw-
szy sie z niemi, jak mu sie zdawato gruntownie, hr.
Mestwin w towarzystwie szefa kancelarji cywilnej przy-
stagpit do rozmontowywania zepsutego kalendarza zega-
rowego razem z przewodem do konstytucyjnych rege-
strow. Pomagatl im mechanik zamkowy. Niestety oka-
zato sie, ze widocznie wykresy nie byly zupetnie do-
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ktadne, gdyz maszyna mimo catej skomplikowanej dtu-
baniny nie chciata funkcjonowac.

— Po co wiasciwie tracimy czas i meczymy sie bez-
uzytecznie — powiedziat w pewnej chwili Siwiec, ktory
jakkolwiek siedziat caty czas w fotelu, uwazat sie jed-
nak stusznie czy niestusznie za najwazniejszego wspot-
uczestnika akcji, — czy nie bytoby prosciej kaza¢ poli-
cji aresztowaé Zulina i odebraé¢ od niego zapasowe cze-
§ci. | zamiast meczy¢ sie nad reparacjg wstawi¢ popro-
stu zamiast zepsutego nowy zegar?

— Prawda, — zgodzit sie szef kancelarji.

— A gdzie mieszka Zulin? — spytat Pawet.

Siwiec podszedt do telefonu i polgczyt sie z sekre-
tarjatem urzedu kanclerskiego.

— Halo! Sekretarjat?

— Tak!

— Tu Siwiec.

— A tu szach perski, — odpowiedziatl sekretarz.

— Co to za kpiny! — krzyknat kanclerz.

Okazato sieg, ze korzystajac z parogodzinnej nieobec-
nosci szefa, sekretarze urzadzili sobie zabawe, mistyfi-
kujgc sie wzajemnie i podajac przez telefon szumne ty-
tuty zakonczone wesotym PRIMA APRILIS.

Po wyjasnieniu tego drobnego, a niemitego dla se-
kretarza nieporozumienia, wydostano gdzie$ z gieboko-
§ci skorowidzéw adres falszywego Msciwoja.
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Kanclerz wydat stosowne dyrektywy t po uplywie
godziny auto policyjne z kilkoma wywiadowcami udato
sie w kierunku dzielnicy staromiejskiej, by pojmac nie-
bezpiecznego oszusta. Do wyprawy przytgczyt sie hr.
*Mestwin, ktdéry chciat za wszelkg cene, jak najpredzej
dosta¢ w swe rece potrzebne przybory. Dla bezpieczen-
stwa towarzyszyt hrabiemu rtm. Bergen po cywilnemu,
rozczulony widokiem latorosli bylego domu panuja-
cego.

»Hotel Brukselski*“ miescit sie na trzeciem i czwar-
tym pietrze bardzo brudnej kamienicy. Wiasciwie byt
to nie hotel, ale zwyczajna mordownia, gdzie ludzie
przychodzg po to by sie strzela¢, nie zaptaciwszy ra-
chunku, albo da¢ sie okrada¢, na tak zwany podchdd,
polegajacy na systemie pluszowych kotar i cicho otwie-
rajgcych sie drzwi pomiedzy pokojami.

Wiasciciel, czy tez portjer, bardzo wypomadowany
pan, na widok policji uktonit sie uprzejmie i niepytany
wyciagnat ksigzke meldunkowsa.

— Wszystko w porzadku, — powiedziat, szczerzac
bardzo biate zeby.

— To zobaczymy! — komisarz, prowadzacy obtawe,
zaczat przerzucac lekko brudne kartki.

— Jest kto obcy? — spytat.

— Sami swoi, — portjer usSmiechnat sie, — byto pa-
ru gosci, ale juz wyszli.
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— Zobaczymy, dawaj pan klucze! — rozkazat ko-
misarz.

Policjanci udali sie¢ na pietro. Rotm. Bergen z Pa-
wiem pozostali w portjerni.

Wtem z gornego pietra rozlegt sie gwizdek, bedacy
sygnatem dla wywiadowcOw pozostawionych na podwo-
rzu, by mieli sie na baczno$ci. Wérdd stukania krokow
stycha¢ byto glos komisarza.

— Otwieraj pan, bo kaze drzwi wywazy¢!

Mimo catej niedostojnosci takiego kroku hr. Pawet
i rtm. Bergen, nie mogac sie oprze¢ ciekawosci, poszli
na gore. A byto co ogladac...

Komisarz walit kolbg rewolweru w drzwi pokoju 24,
wykrzykujac setki pogrézek w kierunku zamknietego
w nim, jak nalezato przypuszczaé, zulina. Wywiadowcy
robili przygotowania do szturmu. Nieszczesny portjer
prébowat perswadowaé jak umiat.

— Panie naczelniku, jak pragne Boga, gos¢ wyje-
chat juz przed dobrg godzina.

— A to co? — warknat komisarz.

Istotnie z zamknietego pokoju dobywaly sie jakie$
stuki i nieartykutowane tomoty.

— Nie wiem, panie komisarzu, — portjer rozpoczat
dobiera¢ klucze. Ale okazato sig, ze to co pierwotnie
wzieto za klucz tkwigcy od wnetrza, byto klinikiem,
ktérym umiejetnie zagwozdzono zamek.
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— Wali¢, — rozkazat komisarz. | wywiadowcy pod-
parli plecami.

— Raz... Ehh!! jeszcze raz...

Drzwi z trzaskiem wypadly z zawiasow. Komisarz
i wywiadowcy z rewolwerami w reku wpadli do pokoj u.
Pokdj na pierwszy rzut oka byt pusty. Jedynie z alkowy,
ostonietej pluszowa kotarg (patrz podchod) gdzie stato
t6zko, stychac¢ bylo jakie$ szmery.

— Wytaz, bo strzelam! — krzyknat komisarz.

Nic.

Jeden z wywiadowcow szarpnat kotarg, zrywajac ja
razem z drewniang ramg na podtoge.

Na t6zku lezat cztowiek, okrecony pieczotowicie kot-
dra, z ktorej wystawaty jedynie nogi w bronzowych p6t-
bucikach.

— Dos¢ tych zartow, wstawac¢! — powiedziat komi-
sarz, zblizajgc sie do t6zka. Czlowiek na t6zku szarpnat
sig, jak ryba, ktdrg przed ogtuszeniem zawinieto w ser-
wete, by sie nie $lizgata — przy ruchu tym kotdra zsu-
neta mu sie z twarzy.

— Amadeusz! — zawotat hr. Mestwin, podbiega-
jac ku przyjacielowi, — a ty skad sie wzigles?

Policjanci rozwigzali reczniki i sznurki, ktéremi zo-
stat spowity feljetonista, poczem przystapiono do wy-
stuchania pierwszej relacji.

Amadeusz pienit sie poprostu.
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— No, niech ja go dostane. WyobraZcie sobie, ze
przyjechatem krok w krok idac, wiasciwie lecac za nim.
Dzi$ przed jakiemi$§ dwoma godzinami wykonatem ge-
neralny atak i juz myslatem, ze go mam w reku, a tu
tymczasem, wprost przeciwnie, on okazat sie silniejszy
fizycznie odemnie, schwycit mnie, zwigzal, zakneblo-
wat i spakowawszy manatki wyprowadzit sie gdzie in-
dziej.

— Wiec nie przypuszczasz, by miat zamiar opuscic¢
Platanje? — spytat hr. Pawel.

— O, napewno nie, przeciez! ciggle jeszcze ma zamiar
spieniezy¢ swojg zdobycz. Zreszty i tak, i tak ztapie go
niezawodnie. No, ale chodZzmy juz stad, bo nie mamy
juz nic do roboty.

Przyjaciele w towarzystwie rtm. Bergena odjechali
zpowrotem, za$ komisarz z wywiadowcami zajgt sie
dochodzeniem, gdzie sie mogt podziaé Zulin.
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XV.

LUDZIE KANALOW.

Przypuszczenia Amadeusza, ze Zulin zmieni tylko
kryjowke, a pozostajgc na miejscu bedzie usitowat da-
lej spieniezyé czeSci zamienne Platanusa, okazaly sie
stuszne.

Jeszcze wieczorem tego samego dnia kanclerz Siwiec
otrzymat list, w ktérym oszust, obecnie juz we wia-
snem imieniu, stawiat rzadowi republiki propozycje
sprzedazy brakujgcych czesci.

Dla zmylenia $ladéw Zulin zadat odpowiedzi do
Berlina na poste- restante dla pani St. Julien. Na Berlin
tez projektowat dokonanie wptaty, po dokonaniu ktorej
przestatby pocztg aparature.

List konczyt sie pogrézka:

»W razie, gdyby Wasza Ekscelencja nie uwazata za
stuszne zgodzi¢ sie na moje propozycje, bede zmuszony
poczynic¢ kroki, by powstat nowy rzad w Platanji, z kt6-
rym fatwiej mi bedzie ten tak prosty interes zatatwic”.

Grozba ta byta jasna... Zulin miat najwidoczniej na
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mysli rewelacje wobec opozycji. Trzeba byto decydowaé
bez dalszej zwioki.

Kanclerz Siwiec, ktory ze zrozumiatych wzgledéw
sktaniat sie juz do takiego rozwigzania, spotkat niespo-
dziewany opoér ze strony Amadeusza.

— Wasza Ekscelencjo, — powiedziat genjalny felje-
tonista, — czutbym sie unieszcze$liwiony na cate zy-
cie, bioragc udziat w awanturze, ktoraby sie skonczyta
w spos6b tak wulgarny. Ekscelencjo, prosze, btagam,
zaklinam o trzy dni czasu, po ktorych, jesli nie znajde
Zulina, bedzie pan mogt robi¢ dalej wszystko, co sie
panu tylko podoba.

Kanclerz przychylit sie do pelnej patosu prosby
Amadeusza i byly kr6l Humba-Jumba udat sie na po-
szukiwania, ktére tym razem zakonczone bytyby na-
pewno pomys$inym skutkiem, gdyby...

Szofer Felu$, dzielny kierowca taksowki Nr. 1472 nie
miat dnia trzeciego kwietnia imienin kolegi. Moze to
nawet nie byly imieniny, a urodziny, gdyz kolege wo -
fano poprostu ,,Chudy* i nikt nie interesowat sie nigdy,
jak miat naprawde na imie, dos¢, ze Felu$ byt na
imieninach, czy tez urodzinach i wypit na nich po szo-
fersku.

Gdy odwieziono Felusia do domu w stanie gotowym,
przypomniat sobie dzielny mistrz kierownicy, ze zosta-
wit w warsztacie reparacyjnym na stole oliwiarke.



— U mnie musi by¢ porzadek, — powiedzial,
i ubrawszy sie siadt do maszyny, zapuscit, zatrgbit, za-
czepit lekko o brame, ale wyjechat na miasto.

Ujechawszy kilkaset krokéw Felu$ zapomniat poco
jedzie, wobec czego zatrzymat wdz i poczat sie rozgla-
dac za jaka$ dobrg dusza, ktéraby mu data odpowiednig
wskazowke.

W thm samym momencie na trotuarze pojawit sie
jaki$ pan z dos$¢ duzg walizka.

— Wolny? — spytat Felusia.

— Wolny, — odpowiedziat Felus.

— To jedz pan predko tam, a tam, bo mi sie
Spieszy.

Gdzie, to nawet Felu$ nie styszat, wiedziat tylko ze
predko. Zatrabit wiec tylko, zawalit gazu i pojechat
na szescdziesiagtke, jak sie patrzy.

Po chwili pasazer zaczat puka¢ w szybe i wolac:

— Na prawo... na prawo...

Felu$ jak ustyszat, ze pasazer wota, pomyslat sobie,
ze wolno... i dalej gazu. A potem mu sie zdawato, ze wy-
minie i pomylit sie, nie wiecej jak o palec.

Felu§ ma dobre oko...,, a teraz zaczepit...,, awantura,
protokdt, policja...

Policjant chce, by pasazer poszedt do komisarjatu
na Swiadka, a pasazer chaps za walizke i w nogi.

— Ej, panie tadny, czekaj pan, czekaj...
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Pasazer chodu, Felu$ za nim. Biegnie publika, poli-
cja i Felus... Felu$ najpierwszy. Wreszcie dopadt, taps
za walize... Pasazer zostawit walizke i dalej chodu...

W ten spos6b Felu$ odzyskat czesci Platanusa i mi-
mo, ze rozbit szybe, btotnik i latarnie, a sam pognio6tt na
szmelc ochraniacze, nie odebrano mu prawa jazdy, ani
nawet kary nie zaptacit, a tylko mu powiedzieli w ko-
misarjacie, zeby oliwiarki szukat rano, jak sie prze$pi,
czemu w gruncie rzeczy musiat przyznaé racje.

Ucieczka Zulina, z chwilg gdy mu odebrano czesci
zapasowe, przestano sie zajmowaé, z wyjatkiem oczy-
wiscie Amadeusza, ktéry ze zlym ogniem w oczach
twierdzit uparcie, ze jeszcze bedzie miat sposobnosé po-
rozmawia¢ z tym przekletym typem.

Hrabia Mestwin nie stuchajac wywodow przyjaciela
zabrat sie zaraz do roboty.

A byt juz czas najwyzszy.

Niewiadomo w jaki sposéb, gdyz wszyscy naprawde
wtajemniczeni utrzymywali dyskrecje, ale pogtoski
0 uszkodzeniu automatycznego prezydenta zaczety stop-
niowo przesigka¢ na miasto, budzac zrozumiaty nie-
pokao;j.

Jak syndetikon lepka, jak benzyna przenikliwa jest
ptotka. Mowiono wiec z podaniem o0sdb i dat, ze Plata-
nus zostat wywieziony przez agentow obcego mocarstwa
1 ze obecnie na zamku role wiadzy naczelnej sprawuje



»2yWy* cziowiek, udajgc jedynie maszyne; miat to
by¢ pewien aktor z komedji.

Inna znéw wersja, niemniej dokladna, twierdzita
uparcie, ze Platanus odmoéwit podpisu jakiego$ doku-
mentu, wobec czego kanclerz Siwiec w przystepie naj-
wyzszej ztosci utamat mu reke.

W miescie panowat stan podniecenia mimo wszel-
kich perswazyj i uspokojen.

Najgorzej za$ byto z ,ludZzmi kanatéw*. Ludzie kana-
téw byli to pracownicy miejscy, zatrudnieni przy kana-
lizacji. Wobec jednak specjalnie trudnych warunkéw
terenowych miasta i czesto szerzacych sie epidemij, zdo-
byto sie jeszcze za rzagdéw Msciwoja XI na akt donio-
sty, wybudowano przy ogromnym nakiadzie $rodkow
jak gdyby cate miasto podziemne, potgczone arterjami
olbrzymich sklepieri z betonem i tym sposobem dopro-
wadzono stan sanitarny stolicy do porzgdku.

Oczywista rzecz, ze tak wielkie instalacje, gdyz do
tego przytaczyly sie stacje oczyszczania, spalania i de-
zynfekcji Sciekéw, wymagaty armji pracownikow.

Architekt, budujacy urzadzenia, stworzyt w rejonach
wielkich kolektoréw podziemne koszary robotnicze,
w ktérych robotnicy mieli mieszka¢ zasadniczo okreso-
wo, posiadajac dla swych rodzin wzorowe sadyby w zy-
wicznym lesie. Z biegiem czasu jednak projekt zwy-
rodniat. Na wzorowy ogrdd-miasto nie starczyto pienie-
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dzy i przycisnieci nedzg mieszkaniowg robotnicy poczeli
sie gniezdzi¢ w podziemiach, wraz z rodzinami i stop-
niowo doszto do tego, ze ludzie kanatdw rodzili sig, zyli
i umierali wéréd mrocznych zataméw i zarzacych sie
lamp elektrycznych, wychodzac rzadko na S$wiatto
dzienne.

Byto ich duzo... miasto byto ogromne... Bylo ich duzo
wiecej, niz sto tysiecy...

W czarnym tlumie powstata cata nowa, dziwna,
obca psychologja podziemi. Pozbawieni Swiatta i powie-
trza, zyjac wiecznie w zgnitej atmosferze, ludzie ci nau-
czyli sie rozréznia¢ wszelkie przejawy zycia powierz-
chni, Swiata gdrnego z tego, co im niosty Scieki... z od-
padkow.

...Ptyng skorki od pomarancz, pestki Sliwek, glaby
kapusty, walg sie przez gtebokie klapy grudy $niegu po-
mieszane z pasemkami serpentyn lub konfetti, wiadomo:
wiosna, lato, jesien, zima...

...Wszystko czem zyta gora sptywato stopniowo do
ciemnych oélizgtych jam. Poezja i zbrodnia, kwiaty
i brunatne brylty krwi zaskrzepnietej — wszystko to
przeptywato przed podziemnymi ludzmi. Nikt w mie-
Scie jeszcze nic przed nimi skry¢ nie potrafit... chyba,
zeby w piasku zagrzebatl, ale gdzie wszedzie asfalty,
granity, barjery...

Ludzie z géry wdedzieli, ze ludzie z dotu znajg ich,



znienawidzili ich tez serdecznie i chetnie zamknietoby
hermetycznie klapy i wyjscia podziemne, napuszczono
dopetna gazéw, jak szczury... ale ludzie kanatow byli
potrzebni, bez nich setki tysiecy tonn odchodéw i bru-
dow wielkiego miasta, walacych sie codziennie gdzie$
nadét, uformowalyby zatory i zwaly. Woda i szlam na-
petnitby zbiorniki, przepetnity ujscia, zalaty tunele, ko-
leje podziemne, suteryny, piwnice, az wreszcie zatopi-
tyby ulice miasta. Ludzie kanatéw byli nieodzownie po-
trzebni.

Ludzie kanatéw z tem wszystkiem byli dobrotliwi,
mimo strasznych warunkdéw istnienia. Nie buntowali
sie nigdy, czasem tylko powstawato u nich podniecenie
w niewiadomy sposob, moze na skutek wieloletniej ob-
serwacji, z wod ptyngcych wolno wysnuwali z konsy-
stencji Sciekow jakie$ im tylko wiadome .wnioski i wy-
chodzili.

Najpierw pojedyniczo, stopniowo, w ciggu paru dni,
poprzedzajacych exodus, zaczynaly sie pojawia¢ w kla-
pach na ulicach glowy w charakterystycznych S$cisle
przylegajacych czapkach, lub rece w gumowych reka-
wicach, majstrujgce co$ bezposrednio pod powierzchnig.

Po tych przygotowaniach nagle ze wszystkich wylo-
tow, klap i przewodow wydostawali sie i zajmujgc po-
wierzchnie placéw i ulic, przeznaczonych dla ludzi po-
wierzchni stawali, czekajgc odpowiedzi na niepokojgce

172

pytanie, ktore ich zmusito do opuszczenia podziemnego
Swiata.

Nie niszczyli, nie bili, nie méwili nawet, ale juz sam
widok tych ttumoéw powodowat wiekszg ilos¢ nagtych
zgonow w miescie.

Esteci nazywali ich ,,hanbg na sumieniu cywiliza-
cji“, ,.koniecznoscig spoleczng“ nazywali ich ekono-
misci.

Ostatni raz widziano gromadnie ludzi kanatéw przed
abdykacjg Msciwoja XI, nikt nie wiedziat czy popierali
ja, czy przeciwdziata¢ chcieli. Wyszli...

Kanclerz Siwiec, gdy sie zjawit w gabinecie, gdzie
Pawet montowatl nowy kalendarz zegarowy Platanusa,
miat mine zafrasowana.

— Prositbym Waszg Wysoko$¢ o dotozenie wszel-
kich staran, by maszynerja mogta by¢ jutro koto potud-
nia gotowa, — powiedziat.

— Co sie stato, czy jaki$ termin panstwowy?

— Nie, ale otrzymatem raport od szefa policji, ze
ludzie kanatéw poruszyli sie dzisiaj. Widziano ich
wygladajacych na przedmiesciach, a przez szyby, kto-
remi spuszczana jest zywno$¢ stycha¢ dudnienie, jakby
pszczoty miaty sie roi€. Ludzie znajacy ich zwyczaje

mowig, ze najpOzniej jutro w potudnie powinni wyjs¢
na powierzchnie. Pan rozumie, ze w tych warunkach
Platanus musi by¢ gotow.
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— Bede sie starat. — Mésciwoj XII przetart zaczer-
wienione od pracy oczy. — Uszkodzenie okazalo sie
jednak bardzo powazne, a tymczasem plany nie zupet-
nie pasujg i do maszynerji i do zapasowych czesci. Przy-
puszczalnie $. p. ojciec m6j musiat w ostatniej niemal
chwili wprowadzi¢ jakie$ ulepszenie, dzieki czemu
obecnie sg wieksze trudnoSci, niz pierwotnie przy-
puszczatem. W kazdym razie mam nadzieje, ze jutro
koto potudnia powinienem skonczyc.

— | bedzie dziatat po dawnemu? — spytat kan-
clerz.

— Tak z tg jednak tylko roznicg, ze kalendarz zega -
rowy, ktory dotychczas poruszany byt elektrycznoscia,
obecnie bedzie miat naped sprezynowy, trzeba go be-
dzie mniej wiecej co trzy miesigce nakreca¢ kluczem.

— Chciatbym jednak spyta¢ Jego Wysokos¢,  za-
czat kanclerz — czego Wasza Wysoko$¢ zagda¢ zamierza
za zastugi oddane republice?

Msciwoj XII ruszyt ramionami.

— Go? chyba tylko tego, byscie go znowu nie zepsuli,
gdyz potamalem sobie wszystkie paznogcie przy tej re-
peracji... i...

— Przepraszam cie, — przerwat Amadeusz, przystu-
chujac sie dotychczas milczaco rozmowie. — O, co to,
to nie! Jeste$ teraz zanadto zajety, by mysle¢ o takich
sprawach, prosze cie wiec, bys odwotat swojg decyzje
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i upowaznit mnie do pertraktacyj z panem kanclerzem.
Prosze cie o to bardzo!

— Dobrze, — rozeSmiat sie Pawel, — mianuje wo-
bec tego jego wysokos¢ Amadeusza, kréla Humba, wiel-
kiego ksiecia Mambu, generalnym reprezentantem mo-
ich interesdw wobec rzadu republiki. Co, zgoda?

— Zgoda, — odpowiedzieli obaj.

— A teraz idZcie sie naradza¢ gdziekolwiek indziej,
bo musze przyznac¢, ze rozmowa, nawet najmilsza, prze-
szkadza mi w robocie, a skoro ludzie kanatow zamie-
rzajg wyjs¢, musimy jutro byé gotowi...

Pawet pracowat catg noc bez przerwy i nalezato
przypuszczac, ze zdazy na termin.

Tymczasem Rzad, wiadze, policja, wszyscy, zajeci
byli gorgczkowemi przygotowaniami na spotkanie
z ludZmi kanatow.

Zmobilizowano wiec warty, oddziaty i pogotowie.

Najgorszem byto to, ze nikt nie wiedziat z jakiemi
zadaniami ludzie kanatéw wyjdg na powierzchnie. Wo-
bec tego trudnego zapytania stanat pierwszy szef kance-
larji cywilnej Platanusa, gdy mu polecono przygotowac
tekst przemowy na wypadek gdyby delegacja ,,czar-
nych®, jak ich nazywano w skrocie, chciata sie zglosié
na zamek.

By odpowiadac, trzeba zna¢ zapytania... a nie znajac

ich...
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Szef kancelarji przygotowat szereg watkow fonogra-
ficznych z ré6znemi tekstami, ktére miat zastosowac za-
leznie od okolicznosci.

Na tych przygotowaniach ubiegta noc.

Woczesny ranek przeszedt spokojnie. Kanclerz odbie-
rat telefony, po ulicach miasta snuty sie patrole, Pawet
konczyt przykrecac ostatnie Srubki...

Dopiero koto godziny dziewiatej niemal jednocze-
$nie ze wszystkich punktow obserwacyjnych rozleglty
sie dzwonki.

— Wyszli...

— Wyszli..
— Wyszli..

Kanclerz potaczyt sie niezwtocznie z gabinetem Pla-
tanusa:

— Gotowe? — spytat.

— Za chwile, starajcie sie zatrzymac ich jak najdtu-
zej, — brzmiata odpowiedz.

— Zatrzymajcie ich jak najdtuzej. Rozstawi¢ po-
trojne kordony policji na gtéwnych arterjach, — rozka-
zat kanclerz ministrowi spraw wewnetrznych.

— ldgnaprzéd! — zameldowali obserwatorzy.—
Idg naprzod powoli, ale bez przerwy. Odrazajgca won,
wyniesiona z podziemi przerwata kordony, zanim je-
szcze zblizyli sie do policji... ludzie mdleja...

— Gzy gotowe? — spytat zndéw kanclerz.
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— Za chwileczke. Zatrzymajcie jak najdtuzej.

Kanclerz Siwiec w tym momencie postanowit osobi-
Scie interwenjowac. Udat sie wiec na plac zamkowy, by
tam oczekiwa¢ manifestaciji.

Ludzie kanatow szli juz rzeczywiscie. Szli powoli,
ciezko, ociezali, trzymajac sie wzajemnie za ramiona,
gdyz blask storica o$lepiat ich prawie zupetnie. Idac
Spiewali piesn, piesn bedaca raczej bardzo smutnym
przeciggtym pomrukiem, nie majgcg melodji... Stow
tam nie bylo tez..

— Czego chcecie, obywatele?! — zawofat
Siwiec, stajac u balustrady tarasow.

Tlumy stanely...

— Stuszne postulaty pracownikdéw
rzad rozpatrzy z catg zyczliwos$cig —
krzyczat dalej Siwiec bacznie obserwujac efekty, jakie
wywieraly jego stowa.

— Chcemy — wie-dzi el — odpowiedziat
okrzyk ttumoéw.
— Niech wyjdzie delegacja, — rozkazat kanclerz,

obliczajac, ze Msciwoj przypuszczalnie musiat juz skon-
czy¢, lub konczy wiasnie w tej chwili swojg robote.

Z poszczeg6lnych tysiecy, setek i grup wyszli dele-
gaci, wyszli i zbili si¢ razem, onieSmieleni, niepewni
kierunku, przybici dostojefistwem miejsca.
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— Prosze tedy... za mng — rozkazat Siwiec, stajgc
na czele delegatow.

Krok za krokiem, idgc przez brame, przez wspaniate
marmurowe schody, kanclerz Siwiec opdzniat pochdd,
chcac zarobic jeszcze choc pare minut. Nie byto to na-
wet potrzebne, gdyz ludzie kanatéw, odurzeni powie-
trzem, $lizgajac sie po lustrzanych posadzkach, szli rze-
czywiscie niestychanie wolno.

Lecz i to zdawato sie za predko kanclerzowi.

Ach, czemu nie zaprowadzit ich dookota, przez ga-
lerje mistrzow starozytnych, moze tam zainteresowaliby
sie sztuka, literaturg, malarstwem, rzezba...

Tragiczny to byt pochdd. Siwcowi zdawato sie chwi-
lami, ze nie stawia krokoéw, lecz ze chodnik na rolkach
toczy sie z nim razem, a drzwi otwierajg sie same, jak-
by pod ci$nieniem sprezonego powietrza glebin, wynie-
sionego na powierzchnie w czarnym ttumie delegatow.

W koncu doszli do drzwi gabinetu... Przerazeni lo-
kaje, w galowych frakach i biatych krawatach, otwarli
je naosciez...

Siwiec spojrzat do wnetrza.

Platanus siedziat za biurkiem, przy nim, trzymajac
koniec elektrycznego przewodnika stat szef kancelarji
cywilnej, dalej rotmistrz hr. Bergen, usmiechniety
nie a propos...

Delegaci staneli pétkolem, zdjgwszy czapki. Zapa-
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nowato milczenie, wreszcie jeden, przypuszczalnie naj-
starszy, powiedziat:

»Chcielismy widziec..."“ i na tern zakonczyt
przemowe.

Platanus wstat wtedy z fotela i wyciggngwszy reke
wypowiedziat:

— Witamprzedstawicielijednej znaj-
ciezszych gatezi prac w panhstwie.

Mam nadzieje, ze wszyscy na swych
stanowiskach spetni at bedg obowigzki,
panstwo za$ wszystkim zapewni moz-
nos$¢ bytu i rozwoju.

Siwiec z niepokojem spojrzat na delegatow. Stali
patrzac na Platanusa, wielu z nich miato tzy w oczach...
Stali tak jeszcze diuga chwile, az wreszcie, kaniajac
sie niezgrabnie, zaczeli wychodzié, naktadajac zaraz za
progiem czapki, przypominajace lotnicze kominiarki.

Porzadek w republice byt ocalony...
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XVI.

WSZYSTKO W PORZADKU.
(Tempo di mazurka).

Po uptywie pdt godziny nie byto juz $ladu ,,czar-
nych“ na miescie. Znikneli, jak sie pojawili. Zapadli
sie w ziemie, w czelusci szybow i przewodow do pod-
ziemnych kanatéw i budowli, gdzie wiedli swe pozytecz-
ne zycie.

Jako jedyny $lad ich wizyty uwijaly sie teraz po
ulicach mechaniczne szczotki, polewaczki, zmywajac
zwawo cuchnacy szlam wyniesiony na I$nigce asfalty.

Korespondenci gazet zagranicznych wystali w Swiat
entuzjastyczne depesze, donoszace o potedze manifesta-
cji, powadze, porzadku i sprawnosci policji, ktéra swym
taktem umiata powstrzymac¢ mozliwe ekscesy.

Jedynie przedstawiciel Tass’a wytamat sie z tej soli-
darnosci, twierdzac, ze ,,wyjscie” byto skierowane prze-
ciw republice rad.

Byty to jednak wszystko detale niedostrzegalne pra-
wie na marginesie wielkich faktow.
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Fakty za$ same, jak ciemne chmury, zsuwatly sie
szybko z widnokregu, zostawiajgc czysty horyzont... nie-
zmierzong arene dla nowych uktadow? sit, konfiguracji
zadan i nieoczekiwanych wypadkow.

Pawet hr. Mestwin stat w oknie, opitowywujac po-
tamane przy robocie paznogcie.

— A teraz, Pawle, —powiedzial Amadeusz, —musze
ci zdac relacje, jak wywigzatem sie z misji powierzonej
mi wczoraj.

— Jakiej? — spytat Pawet.

— Jakiej?! Twego honorarjum!

— Stucham cie.

— Ot6z patrz, — i Amadeusz rozwinat spory rulon
papieru. — Republika platanska zobowigzuje sie w sto-
sunku do ciebie:

1) znie$¢ paragrafy ustawy, zabraniajacej pobytu
wrkraju;

2) zwracajg ci patace, letni i zimowy, oraz wszelkie
dobra i majatki skonfiskowane dynastji w czasie prze-
wrotu,

3) otrzymujesz szefostwo honorowa pierwszego put-
ku utanow;

4) liste cywilng, ktora zostanie ustalona osobno.

Za to obowigzany bedziesz regularnie raz na trzy
miesigce nakreca¢ kalendarz zegarowy Platanusa, kto-
rego klucz znajdowac sie bedzie u ciebie.
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— Jednem stowem bede szambelanem auto-prezy-
denta, — przerwat ze Smiechem Msciwoj XII.

— Tali — ciggnat dalej Amadeusz, — z ta tylko ré6z-
nicg, ze urzad twoj bedzie dozywotni, a nastepnie dzie-
dziczny.

— Jednem stowem powrdt dynastji, ktéry mi zapo-
wiadate$ w Paryzu.

— Tak, przypuszczam, ze forma nie gra roli.

— Czy Wasza Wysoko$¢ zgodzit sie na punkty
opracowane przez nas? — spytat kanclerz Siwiec, wcho-
dzac do pokoju. — Bo jezeli tak, to zwotamy niezwitocz-
nie nadzwyczajng sesje i parlament, byte tylko posie-
dzenie nie odbywato sie w sobote, ratyfikuje wszystko.

— Dobrze, zgadzam sie, panie kanclerzu, ale musze
panu powiedzie¢ jeszcze jedno zgdanie, wilasciwie nie
moje, a mego ojca. Znalaztem je, przegladajac wykresy.
Niech pan patrzy. Przypuszczam, ze $. p. Msciwoj X1 pi-
szac to, miat na mysli wiasnie chwile, ktérg przezywa-
my obecnie.

»Zadaj odbudowania ujezdzalni*.

— To jest absolutnie mozliwe, — stwierdzit spo-
kojnie kanclerz.

— Nie, panie kanclerzu, bylem tam wczoraj w chwili
wolnej od roboty, — powiedziat wolno Pawetl, — wi-
dziatem, ze zrobiono tam bardzo tadny ogrodek dla
dzieci. Niech juz tak zostanie. Prositbym jedynie o zbu-
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dowanie na $rodku ogrodu popiersia Msciwoja XI, na
postumencie nie nazbyt wysokim, tyle najwyzej, do-
brem by byto, by miodzi obywatele wzrastali, przygla-
dajac sie jego podobiznie. Byt to umyst nawskros filo-
zoficzny, — dokonczyt.

Kanclerz zrobit gest potakujacy.

— A teraz, panie kanclerzu, — powiedziat tonem
niezwykle uroczystym Msciwoj, — mam zaszczyt prosi¢
go o reke corki Marji.

Kanclerz zmarszczyt brwi, jakby nie rozumiejac
w pierwszej chwili stow wygtoszonych, az potem, wy-
ciggngwszy obie rece do Pawla, zaiwotat:

— Tum cie czekat. No dobrze, dobrze... Jej nie py-
tam, bo i tak na pewno wszystko zatatwione pomysinie.
Teraz juz takie czasy. Ale czemu nie powiedzieliScie
tego wczesniej? Przeciez za jednym zachodem mozna
bylo cala ustawe o ochronie republiki wtozy¢ do pieca
i lu... do katedry... zrobitoby sie, zrobitoby... Mam mu-
rowang wiekszos¢ w lzbie, byle nie w sobote.

— Na to ja bym nie poszedt, — Msciwoj usmiechnat
sie wesoto, — korona rzecz sympatyczna, ale z drugiej
strony musiatbym ustapic¢ z klubu ,,EX’6w, na co trudno
mi byloby sie zdecydowac.

— W kazdym razie trzymam cie, przyszty zieciu, za
stowo, ze gdyby tak syn, to zrobig, jak Bdg na niebie,
naturalnie byle nie w sobote.
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— Zegnam panow, — przerwat im Amadeusz.

— Aty gdzie znowu, — zdziwit si¢ Pawetl, — nie
zostaniesz nawet na moich zareczynach?

Amadeusz wyprostowat sie godnie.

— Zrobitem $lub, przysiagtem na trzonowe zeby mo-
jego prezesa rady ministrow w Humba-Jumba, wielkie-
go czarownika Ho-Maru, ze nie spoczne dopdki nie zta-
pie i nie zbije akuratnie tego Zulina Afanassieffa de
St. Julien. Jak to nastgpi, to mozecie mnie czekac z do-
brag butelkg umieszczong w lodzie. A teraz dowidzenia...

Wykrecit sie na piecie...

— Ucaluj odemnie, albo wogole, raczki panny Ma-
ry, — rozlegto sie¢ za drzwiami...

I Msciwoj XII, sprawdziwszy czy ma w kieszonce ka-
mizelki klucz od kalendarza zegarowego poszedt, pro-
wadzony pod reke przez kanclerza Siwca, w kierunku
pokojow narzeczonej.

Zaczatem 8 lipca

Skonczytem 20 lipca 1930 r.

Honny soi qui mai y pense.

Czytelnia

ZDROJ”

Zyrardow.

WIELKI KONKURS Z NAGRODAMI.

W tresci opowiesci niniejszej zostat przez autora
kunsztownie schowany Sens.

Poszukiwanie sensu niniejszej opowiesci jest za-
daniem wielkiego Konkursu z nagrodami dla
czytelnikdw.

NAGRODY:
I. Zarzyckiej — ,,Dzikuska“.
Il. Bandrowskiego — ,,Kaden i Lenora“.

II. Tuzin jajek Kolumba z monogramami Brunona

Winawera.

WARUNKI KONKURSU:

Odpowiedz nalezy w zamknietych kopertach nadsy-
fa¢ pod adresem:

Zarzadu Klubu EX w Londynie.
(Adres telegraficzny Ex-London, (na lewo).

UWAGA:

Sensu mozna poszukiwaé dwoma sposobami:

Spos6b pierwszy: Podkresli¢ wszystkie ,K“ w tek-
Scie i wyliczy¢ gdzie ta litera powtarza sie najczesciej.

Spos6b drugi: Spali¢ kartke po kartce, odktadajac
popiot do ponumerowanych optatkéw, tyka¢ kolejno, za-
pijajac najlepiej starkg. W pewnym momencie ukryty
sens okaze sie przejrzyscie.



JUZ UKAZAELA SIE NOWA POWIESC

JULJUSZA GERMANA

Jesien zwycieska

CENA Zt. 7—.

Ta jnowa powies¢ Juljusza Germana juz
podczas druku w feljetonach ,,Kurjera War-
szawskiego* wywotata najzywsze zaintereso-
wanie. Pogodny, jasny optymizm, postacie po-
stawione zywo, barwnie i ciekawie, Swietne
zalety stylu stawiajg te ksiazke w najpierw-
szym rzedzie wspotczesnych utworéw powie-
Sciowych. Bedzie ta ksigzka cieszy¢ sie nie-
watpliwie  zastuzonem  powodzeniem, jak
wszystkie powiesci autora pieknego ,Jacka“
i ,Jackowej doli“.

Poprzednio ukazaly sie:

HISTORJE O PAJACACH Cena zt. 6—
W GOSPODZIE POD TRZEMA

ZBOJAMI Cena zt. 6.—
GWIAZDZISTA NOC Cena z. 8.-
USTA O ZMROKU Cena zi. 450
JACEK, pow. o przeslicznym chiopcu Cena zt. 8.—
JACKOWA DOLA Cena zh. 10—

TOWARZYSTWO WYDAWNICZE ,,ROJ“

Helena Mniszek

Magnesy Serc
CenaZtotych 7

Najnowsza powiesc
autorki ,,Tredowa-
tej, zawierajaca, jak
wszystkie ksigzki
Mniszkownej, cieka-
wa fabute, potoczysty
djalog, wiele serca
| rzetelng tendencje.

Tow. Wydawnicze ,,R0j*



JAMES JOYCE

PORTRET
ARTYSTY

Cena A. 9 —

James Joyce, autor gtosnej, zabronionej
przez cenzure amerykanska ksiazki p. t.
»Ulysses”, ktorg obszernie omawiat Boy
w Kurjerze Porannym, jest najwybitniej-
szym pisarzem wspotczesnej Ameryki.

,Od dwu lat nazwisko Joyce’a tak wysuneto sie
na pierwszy plan w Swiecie literatury, jak
w Swiecie nauki chyba tylko nazwiska Einsteina
i Freuda“.

»,La Nouvelle Revue FrancaiseParyz.

H. G WELLS pisze 0 ,PORTRECIE ARTYSTY*

1€ ksigzke nalezy naby¢ i przeczytat. Moze
ona rosci¢ sobie prawo do zajecia miejsca w lite-
raturze w tym samym stopniu, co ostatnia ksiega
,Podrézy Gulliwera®.

Tow. Wydawnicze ,,R0j“

SYGRYDA UNDSET
Nagroda Nobla 1928 r.

Sygryda Undset jest pierwszym pisarzem,
ktéry poswiecit cate zycie studjowaniu ko-
biety.

M. Victor Vinde ,,Nouvelles Littéraires.

WIOSNA

przektad

WANDY KRAGEN

CENA Zt. 8—.
»Ksigzka ta posiada w najpetniejszej mierze to
wszystko, co szczegdlnie cenimy w péinocnych lite-
raturach: prawde i przejrzystos¢, finezje mysli,
czysty i gieboki ton uczué, polot wyrazu. Jest to
napisana z cudowng przenikliwoscig psycholo-
giczng historja matzenska, jakich istnieje moze
tysigce, ale z ktdrych zadna nie zostata opowie-
dziana w sposob tak istotny. Jakze Swietnie cha-
rakteryzuje Sygryda Undset perypetje duchowe
tych obojga nieborakéw az po ich najglebsze,
najbolesniejsze doznania, jak mistrzowsko mode-
luje ludzi i rzeczy, z jakiem macierzynskiem zro-
zumieniem sekretow zycia odwotuje sie do czy-
telnika! Autorka budzi w nas nietylko podziw,
budzi uwielbienie dla siebie! Znajduja sie w tej
ksigzce ustepy, ktdre, gdy sie je czyta, bezdenng
groza napetniaja cztowieka. Mato — zaiste — wy-
szto z jpod pidra pisarek powiesci réwnie delikat-

nych, a zarazem poteznych*.

,Augsburger Neueste Nachrichten.

Poprzednio ukazata sie:
ftrystyna, cérka Lawransa
CENAT. I/lIl Zk. 33—,
DALSZE POWIESCI W PRZYGOTOWANIU.
TOWARZYSTWO WYDAWNICZE ,ROJ“



UPTON SINCLAIR
BOSTON

przektad

ANTONINY SOKOLICZ

TOM IV. CENA Zt. 6.—.
CALOSC I/IV. CENA Zt. 22—

Pisarz nieztomnej walki, ktéry — zawsze na
szancu — zwalcza krzywdy, tepi naduzycia
i przygwozdza wszelka oblude.

André Levinson, ,Nouvelle Littéraires".

Nikt jeszcze tak wspaniale nie opisat zawrot-
nego tempa zycia wspoétczesnej Ameryki i nikt tak
nieustraszenie nie obnazyt calego zepsucia i de-
prawacji cywilizacji amerykarnskiej.

,.Black Wood Magazine".

Poprzednio ukazaty sie:

NAFTA Cena t. I/ll. Zt 18—.
KROL WEGIEL

Cena zt. 12—

KATAKLIZM

Cena Zt. 5—.

DALSZE POWIESCI W PRZYGOTOWANIU.
TOW. WYDAWNICZE ,,ROJ*“

LEONARD FRANK

BRAT 1 SIOSTRA

Cena Zt. 5~—

Motto:

»Spoéjrzcie na lilje: czy nie wykwitaja
matzonek i matzonka z jednej todygi?
Czy nie faczy ich kwiat, ktory zrodzit
oboje? A nie jest ze liija niewinnosci
wzorem, cho¢ ptodny jest siostrzany jej
zwigzek? Jesli natura odraze czuje, —
tedy glo$no to wypowiada.”

Goethe.

»Piekna, prawdziwym czarem subtelnej
zmystowosci owiana ksigzka. Trzeba by¢
wielkim artysta, by tak szczesliwie pokonac
wszystkie trudno$ci tematu — uczucia mi-
tosnego miedzy bratem i siostrg.”

,Neue Freie Presse".

Tow. Wydawnicze ,,R0j6



J W LOCKE

Dzieta Locke’a — to pogodna literatura,
jktéra nie operuje jednak taniemi Srodkami.
Kazda powies¢ Locke’a, to madra, jasna, krze-
pigca ksigzka, to rasowa powie$¢ pisarza na-
rodu o starej i gruntownej kulturze.

WESOLE PRZYGODY
ARYSTYDESAPUJOLA

CENA Zt. 8—.

»Ta ksigzka potrafi zakamieniatego pesymiste

w jednej chwili uczyni¢ najweselszym z ludzi,

najentuzjastyczniejszym przyjacielem catego Swia-

ta. Boki zrywalismy ze $miechu, ptakaliSmy jak
dzieci“. Tatler.

ZBLISKA | ZDALEKA

CENA zt. 5—

By widzie¢ Swiat w takich barwach, trzeba sa-
memu mieé piekng dusze.* The Quarterly.

Poprzednio ukazaty sie:
KOCHANY LAZIK Cena zt. 3.90
OBYCZAJE MARKA ORDEYNA Cena zt. 8.—
SEAWA KLEMENTYNY WING Cena z. 9.—
MOORDIUS | SKA Cena zt. 9—

DALSZE POWIESCI W PRZYGOTOWANIU.

TOWARZYSTWO WYDAWNICZE ,,ROJ“
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